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Zapocinjanje upotrebe webOS

Vodic¢ za pocetni zaslon

Koristenje znacajke pocetnog zaslona na LG webOS
uredaju

Pocetni zaslon mozete otvoriti pritiskom na tipku f na daljinskom upravljadu.
Kotrljajte tipku Kota€i¢ (OK) na daljinskom upravljacu Magic Remote da biste se
pomicali kroz izbornik. Mozete otvarati aplikacije i sadrzaje ili upotrebljavati razne
znaCajke pametne funkcije.

Na daljinskom upravljadu pritisnite gumb <. MoZete ponovno pokrenuti nedavno
koristene aplikacije ili izaci iz njih.

e Standardni daljinski upravljad omogucuje pomicanje kroz izbornik s pomocu tipki /4.

@ Pokrenite LG radun.
Kako biste vidjeli detalje, odaberite Zapoc€injanje upotrebe webOS -> Upravljanje LG
racunom u opciji Vodi€ za korisnike.

@ Pokrenite Obavijesti.
Kako biste vidjeli detalje, odaberite Kako najbolje upotrebljavati pametnu funkciju
Obavijesti u opciji Vodi€ za korisnike.

© Pokrenite Brze postavke.
Kako biste vidjeli detalje, odaberite Postavke < Brze postavke - Za brzo koristenje
funkcije postavljanja u opciji Vodi¢ za korisnike.



O Pokrenite Pretrazi.
Kako biste vidjeli detalje, odaberite Aplikacije i sadrzaj > Pretrazivanje sadrzaja u opciji
Vodi¢€ za korisnike.

@ Pokrenite Vodié.
Kako biste vidjeli detalje, odaberite Uzivajte u znacajci Live Channel - Prikaz Vodi¢ u
opciji Vodi€ za korisnike.

@ Prikazuju se oglasi.
Oglase mozete ukljugiti ili iskljugiti u €3 - €3 > Opéenito > Sustav > Dodatne postavke -
Postavke Pocetne stranice - Home Promotion.

@ Mozete upotrebljavati razne funkcije ili usluge.
O Mozete pokrenuti, premjestiti ili izbrisati aplikacije koje su instalirane na uredaju.

O Povratak na posljedniji upotrebljavani vanjski ulaz.

e Pocetni se zaslon automatski prikazuje kad god ukljucite uredaj. Da biste onemogucili ovu
zna&ajku, idite na & - 3 > Opéenito - Sustav > Dodatne postavke - Postavke
Pocetne stranice i postavite Ukljuc€ite zaslon na Nedavni unos.

e Dostupnost sadrzaja i usluga uredaja te pristup njima podlozni su promjeni u bilo koje
vrijeme, bez prethodne obavijesti.

e Dostupne znacajke razlikuju se ovisno o regiji ili usluzi.

Upravljanje pocetnim zaslonom

Upravljanje po€etnom stranicom u operativhom
sustavu LG webOS

Mozete mijenjati redoslijed aplikacija koje se prikazuju na popisu tako da pritisnete tipku
{2 na daljinskom upravljacu.

Uredivanje popisa kartica

01 Odaberite karticu koju zelite urediti, a zatim pritisnite i drzite tipku Kotac€i¢ (OK) na
daljinskom upravljacu.
Mozete pritisnuti i tipku Uredi koja se nalazi na kraju Popisa kartica.

02 Za promjenu polozaja aplikacije pomaknite se na zeljeni polozaj i pritisnite tipku
Kotaci¢ (OK).
Kartice takoder moZete premjestiti pomoc¢u tipki 4/® na daljinskom upravljacu.



03 Nakon dovr3etka uredivanja, pritisnite tipku <2 na daljinskom upravljadu za izlaz iz
nacin ,Uredivanje kartice”.

€@ Odaberite kartice koje Zelite i dodajte ih na popis.

@ Da biste izbrisali karticu, odaberite ikonu  iznad kartice.

e Na daljinskom upravljacu pritisnite tipku ***.
Postavke Pocetne stranice : Kada ukljucite napajanje, idite na zaslon na kojemu se
podeSava ponasanje tipke Home i prikaz oglasa.
Vodi¢ za korisnike : Idite na aplikaciju Vodi¢ za korisnike.

e Mozete razli¢ito urediti popise kartica za svaki LG racun.

Uredivanje popisa aplikacija

01 Odaberite aplikaciju koju zelite urediti, a zatim pritisnite i drZite tipku Kotaci¢ (OK)
na daljinskom upravljaCu za ulazak u nacin Uredivanje popisa aplikacija.
Mozete pritisnuti i tipku Uredivanje popisa aplikacija koja se nalazi na kraju
znacCajke Popis aplikacija.

02 Za promjenu polozaja aplikacije pomaknite se na zeljeni polozaj i pritisnite tipku
Kotaci¢ (OK).

Da biste izbrisali aplikaciju, odaberite ikonu  iznad aplikacije.

Ponovo postavljanje rasporeda aplikacija : \Vraca redoslijed stavki na popisu
aplikacija.

e Aplikacije takoder moZete premjestiti pomocu tipke /P na daljinskom upravijacu.

e Na daljinskom upravljaCu pritisnite tipku * .
Postavke Pocetne stranice : Kada ukljucite napajanje, idite na zaslon na kojemu se
podeSava ponasanje tipke Home i prikaz oglasa.
Vodi€ za korisnike : Idite na aplikaciju Vodi€ za korisnike.

03 Nakon sto zavrsite s uredivanjem, kliknite na Zatvori pri dnu zaslona kako biste



izasli iz nacina uredivanja aplikacije.

e Nije moguce izbrisati zadane aplikacije.

Uredivanje popisa sadrzaja

01 Pomaknite se na dno poCetnog zaslona tako da okrenete gumb Kotac€i¢ (OK) i
odaberite £ da biste usli u nacin rada Uredivanje popisa sadrzaja.

02 Odaberite popis koji Zelite pomaknuti s pomocu gumba Kotacié (OK) i pomaknite
ga na zeljenu lokaciju, a zatim pritisnite Kotaci¢ (OK) da biste promijenili polozZaj
popisa. Popis takoder moZete pomaknuti s pomoéu gumba &/V/4/» na daljinskom
upravljacu.

e Na daljinskom upravljaCu pritisnite tipku * .
Postavke Pocetne stranice : Kada ukljucite napajanje, idite na zaslon na kojemu se

podeSava ponaSanje tipke Home i prikaz oglasa.
Vodi€ za korisnike : Idite na aplikaciju Vodi€ za korisnike.

03 Nakon Sto zavrsSite s uredivanjem, kliknite na Zatvori pri dnu zaslona kako biste
izasli iz na€ina Uredivanje popisa sadrZaja.

e Neki se popisi ne mogu pomaknuti.

Gledanje emitiranja

Gledanje emitiranja

01 PoveZite antenu / kabel za emitiranje s uredajem.

02 - - Opéenito > Kanali > Podesavanje kanala (Postavke i podeSavanje
kanala) » Automatsko podesavanje ¢e se pokrenuti.
Mozete traziti trenutaCni kanal za emitiranje i spremiti ga na ureda;.

e Umijesto antene mozete prikljuciti i dio opreme koja prima emitirani signal, kao $to je set-top
box ureda.
€@ > 3 - Opéenito - Vanjski uredaji > Postavke univerzalnog upravljaéa ée se
pokrenuti.

e Kako biste rijesili problem u vezi s ovom funkcijom, pro€itajte odjeljak Potvrdi u dokumentu
Vodi¢ za korisnike.



Povezivanje na mrezu

Povezivanje na mrezu

Ako konfigurirate postavke za mrezu, moZzete koristiti razne usluge, kao sto je sadrzaj na
mrezi i aplikacije.

Postavljanje zicane mreze

01 S pomocu LAN kabela povezite LAN prikljuCak uredaja i usmijerivac.
Prije toga trebate usmjerivaC povezati s internetom.

e Kada povezete uredaj s mrezom s pomocu LAN kabela, uredaj se automatski povezuje
na mrezu ako usmijeriva¢ podrzava znacajku DHCP.

Ako se TV automatski ne poveze na mrezu

02 Na daljinskom upravljadu pritisnite tipku €.

03 Odaberite ¢ > Opéenito > Mreza - Ziéana veza (ethernet).
Za detalje pogledajte Postavljanje zZiCane mreze u Postavke -» Mreza u Vodic za
korisnike.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Postavljanje beziche mreze



01
02
03
04
05

UkljucCite usmjerivac koji je povezan s internetom.

Na daljinskom upravljadu pritisnite tipku €.

Odaberite & - Opéenito > Mreza -> Wi-Fi.

Kad pretraga mreze zavrsi, prikazat ¢e se popis mreza dostupnih za povezivanje.
Odaberite mrezu za povezivanje.

Ako je vas bezi¢ni LAN usmjerivaC zasticen lozinkom, unesite lozinku koja je
konfigurirana za usmjerivac.

Za detalje pogledajte Postavljanje bezicne mreze u Postavke <> Mreza u Vodic¢ za
korisnike.

Upozorenja pri postavljanju mreze

Koristite standardni LAN kabel (na priklju¢ak RJ45 spojite Cat7 ili noviji, 10 Base-T ili 100
Base TX LAN priklju¢ak).

Resetiranje rutera moze uzrokovati probleme s mreznom vezom. U ovom sluc€aju,
usmijerivac ¢e raditi normalno ako ga iskljuCite i odspojite uredaj, a zatim ponovno povezete
i ukljucite.

Proizvodac ne snosi odgovornost za greSke u mreznom povezivanju ili radu zbog problema
poput kvarova opreme ili prekinutih linija.

Mrezna veza mozda nece pravilno funkcionirati zbog mreznih postavki ili davatelja
internetskih usluga.

Za DSL uslugu mora se koristiti DSL modem, a za kabelsku uslugu mora se Koristiti
kabelski modem. Buduci da moze biti dostupan samo ograni€en broj mreznih veza,
postavka mreze uredaja mozda se nece Koristiti ovisno 0 ugovoru s pruzateljem
internetskih usluga. (Ako ugovor ne dopusta viSe od jednog uredaja po liniji, koristiti se
moze samo racunalo koje je ve¢ povezano.)

Na mreznoj vezi moze doc¢i do smetnji iz ostalih uredaja koji koriste frekvenciju od 2,4 GHz
(bezicni telefon, Bluetooth ureda;j ili mikrovalna pecnica). lako do smetnji moze doci i pri
koristenju frekvencije od 5 GHz, manije je vjerojatno da Ce se to dogoditi.

10



Usluga bezi¢ne mreze moZze biti spora zbog mreznog okruzenja.
Istovremena upotreba viSe beziCnih uredaja moze usporiti vaSu mrezu.

Kako biste uspostavili vezu putem pristupne tocke, uredaj prikljuéne tocke mora podrzavati
bezi¢ne veze, a na uredaju mora biti omoguéena znacajka bezi¢ne veze. Informacije o
dostupnosti bezi¢nih veza na pristupnoj tocki zatrazite od davatelja usluga.

Provjerite SSID i sigurnosne postavke pristupne tocke. SSID i sigurnosne postavke
pristupne toCke potrazite u odgovarajucoj dokumentaciji.

Ako se promijeni mreza zbog pomicanja uredaja ili mijenjanja usmjerivaca, morate ponovno
postaviti beZiCnu mreZu. PostojeCe veze beZiCne mreze nece biti spremljene.

Netocne postavke mreznih uredaja (oziCenog/beziCnog razdjelnika, koncentratora) mogu
uzrokovati usporenost ili prekid u radu uredaja. Ispravno instalirajte uredaje u skladu s
odgovarajuc¢im prirucnikom i postavite mrezu.

Nacin povezivanja moze se razlikovati ovisno o proizvodacu pristupne tocke.

Kako biste rijesSili problem u vezi s ovom funkcijom, procitajte odjeljak Potvrdi u dokumentu
Vodi€ za korisnike.

Upravljanje LG racunom

LG c¢lanstvo

Prijava putem znacajke LG racun omogucuje vam upotrebu prilagodenog
preporucenog sadrzaja i raznih usluga aplikacije.

Mozete se prijaviti za LG Clanstvo i prijaviti u znacajku LG raéun pomocu svoje adrese
elektronicke poste.

Ili
01

se mozete prijaviti u LG ¢lanstvo pomocu ID-a i lozinke raCuna vanjske usluge.

Pritisnite tipku @ na daljinskom upravljaéu i odaberite znadajku .

02 Pocnite se prijavljivati za Clanstvo u LG-u odabirom jednog od predlozZenih nacina

prijave.

03 Izrazite suglasnost s Ugovori s korisnikom i unesite podatke potrebne za prijavu.

e Obavezni podaci mogu se razlikovati ovisno o drzavi.

04 Poveznica za potvrdu bit Ce poslana na adresu elektroniCke poste koju ste unijeli

kad ste se prijavili. DovrSite potvrdu putem elektroniCke poSte unutar razdoblja
valjanosti.

05 Nakon potvrde adrese elektroniCke poSte mozete se prijaviti sa svojim podacima za

prijavu.

1



e Ova znaCajka mozda nije dostupna u nekim drzavama.
e Mogu postojati dobna ograniCenja za prijavu.

e Kako biste rijesili problem u vezi s ovom funkcijom, procitajte odjeljak Potvrdi u dokumentu
Vodi¢ za korisnike.

Prebacivanje rac¢una za prijavu

Mozete se praktiCno prebaciti izmedu racuna u koje ste se prethodno prijavili.

01 Odaberite 0 < LG raéun.

02 Prikazuje se popis racuna u koje ste se prethodno prijavili. Odaberite racun koji
Zelite promijeniti.
Da biste se prijavili s novim raCunom, odaberite Dodavanje racuna.

e Mozete spremiti do 10 raCuna. Ako broj racuna prijede 10, briSe se raCun u koji ste se
najranije prijavili.

Upravljanje LG raCunom

Mozete urediti popis raCuna u koje ste se prijavili.

01 Odaberite t - LG raéun.
02 Pritisnite B da biste odabrali Vise podataka o racunu.

e Osnovne podatke o raCunu mozete pregledati odabirom opcije Upravljanje racunom
ispod prijavljenog raCuna. Mozete i promijeniti lozinku ili urediti podatke o racunu.
Pritisak na ©~ omogucuje vam da izbriSete spremljeni raCun.

Upotreba jednostavne lozinke

Mozete postaviti jednostavnu lozinku koju ¢e trebati unijeti pri promjeni raCuna.

01 Odaberite t - LG raéun.
02 Pritisnite B da biste odabrali Vise podataka o raéunu.
03 Odaberite Upravljanje raGunom racuna koji Zelite postaviti.

04 Odaberite Postavke sigurnosti » Uredi postavke sigurnosti i unesite lozinku za
taj uredaj.

05 Odaberite Jednostavna lozinka za Nacini prebacivanja racuna.
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06 Odaberite Zeljeni Cetveroznamenkasti broj i pritisnite U REDU.

e Mozete upotrebljavati Jednostavna lozinka samo kada prebacujete raune unutar ovog
uredaja.

Koristenje znacajke Uvijek spremno

Koristenje znacajke Uvijek spremno

Iskljuéivanjem uredaja s pomo¢u gumba U na daljinskom upravljaéu Magic Remote
prebacujete se u Uvijek spremno i prikazuje se odabrana pozadina zaslona, nakon
Cega mozete koristiti znaCajku prepoznavanja glasa ili izlaznog zvuka iz svog pametnog
uredaja u zvucnik ovog uredaja.

Pritisnite tipku U na daljinskom upravljatu Magic Remote. Prikazana je pozadina.

e Da biste aktivirali zna¢ajku Uvijek spremno s pomo¢u gumba U na upravijaéu Magic
Remote, postavite Ukljuéi funkciju u € - 3 - Opéenito - Uvijek spremno na
Ukljuéeno. Ako ovu opciju iskljucite na Ukljuéeno, potroSnja energije mogla bi se
povecati.

e Takoder mozete aktivirati nacin tako da odaberete Uvijek spremno na pocetnom zaslonu.

@ Mozete mijenjati kategorije pritiskom tipki &/W na daljinskom upravijadu ili Kotaéié (OK)
kotaCica na Magic Remote.

@ Mozete postaviti da se sadrzaj prikazuje prema kategoriji ili konfigurirati detaljne postavke
za Uvijek spremno.
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(1] Informacije : Moguce je prikazivanje podataka o satima i minutama te vremenskoj

prognozi za regiju na koju je uredaj postavljen.

Odaberite Informiranje za prikaz dodatnih informacija, primjerice informacija o utakmici

koju ste postavili za Sport, informacija o povezanim IoT uredajima i popisa rezervacija

gledanja.

Vrijeme se prikazuje kao vrijeme za regiju postavljenu u Postavke lokacije prognoze u &
{3 > Opéenito < Sustav < Mjesto.

Umjetni€ko djelo : Djela moderne umjetnosti, pejzaZi i ostala djela mogu se preuzeti i

postaviti kao pozadine.

Pokreti : Djela s pokretom mogu se preuzeti i postaviti kao pozadine.

Trenuci : MoZete postaviti fotografiju spremljenu na povezanome vanjskom uredaju ili

fotografiju pametnog uredaja povezanog sa znaCajkom LG ThinQ kao svoju pozadinu.

Paleta zvuka : MoZete reproducirati zvuk za ugodaj iz interne memorije ili glazbu s

uredaja povezanog putem Bluetootha ili USB-a.

@ Primaj obavijesti : MoZete primati obavijesti s vanjskih uredaja postavijenih na Kuéno

srediste Cak i kada je zaslon iskljucen.

Ukljucivanje zaslona s pomoc¢u senzora pokreta : Pozadina u Uvijek spremno ¢e se
ukljuciti kad se ispred uredaja uocCi pokret.

Osjetljivost senzora pokreta : Osijetljivost senzora pokreta moze se prilagoditi.

Zaslon iskljucéen : Vrijeme se moze prilagoditi kako bi se zaslon automatski iskljucio.
Brzina dijaprojekcije : Mozete postaviti brzinu reprodukcije fotografija pomocu znacajki
Umjetnicko djelo ili Trenuci.

Postavi vrijeme za ukljucivanje : MoZete postaviti vrijeme kad se pozadina uklju¢uje kad
je uredaj Uvijek spremno s isklju¢enim zaslonom.

Povezivanje senzora osvjetljenja : PodeSava svjetlinu Uvijek spremno pomocu
senzora ambijentalnog svjetla.

Vodi¢ za korisnike : Idite na aplikaciju Vodi¢ za korisnike.

Izadi iz aplikacije : IskljuCuje rad aplikacije u pozadini.

Uvijek spremno Postavke upotrebe : Idite na znagajku € - &} - Opéenito - Uvijek
spremno. MozZete ukljuditi ili iskljuciti znacajku Uvijek spremno u odgovarajuc¢em
izborniku postavki.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.
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Izlazak iz Uvijek spremno i gledanje uredaja

Da biste gledali uredaj dok je ukljucen Uvijek spremno uz ukljuCen zaslon, pritisnite
gumb @ ili gumb <D na daljinskom upravljacu.

Znacajka Glasovna kontrola bez uporabe ruku mozZe se upotrebljavati kako biste naredili
provedbu Zeljene funkcije.

Kada je zaslon isklju€en u znacajci Uvijek spremno, mozete ukljuciti uredaj tako da
pritisnete gumb U na upravljadu Magic Remote ili putem znagajke Glasovna kontrola
bez uporabe ruku.

Pritisnite gumb Kotac¢ié (OK) na daljinskom upravljaCu da biste prikazali pozadinu kad
je uredaj Uvijek spremno s iskljuCenim zaslonom.

e Neki modeli ne podrzavaju Glasovna kontrola bez uporabe ruku.

Koristenje Ambijentalnog na€ina rada Uvijek spremno bez pozadine
zaslona

Mozete reproducirati glazbu pomocu znacCajke prepoznavanja glasa ili spajanjem na
pametni uredaj putem Bluetootha €ak i kada je zaslon iskljuen. Korisnici mogu iskljuciti
samo zaslon u znacajki Uvijek spremno pomocu metode navedene u nastavku.

- Prva metoda. Kad je uredaj Uvijek spremno uz ukljuen zaslon, ponovno pritisnite gumb
U na daljinskom upravijaéu Magic Remote.

- Druga metoda. Podesite vrijeme Zaslon iskljucen, u izborniku postavki Uvijek
spremno. Pozadina ¢e se automatski iskljuciti nakon isteka postavljenoga vremenskog
razdoblja.

- Treéa metoda. Odaberite znadajku Upotrijebite Uvijek spremno bez pozadine u €3 >
3 - Opéenito - Uvijek spremno. Uviiek moZete koristiti Uvijek spremno dok je zaslon
isklju¢en bez upotrebe pozadine.

e Zaslonu ¢e mozda trebati nekoliko sekundi da reagira na Vas glas, ovisno o modelu.

e Kada prvi put iskljucite napajanje nakon azuriranja softvera, Uvijek spremno nece raditi s
azuriranim sadrzajem. Iskljucite i zatim ponovno ukljucite napajanje da biste ponovno
koristili Uvijek spremno.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Mjere opreza za senzor pokreta
Senzor pokreta nalazi se u donjem srediSnjem dijelu uredaja.

e Senzor pokreta podrzavaju samo odredeni modeli.

e Ako je senzor pokreta zaprljan stranim tijelom, mozda nece ispravno raditi.
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e Ako je okruzenje uredaja presvijetlo ili pretamno, senzor pokreta mozda nece ispravno
raditi.

e Ako postoji prepreka ispred uredaja, to moze utjecati na sposobnost senzora pokreta.

e Senzor pokreta radi tako da detektira promjene osvjetljenja oko uredaja ili kretanje objekata
(kuénih ljubimaca, robotskih usisavaca itd.).
Prilagodite osjetljivost senzora u Opcije > Osjetljivost senzora pokreta.

O Vodic za korisnike

O Vodic¢ za korisnike

Informacije o svim znac¢ajkama ooperativnog sustava webOS moZzete pronaci u Vodic
za korisnike dostupnom na uredaju.

MozZete proditati opis povezanog vodi¢a Vodié za korisnike tako da kliknete ikonu B >
Vodi¢ za korisnike u gornjem desnom kutu tijekom upotrebe aplikacije ili tako da
kliknete ikonu @ tijekom postavljanja u izborniku Postavke.

Ako kliknete Pokusajte sada u vodicu Vodi€ za korisnike, moZete oti¢i na tu znacajku
ili postavku.

Boja teksta u ovom Korisnickom vodicu upucuje na sljedece:

- m crveno : Nazivi tipki na daljinskom upravljacu.
- m zuto : Gumbi i tekst bit ¢e prikazani na zaslonu.
- m zeleno : Nazivi ulaznih priklju€aka na uredaju.

e Slike i informacije u znacajci Vodi¢ za korisnike mogu se razlikovati ovisno o modelu i
radnom okruzeniju.

e Navedene specifikacije mogu se mijenjati bez prethodne najave zbog nadogradnje funkcija
uredaja.

Jednostavna upotreba uredaja

Jednostavna upotreba uredaja

Ako imate problema s vidom ili sluhom, probajte upotrijebiti nasu znacajku audio-
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vizualne pomoci. Takoder mozete saznati kako upotrebljavati daljinski upravljac i uredaj
te rjeSavati probleme.
Pritisnite tipku 2 na daljinskom upravljadu i odaberite znacajku Pristupaénost.
Da biste aktivirali Pristupaénost s bilo kojeg zaslona, pritisnite i drZite gumb N na
daljinskom upravljacu.

Znacajke za vid

Dostupne su postavke za poboljSanje gledanja zaslona.

Znacajke za sluh

Dostupne su postavke za poboljSanje kvalitete zvuka.

Programiranje daljinskog upravljaca

Pritisnite tipku na daljinskom upravljaCu slijedeci upute na zaslonu da biste dobili
informacije o tipki.

Savjeti

Mozete pronaci savjete o raznim znacajkama.

Brza pomo¢

MoZete dobiti pomoc¢ za dijagnosticiranje i rjeSavanje problema s uredajem.
Takoder mozete dugo pritisnuti tipku s brojem 9 na daljinskom upravljacu da biste
pokrenuli znaCajku Brza pomog¢.

Bot za razgovor

Probleme s uredajem mozete rijesSiti razgovorom sa znacajkom Bot za razgovor.

Kako upravljati uredajem

Uparivanje Magic Remote daljinskog
upravljaca
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Saznajte vise o daljinskom upravljacu Magic Remote

Zeljene funkcije moZete jednostavno i praktiéno odabrati tako da premjestite i pritisnete
pokazivaC na zaslonu uredaja, kao Sto biste to napravili miSem na zaslonu racunala.

e AKo nije u paketu s uredajem, Magic Remote mozete kupiti odvojeno.

Uparivanje Magic Remote daljinskog upravljaca

Da biste ga upotrebljavali, morate upariti Magic Remote s uredajem.
Prije koriStenja uparite Magic Remote kako slijedi:

01 UkljuCite uredaj. Nakon priblizno 20 sekundi usmjerite daljinski upravljaC prema
uredaju, a zatim pritisnite Kota€i¢ (OK).

02 Daljinski ¢e se upravljaC automatski registrirati, a na zaslonu ¢e se prikazat poruka o
dovrSetku uparivanja.

e Ako registracija Magic Remote nije uspjela, iskljucite i ponovno ukljucite uredaj, a zatim se
pokusajte ponovno registrirati.

Ponovna registracija Magic Remote daljinskog
upravljaca
Ako se pokazivaC Magic Remote ne pojavi na zaslonu, morate ga ponovno registrirati.

01 Drzite daljinski upravlja& usmjeren prema uredaju i drZite tipke @ | € pritisnutima u
isto vrijeme dulje od 5 sekundi, sve dok se ne pojave upute.

02 Prethodno registrirani daljinski upravljacC e se deregistrirati, a zatim ponovno
registrirati.

Odjava daljinskog upravljaca Magic Remote

Ako imate viSe uredaja LG Smart i Zelite registrirati daljinski upravljac Magic Remote koji
se trenutaCno upotrebljava na drugom uredaju, morate odjaviti prethodni ureda.

01 Ako istovremeno pritisnete i drzite tipke <2 i {2 dulje od 5 sekundi, lampica na
daljinskom upravljacu Magic Remote Ce treperiti, a registracija ¢e se otkazati.

02 Ako zelite izvrSiti odjavu i registraciju za drugi uredaj LG Smart, slijedite prethodno
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navedeni postupak registracije.

Koristenje Magic Remote daljinskog
upravljaca

Koristenje tipki daljinskog upravljaca

Za pristup razliCitim znaCajkama kratko pritisnite ili pritisnite i zadrZite tipku daljinskog
upravljaca.

Odaberite & - & > Opéenito - Pristupaénost > Programiranje daljinskog
upravljaca. Pritisnite tipku na daljinskom upravljaCu slijedeci upute na zaslonu da biste
dobili informacije o tipki.

e Oznake i polozaiji tipki daljinskog upravljaca mogu se razlikovati ovisno o0 modelu.

e Neke znaCajke mozda nece biti dostupne, ovisno o0 modelu televizora.
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Tipke s oznakom © drzite pritisnutima (dulje od jedne sekunde).

- 9 ©: Pokrenite Brza pomo¢.
- GUIDE : Pokrenite Vodic.
GUIDE © : Prikazuje Kanali.
- 0 ©: Prikazat ¢e se zaslon za uredivanje opcije Brzi pristup.
- *** ! Prikazite dodatne tipke na daljinskom upravijaCu.
+++ O : Cita sadrzaj na zaslonu naglas ili postavija glas za
multipleks.
- <= Prilagodite razinu glasnoce.
S : Odaberite za iskljucivanje zvuka uredaja.
 ©: Otvorite izbornik Pristupaé&nost.
- AV : Mozete promijeniti kanal.
- ¥ : Prikazuje preporuéene glasovne naredbe. MozZete upotrebljavati

glasovno upravljanje drzanjem tipke i govorenjem u smjeru
daljinskog upravljaca.

+ () : Prikaz pogetnog izbornika.
far © : Pokrece posliednju upotrijeblienu aplikaciju.
- & : Odabir izvora ulaznog signala.
& ©: Ulazak u znadajku Kuéno srediste.
+ €D Vratite se na prethodni korak.
<D ©: Zatvaranije izbornika.
- B :_Pristup izborniku Brze postavke.
& O : Pristup izborniku Sve postavke.
- @D © : Pokrenite Snimi.

Koristenje Magic Remote daljinskog upravljaca

01 Ako Magic Remote protresete lijevo-desno ili okrenete kotacCi¢ dok ga drzite
usmjerenog prema uredaju, pokazivac ¢e se pojaviti na zaslonu uredaja.
Ako pomaknete daljinski upravljaC u zeljenom smjeru, pokazivac prati vas pokret.

02 Premijestite pokazivaC na Zeljeno mjesto i pritisnite gumb Kotagi¢ (OK) kako bi se
funkcija izvrsila.

03 Ako se pokazivaC neko vrijeme ne koristi, prestat ¢e se prikazivati. Kada pokazivac
nestane sa zaslona, protresite Magic Remote ulijevo-udesno. Ponovno ce se
pojaviti.
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Strelica ée nestati ako pritisnete tipke &/ /4/P a daljinski ¢e upravljad raditi kao
standardni daljinski upravljac.

04 Mozete upravljati uredajem okretanjem ili pritiskom na tipku Kotaci¢ (OK) u sredini
tipki &/V/4/®_ Ako se pri gledanju zaslona morate pomicati prema gore i dolje,
mozete to jednostavno uciniti pomocu Kotaci¢ (OK). Kada gledate videozapis,
mozete pritisnuti Kota€i¢ (OK) da biste ga zaustavili/ponovno reproducirali.

e Ako pokazivaC ne reagira kako bi trebao, mozete ga ponovno postaviti pomicanjem do ruba
zaslona.

e Daljinski upravljac koristite unutar dometa (10 metara). Ako se izmedu uredaja i daljinskog
upravljaCa nalazi prepreka, uredaj mozda nece ispravno raditi.

e Ovisno o perifernim uredajima (bezi¢ni usmjeriva€, mikrovalna pecnica itd.), moze doci do
pogreSaka u komunikaciji.

e Udarci mogu izazvati kvar Magic Remote daljinskog upravljaca.

e Pri koriStenju Magic Remote daljinskog upravljaCa pripazite da ne udarite u obliznji
namjestaj, elektroni¢ku opremu ili druge ljude.

e Detalje o konfiguraciji pokazivaca daljinskog upravijaca Magic Remote pogledajte u Vodi¢
za korisnike > Postavke - Sustav > Opcije pokazivaca.

Koristenje znacCajke Glasovna kontrola bez
uporabe ruku

Koristenje znacajke Glasovna kontrola bez uporabe
ruku

Povezite uredaj na internet.

Ako Glasovna kontrola bez uporabe ruku ne radi, postavite Upotrijebite Glasovnu
kontrolu bez uporabe ruku na Ukljuéeno u © - € > Opéenito - Al usluga >
Postavke za sustav prepoznavanja glasa.

e Ako Glasovna kontrola bez uporabe ruku ne radi, ukljucite prekida€ za mikrofon koji se
nalazi ispod uredaja.

e Za upravljanje povezanim uredajem pomoc¢u Glasovna kontrola bez uporabe ruku, povezite
infracrveni blaster i postavite univerzalni daljinski upravijac.

Kad je uredaj ukljuen
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01 Recite ,Hi LG" na udaljenosti za gledanje uredaja.

02 Prikazuje se zaslon prepoznavanja govora.

03 Recite znacCajku koju zelite.
Primjer) Pronadi nesto za gledanje / Broj kanala OO / PojaCaj glasno¢u / Kakvo je
vrijeme danas? / Pomoc za sustav prepoznavanja glasa itd.

Kad je uredaj iskljuéen

Funkcije uredaja mogu se upotrebljavati sa znaCajkom Glasovna kontrola bez uporabe
ruku Cak i kada je uredaj iskljucen.
Za funkciju © > © - Opéenito - Uvijek spremno odaberite opciju Ukljuéeno.

01 Ako uredaju kazete ,Hi LG”, Svjetlo u stanju ¢ekanja na prednjoj strani uredaja
zatreperit Ce i proizvesti zvuk obavijesti.

02 Recite znacCajku koju zelite.
Npr.) ,Ukljuci uredaj”, ,Kakvo je danas vrijeme” itd.

e U iznimnim slu€ajevima znacajka Glasovna kontrola bez uporabe ruku nece raditi, Cak i ako



je uklju¢en Uvijek spremno.

- Ako je u tijeku azuriranje softvera

- Kada je postavljeno na izlozbeni nacin

- Ako uredaj nije bio ukljuen viSe od 96 sati

- Kada je pokrenuta znacajka CiS¢enja piksela

Mjere opreza pri upotrebi funkcije Glasovna kontrola bez uporabe ruku

Neki modeli ne podrzavaju ovu funkciju.
Rad moze biti ograniCen ovisno o postavkama zemlje i jezika.

Pri azuriranju uredaja, postojece funkcije ili radnje koje ste upotrebljavali mozda ¢e se
promijeniti.

Funkcija Glasovna kontrola bez uporabe ruku omogucuje uredaju prepoznavanje
korisni¢kog glasa. Za besprijekoran rad upotrebljavajte ovu funkciju unutar 3 m (9,84 stope)
od uredaja.

ZnacCajka Glasovna kontrola bez uporabe ruku modela BeZi¢na kutija prepoznaje korisnikov
glas unutar Bezi¢na kutija. Postavite svoj Bezi¢na kutija na otvorenom prostoru za najbolje
performanse.

Glasovna kontrola bez uporabe ruku radit ¢e ¢ak i ako neprestano govorite ,Hi LG” i Zeljenu
znacajku.
Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Ovisno o situaciji, simboli, brojevi i posebni znakovi mozda se neée prepoznati.

Utjecaj moze imati i okolina, poput tona ili glasnoce glasa, nejasnog izgovora ili okolne
buke.

Kada upotrebljavate vanjski zvucnik povezan na uredaj, zvuk iz takvog vanjskog zvucnika
moze se prepoznati kao buka. Funkciju prepoznavanja glasa preporucuje se upotrebljavati
s daljinskim upravljaem Magic Remote.

Rijeci za aktivaciju sustava Glasovna kontrola bez uporabe ruku mogu se promijeniti u €3 -
{3 > Opéenito - Al usluga - Postavke za sustav prepoznavanja glasa - Postavite
rije¢ budenja za glasovnu kontrolu bez uporabe ruku. (Rad moze biti ograni¢en ovisno
o postavkama zemlje i jezika.)

Ako se funkcija Glasovna kontrola bez uporabe ruku neplanirano pokrene, pokusSajte
smanijiti osjetljivost tako da odete u & - (& - Opéenito - Al usluga > Postavke za sustav
prepoznavanja glasa -> Postavi osjetljivost.

Za znacCajke prepoznavanja govora s pomocu daljinskog upravijata pogledajte Kako
upravljati uredajem > Uporaba funkcija uredaja pomoc¢u govora u Vodic¢ za
korisnike.

Uporaba funkcija uredaja pomocu govora
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Uporaba funkcija uredaja pomocu govora

Pomocu znacCajke prepoznavanja govora brzo i jednostavno moZete pristupati razlicitim
znacCajkama uredaja.

01 Pritisnite i zadrZite tipku ¥ na daljinskom upravljadu i izgovorite znacajku koju Zelite
pokrenuti ili kljuCnu rijeC za pretrazivanje.

02 Kada nakon $to ste izgovorili naredbu otpustite tipku ¥, pokrece se odgovarajucéa
znacajka.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

e Postavljeni Jezik izbornika (Menu Language) mora biti sluzbeni jezik drzave na Mjesto
kako biste vidjeli ispravne rezultate pretrazivanja. Ako postavljeni Jezik izbornika (Menu
Language) nije sluzbeni jezik drzave, odredene funkcije mozda nece raditi.

e Mozete promijeniti jezik u izborniku & - €2 > Opéenito - Sustav - Jezik (Language) >
Jezik izbornika (Menu Language).

e Dostupni jezici za znaCajke prepoznavanja glasa mogu biti promijenjeni u skladu s
Pravilima o pruzanju usluge.

e Pojedinosti usluge mogu se razlikovati ovisno o modelu.

e Imajte na umu da proizvodac ili njegovi pruzatelji usluga trec€ih strana mogu bez prethodne
najave promijeniti, ukloniti ili prekinuti usluge koje omogucavaju glasovne naredbe,
prepoznavanje glasa i druge pametne znacCajke.

e Mozete promijeniti postavke povezane s glasom ili pogledati koje su znaCajke dostupne za
upotrebu s glasom u &3 < 3 - Opéenito - Al usluga - Postavke za sustav
prepoznavanja glasa/Pomo¢ za sustav prepoznavanja glasa.

Upotreba funkcije prepoznavanja govora s pomocu aplikacije LG
ThinQ

MozZete upotrebljavati funkciju prepoznavanja govora tako da pritisnete gumb ¥ na
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aplikaciji LG ThinQ instaliranoj na vas pametni ureda.

Da biste povezali svoj pametni uredaj na ovaj uredaj s pomocu aplikacije LG ThinQ,
pogledajte Povezivanje vanjskih uredaja -» Povezivanje pametnih uredaja u Vodic¢
za korisnike.

e Kada upotrebljavate funkciju prepoznavanja govora putem aplikacije LG ThinQ, neke
funkcije ili uredaji mozda nece raditi.

Upozorenja za prepoznavanje govora

e Da biste upotrebljavali funkciju prepoznavanja govora, trebate upotrebljavati Magic Remote.

e Za upotrebu svih znacajki prepoznavanja govora morate postaviti kanale, regiju itd. U
suprotnom necete moci koristiti neke znacCajke. Dostupne su razliCite stavke postavki ovisno
0 modelu koji ste odabrali.

e Morate imati mreznu vezu za upotrebu znacajke prepoznavanja govora.

e Ako imate mreznu vezu, morate prihvatiti uvjete koriStenja kako biste mogli koristiti
prepoznavanje govora.

e Da biste upravljali upravljackom kutijom povezanom s uredajem znacajkom prepoznavanja
glasa, morate postaviti integrirani daljinski upravljag u & - € > Opéenito - Vanjski
uredaji - Postavke univerzalnog upravljaca.

e Preporucuje se usmjeravanje Magic Remote daljinskog upravljaa na digitalni prijamnik
nakon glasovnog unosa.

e Brzina prepoznavanja govora moze se razlikovati ovisno o karakteristikama korisnika
(glasnoca glasa, izgovor, naglasak i brzina govora) te okruzenju (buka i glasno¢a uredaja).

e Da biste postigli tono prepoznavanje govora, rijeCi morate izgovarati sporo i tocno,
odgovaraju¢om glasno¢om i na udaljenosti od oko 10 cm od mikrofona Magic Remote.

e Ako se vas govor ne prepoznaje ispravno, prepoznavanje govora moze raditi drugacije
nego Sto ste zeljeli.

Pretvaranje govora u tekst

Unos teksta govorom

Pomocu funkcije prepoznavanja govora u tekstualna polja mozZete unijeti tekst.
Za prijelaz na nadin rada za unos na zaslonu tipkovnice odaberite gumb ¥.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

01 PokazivaC¢ Magic Remote pomaknite u tekstni okvir kako biste otvorili virtualnu
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tipkovnicu.

02 Pritisnite tipku ¢ na virtualnoj tipkovnici.

03 Nakon Sto se prozor s informacijama o prepoznavanju glasa otvori kao sto je
prikazano u nastavku, sporo i jasno govorite u mikrofon na daljinskom upravljacu.

04 Ako postoji vise rijeCi koje su slicne onoj koju ste izgovorili, pojavit Ce se popis s
rezultatima kakav je prikazan u nastavku. Ako niste dobili zeljene rezultate, pritisnite
POKUSAJ PONOVNO. Odaberite rezultat i on ¢e se prikazati u tekstnom okviru.
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Voice recognition results

Napomene u vezi s funkcijom pretvaranja govora u tekst

Provjerite mreznu vezu prije koridtenja funkcije pretvaranja govora u tekst.

MoZete promijeniti jezik u izborniku &3 - €3 > Opéenito - Sustav - Jezik (Language)
Jezik izbornika (Menu Language). Da biste privremeno promijenili jezik prepoznavanja
govora, pritisnite tipku @ u prozoru s informacijama o prepoznavanju glasa.

Owu funkciju mozete koristiti samo ako se slazete s uvjetima koristenja znacajke
prepoznavanja glasa.

Brzina prepoznavanja govora moze se razlikovati ovisno o karakteristikama korisnika
(glasnoca glasa, izgovor, naglasak i brzina govora) te okruzenju (buka i glasnoca uredaja).

Kako biste poboljSali to¢nost pretvaranja govora u tekst, govorite jasno i glasno na
udaljenosti od priblizno 10 cm od mikrofona Magic Remote daljinskog upravljaca.

Prepoznavanje glasa nije dostupno za polje za unos lozinke i adresnu traku za Internetski
preglednik (ne odnosi se na opcenito pretrazivanje).

Za prikaz viSe znacajki daljinskog
upravljaca

Za prikaz vise znacajki daljinskog upravljaca

Mozete upravljati znaCajkama ili vanjskim uredajima koji su povezani s proizvodom
pomocu gumba Kkoji su prikazani na zaslonu.

01 Na daljinskom upravljacu pritisnite tipku * .

e Ako vas daljinski upravljaC nema tipku *** , pritisnite i drzite tipku.
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02 S pomocu daljinskog upravljaCa odaberite Zeljeni gumb na stavki Vise radniji
prikazanoj na zaslonu.

More Actions

@ Ove se znadajke mogu upotrebljavati kada gledate prijenos uzivo.
@ Ove su znadajke sada dostupne.

© Moguce je postaviti dodatne znadajke kada gledate prijenos uZivo.
e Dostupne znacCajke mogu se razlikovati ovisno o emitiranom signalu.

e Vrste tipki koji se prikazuju na stavki ViSe radniji razlikuju se ovisno o regiji i vrsti
povezanog uredaja.

Postavljanje univerzalong daljinskog
upravljaca

Postavljanje univerzalong daljinskog upravljaca

Kada postavite univerzalni daljinski upravljac, mozete upravljati periferijom (reproduktor
Blu-ray/DVD, kuc¢no kino, upravljacka kutija itd.) s pomocu Magic Remote daljinskog
upraviljaCa

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

e Owvu znacajku mozete koristiti samo uz Magic Remote.
Ako nije u paketu s uredajem, Magic Remote mozete kupiti odvojeno.
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Neki modeli omogucuju povezivanje na isporuceni infracrveni blaster, omogucujuci
upotrebu uobiCajenog daljinskog upravljaa postavljanjem integriranog daljinskog
upravljaca.

e Kada mijenjate postavke na uredaju, pobrinite se da je ukljucen.

e Da biste postavili univerzalni daljinski upravljac s najnovijim informacijama, povezite se na
mrezu i prihvatite Ugovori s korisnikom.

e ZnacCajka rucnog postavljanja univerzalnoga daljinskog upravljaca nije podrzana na igracim
konzolama.

e Neke tipke mozda nece raditi, ovisno o modelu vanjskog uredaja.

e Da biste upravljali uredajem kojim Zelite upravljati, usmijerite daljinski upravlja¢ Magic
Remote prema uredaju. Pobrinite se da ispred uredaja nema nikakvih predmeta kako biste
osigurali da je signal daljinskog upravljaca dobro primljen.

Automatsko postavljanje univerzalnog daljinskog upravljaca

Povezite uredaje koji se trebaju postaviti na ovaj HDMI IN priklju€ak uredaja i ukljucite

napajanje uredaja.

Ovaj ¢e uredaj prepoznati povezani uredaj da bi se automatski postavio univerzalni

daljinski upravljaC bez ru¢nog postavljanja.

e Nakon postavljanja univerzalnog daljinskog upravijaca, mozda cete morati postaviti neke
dodatne korisnicke postavke.

e DovrSetak postavljanja univerzalnog daljinskog upravijaca moze potrajati nekoliko sekundi.

e Za neke modele mozZete postaviti univerzalni daljinski upravljaC tek nakon pretvaranja u
ulaz povezanog uredaja.

e Ovisno o povezanom uredaju, znacajka automatske postavke univerzalnoga daljinskog
upravlja¢a (automatsko povezivanje uredaja) mozda nije podrZzana.

Ruéno postavljanje univerzalnog daljinskog upravljaca

Ako univerzalni daljinski upravlja€ nije postavljen automatski, mozete ga postaviti ru¢no.

01 Odaberite & - & > Opéenito - Vanjski uredaji > Postavke univerzalnog
upravljaca.

02 Odaberite HDMI IN povezan na uredaj koji zelite postaviti i zatim odaberite
Upravljanje postavkama.

03 Pritisnite gumb Poc€etak podesSavanja da biste postavili novi integrirani daljinski
upravljaC prateCi upute na zaslonu.
Mozete vratiti prethodno postavljen integrirani daljinski upravljaC iz znaCajke Prikazi
povijest postavki.

e Da biste izbrisali postavke integriranog daljinskog upravljaca, odaberite Brisanje postavki
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iz znaCajke Upravljanje postavkama Zeljenog priklju¢ka HDMI IN.

Pokretanje aplikacija putem Brzi pristup

Upotrebljavajte aplikacije jednostavno i brzo pomocu
opcije Brzi pristup

Pritisnite i drzite brojcanu tipku na daljinskom upravljacu da biste otvorili aplikaciju ili
aktivirali vanjski ulaz registriran za tu tipku.

Postavljanje Brzi pristup
01 Pokrenite aplikaciju ili odaberite kanal ili ulaz koji zelite dodijeliti.
e Stavke koje se mogu registrirati na gumb za precace razlikuju se ovisno o modelu.
02 Pritisnite i drzite brojcanu tipku (1~8) koji Zelite registrirati.
Br. 9 trajno je postavljen na znaCajku Brza pomog¢.
03 Kad se pojavi skoCni prozor za registraciju, odaberite Da.

e Ako pritisnete i drzite brojCanu tipku koja je vec registrirana, izvrsit Ce se registrirana
funkcija.

e Da biste vidjeli stavke koje mozete registrirati, odaberite broj koji nije registriran u nacinu
uredivanja opcije Brzi pristup.

e Ako ste u nacinu rada u kojem se opcija Brzi pristup ne moze pokrenuti, nece se izvrsiti
niti jedna radnja.

e AKo obriSete registriranu aplikaciju, ponistit e se i registracija opcije Brzi pristup.
Provjeravanje i uredivanje opcije Brzi pristup

Pritisnite i drzite brojcanu tipku 0 na daljinskom upravljacu.
Prikazat ¢e se zaslon za uredivanje opcije Brzi pristup.
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Edit Quick Access

@ Ako odaberete broj kaji je veé registriran, mozete ponistiti njegovu registraciju.
@ Ako odaberete broj koji nije registriran, prikazat ¢e se stavke koje mozete registrirati.

e Stavka koja je registrirana pod drugim brojem oznacena je kvacicom.

© Mozete pregledati kratku uputu za tu funkciju.

Povezivanje na SIMPLINK (HDMI-CEC)

Koristenje funkcije SIMPLINK

Mozete jednostavno upravljati uredajima, primjerice zvucnicima soundbar ili
upravljaCkom kutijom, koji su povezani putem HDMI-ja jednim daljinskim upravljacem.

e Moguce je povezati do tri uredaja i istovremeno ih upotrebljavati.

01 Spojite priklju¢ak SIMPLINK HDMI s priklju¢kom za HDMI IN putem HDMI kabela.
02 Na daljinskom upravljadu pritisnite tipku €.

03 Odaberite &3 - Opéenito - Vanjski uredaji > HDMI postavke.

04 Postavite opciju SIMPLINK (HDMI-CEC) na Uklju€eno.

05 Ukljucite napajanje spojenog uredaja. Kada se automatski poveze s uredajem,
promijenit Ce se vanjski izlaz.
Ako se uredaj automatski ne poveZe, pritisnite tipku & i odaberite uredaj s kojim se
Zelite povezati.

e Ova znadajka radi samo na uredaju s logotipom &mPunk Provjerite nalazi li se logotip
SIMPLINK na vanjskom uredaju.
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Upotreba bilo kojih drugih proizvoda osim onih koji su naznaCeni mogla bi uzrokovati
probleme tijekom rada.

e Za upotrebu zna&ajke SIMPLINK potreban vam je brzi HDMI® kabel s funkcijom CEC
(Consumer Electronics Control, Kontrola potroacke elektronike). Brzi HDMI® kabel ima
zatik 13 za omogucéavanje razmjene informacija medu uredajima.

e Za reprodukciju zvuka iz vanjskog zvu¢nog uredaja, povezite zvucni uredaj s prikljuckom
HDMI (eARC/ARC) na uredaju s pomocu HDMI kabela. Postavite Audioizlaz na Uredaj
HDMI(ARC) i postavite SIMPLINK (HDMI-CEC) na Uklju¢eno.

Podrzane zna€ajke u funkciji SIMPLINK

Trenutno reproduciranje

Prilikom pokretanja multimedijskog uredaja mozete odmah gledati sadrzaj s uredaja
na zaslonu bez potrebe za ikakvim upravljanjem.
Upravljanje uredajima putem daljinskog upravljaca

Korisniku omogucuje upravljanje multimedijskim uredajima pomocu daljinskog
upravljaCa koji ste dobili radi gledanja sadrzaja.

e |zbornikom multimedijskog uredaja mozete upravljati tipkama sa strelicama na
daljinskom upravljacu.

Jedinstveno isklju€ivanje napajanja
Ako iskljuCite televizor, iskljucit Ce se i uredaji povezani putem veze SIMPLINK.

e Ova je funkcija dostupna samo na odredenim uredajima.

Jedinstveno ukljuCivanje napajanja
Ako ukljucite uredaj SIMPLINK, ukljucit ¢e se i ovaj ureda.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Povezivanje ulaznog uredaja na USB

Koristenje USB ziCanog/beziChog misSa
Mis prikljucite na USB priklju€ak. Pomoc¢u miSa pomaknite pokazivaC na zaslonu i
odaberite zeljeni izbornik.
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e Desna tipka i posebne tipke na miSu ne funkcioniraju.

e Kad upotrebljavate bezi¢ni USB mi§, veza se moze izgubiti ili usporiti ovisno o udaljenosti
izmedu uredaja i miSa te o beziChom okruzenju.

Koristenje USB zicane/bezicne tipkovnice

Tipkovnicu prikljuCite u USB prikljuCak. Mozete unositi tekst pomocu povezanog uredaja
s tipkovnicom.

e Na nekim zaslonima nije moguce unijeti tekst.

e PreporucCuje se uporaba proizvoda koji su testirani za kompatibilnost s ovim uredajima.
Logitech K360, Logitech K400, Logitech K750

e Jezik unosa moZete promijeniti pritiskom na tipku za promjenu jezika, na desnu tipku Alt ili
istovremenim pritiskanjem tipki Ctrl i razmaknice.

e Kad upotrebljavate bezi¢nu USB tipkovnicu, veza se moZze izgubiti ili usporiti ovisno o
udaljenosti izmedu uredaja i tipkovnice te o bezichom okruzenju.

e Tekst u polje za tekst mozete unijeti pomocu tipkovnice na zaslonu ili USB tipkovnice.

Koristenje upravljaa za igranje
Ako je za igru potreban upravljac za igranje, prikljucite ga u USB priklju¢ak na uredaju.

e Preporucuje se uporaba proizvoda koji su testirani za kompatibilnost s ovim uredajima.
Sony DualShock 4, Sony DualShock 3, Upravlja¢ za Microsoft Xbox 360, Upravijac NVIDIA
SHIELD, Logitech F310, Logitech F710, Amazon Luna Controller

Povezivanje Bluetooth ulaznih uredaja

Mozete povezati i upotrebljavati uredaje poput Bluetooth tipkovnice, misa ili upravljaca
zaigre.

Kako biste vidjeli detalje, odaberite Postavke - Vanjski uredaji » Povezi Bluetooth
kontroler u opciji Vodi¢ za korisnike.

Uzivajte u znacajci Live Channel



Koristenje znacajke Izbornik uzivo

Koristenje znacajke Izbornik uzivo

Mozete jednostavno koristiti relevantne znacajke dok gledate prijenose.
Pritisnite i drzite tipku GUIDE na daljinskom upravljacu Magic Remote.
Ili pritisnite tipku LIST na standardnom daljinskom upravljacu.

" |,|!n' H‘

@ Vodié : Mozete gledati programe i raspored prikazivanja za svaki program.
Kako biste vidjeli detalje, odaberite Uzivajte u znacajci Live Channel - Prikaz Vodi¢ u
opciji Vodi€ za korisnike.

L

@ Kanali : pregledajte popis sadrzaja za emitiranje koji se trenutno emitira.

® Raspored : MozZete unijeti vrijeme i datum programa kako biste zakazali njegovo gledanje
ili snimanje.
Kako biste vidjeli detalje, odaberite Uzivajte u znacajci Live Channel > Koristenje
znacajke Raspored u opciji Vodi¢ za korisnike.

O Snimke : MoZete provjeriti snimke pohranjene u uredaju za pohranu i reproducirati ih.
Kako biste vidjeli detalje, odaberite Uzivajte u zna€ajci Live Channel - Reprodukcija
shimki u opciji Vodi€ za korisnike.

e |zbornik se prikazuje samo ako je vanjski uredaj za pohranu povezan i ako se snimljeni
videozapis moze pogledati.

e Kanale koji se prikazuju na popisu kanala pruza televizijska kuca; zato, ako televizijska
kuca promijeni konfiguracije kanala bez prethodne obavijesti, neki se od kanala na popisu
mogu razlikovati od onih na stvarnom uredaju.

e Bududi da informacije o kanalima prikazane na popisu kanala ukljuuju informacije koje
pruzaju vanjski davatelji elektroni¢kog vodi¢a kroz programe (EPG), one se mogu
razlikovati od stvarnih televizijskih kanala.



e Morate dovrSiti mrezne postavke, postavke regije i postavke automatskog kanala da biste
primali uobiCajenu uslugu emitiranja uzivo.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Prikaz Vodic

Prikaz Vodic

Mozete gledati programe i raspored prikazivanja za svaki program.

01 Pokrenite znacajku Live TV pritiskom gumba &.

02 Pritisnite tipku *** na daljinskom upravljaCu i odaberite znaajku Vodi€.

e Ako va$ daljinski upravija¢ nema tipku ***, pritisnite i drzite tipku.

@ Odaberite svako podrugje za pristup odgovarajuéoj znadajki.
@ Mozete pregledati informacije o kanalu i pruzatelju usluge emitiranja.

© Mozete listati stranice tako da pritisnete gumbe [&] (Kanali) A/V na daljinskom upravijadu.
Odaberite tipku @ ili naziv Zeljenog programa. MozZete pregledati vi§e informacija o
programu i odabrati opciju Gledaj/Snimi ili Podsjetnik/Zakazano snimanje itd.

O Pomaknite se na vrh popisa programa.
@ Otvorit ¢e se popis programa za trenutacni datum i vrijeme.
@ Prikazuje Zanrove odabrane u znagajci Vodié u boji.

@ Mozete pregledati informacije o programu koji trenutno gledate, kao i informacije o
odabranom programu.

© Upravitelj kanala : Pokrenite Upravitelj kanala.
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Red kanala : Mozete promijeniti veliCinu popisa programa kako biste podesili broj kanala
koji se prikazuju na zaslonu.

Filtri : Moze se prilagoditi vrsta kanala koji se prikazuje na zaslonu.

Mini TV : Zaslon se moze ukljuciti ili iskljuciti za pregled odabranog kanala.

Vodi€ za korisnike : Idite na aplikaciju Vodi¢ za korisnike.

O Zatvara aplikaciju.

e Informacije o programu ne prikazuju se za kanale za koje ne postoje informacije o
emitiranju.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu ili zemliji.

Provjera informacija o programu

Pregled informacija o programu

Tijekom gledanja emitiranog sadrZaja uzivo pritisnite tipku Kota€i¢ (OK). Pojavljuje se
traka s kanalima.

Mozete pomaknuti mjesto reklamnog natpisa pritiskom na tipku *** na daljinskom
upravljacu i odabirom Promijeni lokaciju natpisa.

e Ako va$ daljinski upravija¢ nema tipku *** , pritisnite i drzite tipku.

= n]lln‘ 1\‘ [ S

@ Prikazuje informacije o programu koji gledate. Odaberite natpis kanala za pristup sko&nom
prozoru s detaljnim informacijama za prikaz detaljnih informacija o programu ili pokretanje
dodatnih znacajki u vezi s natpisom.

Informacije o emitiranju drugih kanala mozete pogledati pomodu tipki &/



Informacije o emitiranju kanala koji trenutno gledate moZete pogledati pomocu tipki 4/P.

e /ZnaCajkama se moze upravljati samo unutar sko€nog prozora s detaljnim

informacijama.

@ Pokrenite Vise radniji.

Za viSe informacija pogledajte Kako upravljati uredajem - Za prikaz vise znacajki
daljinskog upravlja¢a pod Vodi¢ za korisnike.

e Dostupne znaCajke mogu se razlikovati ovisno o emitiranom signalu.

Live Playback

Koristenje funkcije reprodukcije uzivo (reprodukcija u
stvarnom vremenu)

Ova vam funkcija omogucuje da privremeno pohranite emisiju koju trenutacno gledate
na USB tvrdi disk i ponovno reproducirate propustene scene dok gledate emitiranje,
kako bi se osigurao kontinuitet ako se udaljite na trenutak.

01
02

03

04

Umetnite USB tvrdi disk u USB prikljucak.
Pritisnite tipku *** na daljinskom upravljaCu i odaberite znaCajku Live Playback.
e Ako va$ daljinski upravija¢ nema tipku *** , pritisnite i drzite tipku.

Prikazuje se zaslon za potvrdu postavki znacCajke Live Playback.
ZavrSite s postavkama i pritisnite tipku U REDU.

e Ako je povezan samo jedan USB uredaj za pohranu, zaslon s postavkama mozda se
necCe prikazati te se Live Playback moze pokrenuti.

Tijekom gledanja emitiranja uzivo pomocu pokazivaCa odaberite Zeljenu toCku na
traci napretka. Za koristenje ove znadajke mozete pritisnuti i gumbe 4/ na
daljinskom upravljacu.

Na traci napretka odaberite toCku koja prethodi trenutnoj tocki.
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Funkcija Live Playback moze se upotrebljavati samo za emitiranje kanala koje gledate
putem prikljuCka za ulaz antene. Tu opciju, medutim, ne mozete koristiti tjekom slusanja
radijskog kanala.

Kada je na uredaj povezan viSe od jednog USB tvrdog diska, odaberite uredaj koji Cete
upotrebljavati za vremenski pomak.

Ne mozZete koristiti USB memoriju. Priklju€ite USB tvrdi disk ukupnog kapaciteta 80 GB ili
vise.
Ako na USB tvrdom disku nije preostalo dovoljno prostora, funkcija reprodukcije uzivo

mozda nece ispravno raditi. Kako biste koristili funkciju reprodukcije uZivo, potreban je USB
tvrdi disk kapaciteta najmanje 2.3 GB.

Uz funkciju reprodukcije uZivo mozete reproducirati program do dva sata unatrag, ovisno o
preostalom kapacitetu USB HDD uredaja. Vrijeme se moze razlikovati ovisno o regiji.

Sadrzaj spremljen u vremenskom pomaku izbrisat ¢e se ako iskljuCite uredaj bez snimanija.
Mijenjanje kanala tijekom znacCajke Live Playback izbrisat ¢e podatke prethodnog kanala.
Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Snimka

Koristenje znacajke za trenutacho snimanje

01

02

USB tvrdi disk ili USB memoriju prikljucite u USB prikljucak.
Preporucuje se da snimate na USB tvrdi disk.

Pritisnite tipku *** na daljinskom upravljacu i odaberite znacajku Snimi.
e Ako va$ daljinski upravija¢ nema tipku ***, pritisnite i drzite tipku.

Da biste zaustavili snimanije, pritisnite tipku *** na daljinskom upravljacku tijekom snimanja
i odaberite Snimi.



Napomene u vezi sa shimanjem

Tijekom snimanija pritisnite tipku Kota€i¢ (OK) kako bi se prikazale informacije o snimaniju.
Tipka Kota€i¢ (OK) moze se razlikovati ovisno o drzavi.

Prije poCetka snimanja mozete postaviti vrijeme snimanja, a tijekom snimanja mozete ga
promijeniti odabirom gumba Snimi.

Snimljeni videozapisi imaju tehnologiju zastite sadrzaja i ne mogu se reproducirati na
racunalu ili drugim uredajima. Videozapisi se takoder nece reproducirati ako se zamijeni
videokrug uredaja.

Tijekom snimanja nemojte iskopc&ati USB kabel.

Ako televizor prisilno iskljucite tijekom snimanja, snimljeni sadrzaj mozda se nece spremiti.
Idealno bi bilo da prije nego $to iskljucite televizor prekinete snimanje i provjerite je li
program snimljen.

Tijekom snimanja moZete gledati druge kanale i koristiti druge funkcije. Medutim, dok
snimate kodirani kanal, mozete upotrebljavati samo kanal koji snimate i slobodne kanale.
(Neki modeli mozda nece biti podrzani.)

- Tijekom snimanja ne mozete promijeniti nacin rada kanala.

- AKo je uredaj povezan s jednim satelitskim signalom :
Ako tijekom gledanja jednog kanala po¢nete snimati drugi kanal u razli¢itom nacinu rada,
kanal ¢e se promijeniti u kanal koji se snima.

- Ako je uredaj povezan s dva satelitska signala :
Cak i ako tijekom gledanja jednog kanala po¢nete snimati drugi kanal u razli¢itom naginu
rada, kanal se nece promijeniti u kanal koji se snima.

Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.
Za vrijeme snimanja neke funkcije mozda nece biti dostupne.
Samo se emitirani kanali koje gledate putem priklju¢ka za ulaz antene mogu snimiti.

Bluetooth i USB priklju¢ak mozda nece ispravno raditi kad za snimanje koristite USB
uredaj.
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Snimke krac¢e od 10 sekundi nece se spremiti.
Mozete spremiti do 600 stavki na pojedinom pogonu.
Neki modeli mozda nece biti podrzani.

O USB uredajima za pohranu za snimanje

Vrijeme snimanja moze se razlikovati ovisno o kapacitetu USB uredaja.

Kada prvi put pokusSate snimati na USB memoriju, uredaj obavlja provjeru performansi. Ta
se provjera mora uspjesno dovrSiti da bi snimanje zapocelo.

Samo sustavi datoteka NTFS, FAT32 ili exFAT koji se upotrebljavaju u operacijskim
sustavima Windows podrzavaju formatiranje USB uredaja za pohranu. USB uredaji za
pohranu koji su formatirani usluznim programima koje ne podrzava Windows mozda nece
biti prepoznati.

Formatiranje USB uredaja za pohranu na uredaju formatira uredaj za pohranu kao
prethodni sustav datoteka tog USB uredaja za pohranu, NTFS, FAT32 ili exFAT.

Preporuceni kapacitet USB memorije je 32 GB, a preporuceni kapacitet USB tvrdog diska
je 4 TB ili manje. Uredaji koji premasuju preporuceni kapacitet mozda nece ispravno
funkcionirati.

Dostupan kapacitet particije na USB HDD uredaju mora iznositi najmanje 1 GB.
Veli€ina particije na USB memoriji mora biti najmanje 4 GB.

Snimanje se moze prekinuti ako je preostali kapacitet memorije nedostatan. Preporucuje se
koriStenje dovoljno velikog uredaja za pohranu.

Ako je priklju¢eno viSe USB uredaja, automatski se odabire zadniji uredaj za pohranu.
Brzine prijenosa USB memorije razlikuju se za svaki uredaj za pohranu.

Kvaliteta snimke ovisi o performansama USB uredaja za pohranu.

Ako USB uredaj za pohranu nije ispravan, snimanje nece biti pravilno dovrSeno.

USB uredaiji za pohranu koji se upotrebljavaju za snimanje ne rade kada ih povezete na
USB ¢voriste. Takoder, s obzirom na to da snimanje mozda nece biti ispravno dovrdeno
ako se upotrebljava USB produzni kabel, upotrijebite izravno USB priklju¢ak.

Preporucujemo upotrebu USB uredaja za pohranu koji se napaja prilagodnikom izmjeni¢ne
struje koji je ukop€an u strujnu uti¢nicu.

Koristenje znaCajke Raspored

Koristenje funkcije Raspored

Mozete unijeti vrijeme i datum programa kako biste zakazali njegovo gledanje ili
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e Znacajka Snimi/Zakazano snimanje mozda nece biti podrzana za neke modele.

Zakazano snimanje ne jamci poCetak snimanja u to€nom trenutku poCetka programa jer se
program snima sukladno informacijama koje pruza televizijska kuca.

Odnosi se na digitalno emitiranje.

Ruéno zakazivanje

MoZete odabrati datum, vrijeme i program za gledanije ili snimanje programa.

01 Pokrenite znagajku Live TV pritiskom gumba &

02 Pritisnite tipku *** na daljinskom upravljacu i odaberite znacajku Raspored.

e Ako vas daljinski upravijac nema tipku *** , pritisnite i drzite tipku.

03 Odaberite opciju &Rili .
04 Odaberite Stvori rucno.

05 Postavite datum, vrijeme i kanal koji zelite snimiti ili gledati.

Trajanje zakazanog snimanja treba biti najmanje 1 minutu.

Snimanje serija

Funkcija snimanja serija koristi se za automatsko snimanje svake epizode odabranog
programa.

Ako postoje informacije o seriji, mozete postaviti snimanje serije putem Zakazano
snimanje u Vodic€ ili Snimi tijekom gledanja.

Napredak snimanja serije mozete vidjeti na zaslonu s pojedinostima pod opcijom Snimke
serije.

Snimke serije mozete reproducirati u aplikaciji Snimke.
Za koriStenje tih funkcija provjerite lokalne i mrezne uvjete.

Ako je istovremeno zakazano snimanje serije i drugo zakazano snimanije ili ako postoje
problemi s informacijama o emitiranju, serija se mozda nece snimiti redoslijedom
prikazivanja epizoda.

Snimanje serija mozda nece biti dostupno ovisno o tipu epizode programa koji pruza
televizijska kuca.

Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Reprodukcija snimki
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Upravljanje snimkama

Snimke spremljene na uredajima za spremanje mozete pregledavati i reproducirati
pomocu aplikacije Snimke.

01 Pokrenite znacajku Live TV pritiskom gumba &.

02 Pritisnite tipku *** na daljinskom upravljau i odaberite znacajku Snimke.

e Ako va$ daljinski upravija¢ nema tipku *** , pritisnite i drzite tipku.

Recordings

@ Mozete listati stranice tako da pritisnete gumbe [2] (Kanali) A/V na daljinskom upravijadu.
Pritisnite gumb Kotac¢i¢ (OK) na daljinskom upravljacu za reprodukciju sadrzaja.
Dugo pritisnite gumb Kotaéié¢ (OK) na daljinskom upravijaCu za izvrSavanje sljedecih
radniji:
- I1zbriSi : MoZete izbrisati snimljeni sadrzaj.
- ViSe informacija : Mozete pogledati informacije o snimljenom sadrzaju, Reproduciraj ili
Uredi naslov.

@ Pokrenite Pretrazi.

© Na popis sadrzaja moZete primijeniti postavke kao $to su uredaji za pohranu i moguénosti
sortiranja.

O Zatvara aplikaciju.

e Samo snimke napravljene na uredaju mogu se reproducirati iz Snimke.

e Pri reprodukciji snimke HFR (visoka brzina snimanja), pokret na zaslonu mozda ¢e se
razlikovati od izvorne snimke.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Reprodukcija snimki
Osnovnim znacajkama poput reprodukcije i pauziranja mozete pristupiti i njima
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upravljati na zaslonu za reprodukciju.

01 U aplikaciji Snimke odaberite Zeljenu snimku.

02 Pritiskom na tipke 4/® na daljinskom upravljadu moZete preskogiti 10 sekundi
unazad/naprijed.
Reprodukcijom Zeljene snimke mozete upravljati pritiskom tipke Kotac€i¢ (OK)
tijekom reprodukcije.
Dodatnim znaCajkama mozete pristupiti pritiskom na  na zaslonu tijekom
upotrebe upravljanja reprodukcijom.

@ Prikazuje prethodni zapis.

@ Reproducira ili pauzira zapis.

© Prikazuje sliedeci zapis.

O Ukljugite ili iskljugite titlove.

© Postavijanje neprekidne reprodukcije.

@ Brzo premotava videozapis unazad pri veéim brzinama.
@ Brzo premotava videozapis naprijed pri veéim brzinama.

© Mozete postaviti znadajke kao $to su nastavak reprodukcije i jezik zvuka koji se moze
reproducirati.

© U nastavku je prikazan popis zapisa.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Gledanje internetskog kanala (LG
Channels)



Gledanje internetskog kanala

Putem ove usluge mozZete gledati emitiranja u stvarnom vremenu na internetu.
U zna€ajki LG Channels mozete pregledati informacije o novim internetskim kanalima
ili upravljati kanalima koji vam se svidaju.

Pritisnite tipku (@ na daljinskom upravljatu i odaberite zna¢ajku LG Channels.
Kanale LG Channels takoder moZete gledati i pritiskom na tipku .= (Kanali) AV na
daljinskom upravljacu.

Mozete upotrebljavati uslugu ,Interaktivni kanal” kojom se korisnicima omogucava da na
jednostavan nacin uzivaju u sadrzaju povezanom s trenutacnim kanalom bez
prebacivanja aplikacije.

Mozete upotrebljavati uslugu ,Interaktivni kanal” pritiskom tipke na daljinskom
upravljacu ili klikom na zaslon prema uputama koje se prikazuju na zaslonu
internetskog kanala.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

e Prije nego Sto zapoCnete s upotrebom morate se povezati s mrezom i pristati na korisnicke
ugovore pod Ugovori s korisnikom.

e U izborniku €& < &3 - Opéenito < Sustav - Mjesto, stavke Zemlja emitiranja i Drzava
LG usluga moraju biti iste. Ako promijenite bilo koju od njih, necete moci upotrebljavati
uslugu.

e Tijekom gledanja internetskog kanala pritisnite tipku @ na daljinskom upravijadu. Mozete
pokrenuti zna¢ajku LG Channels.

e Odabirom znacajke LG Channels promijenit ¢e se nacin ulaza u Live TV. Neki sadrza;
moze uzrokovati prebacivanje s aplikacije Live TV na drugu aplikaciju.

e Neki internetski kanali mozda nece podrzavati ovu uslugu.
e Znacajke Live Playback i snimanje nisu dostupne za internetske kanale.

e Radiotelevizijsko drustvo moze prekinuti ili promijeniti uslugu internetskih kanala bez
prethodne obavijesti.

TELETEKST

Koristenje teleteksta

Teletekst je besplatna usluga koju nude TV postaje s informacijama o TV programima,
vijestima i vremenskoj prognozi.



Dekoder teleteksta uredaja podrzava sustave SIMPLE, TOP i FASTEXT.
01 Na daljinskom upravljacu pritisnite tipku **".
e Ako va$ daljinski upravija¢ nema tipku *** , pritisnite i drzite tipku.

02 Odaberite Teletekst.
03 Prikazat ¢e se prozor s teletekstom.
04 Kako bi se emitiranje i teletekst prikazali istovremeno, pritisnite gumb *** na

daljinskom upravljaCu i odaberite Teletekst.
Tipka u boji

Za odabir prethodne ili sljedece stranice.

Numericka tipka

Za unos broja zeljene stranice.

Tipka [ (Kanali) AV

Za odabir prethodne ili sljedece stranice.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Posebne funkcije teleteksta

01 Na daljinskom upravljacu pritisnite tipku **".
e Ako vas$ daljinski upravijaC nema tipku *** , pritisnite i drzite tipku.

02 Odaberite Opcija teleteksta.
03 Odaberite izbornik Teletekst.

Indeks

Odabir stranice svakog indeksa.

Vrijeme

Kada gledate emitiranje, odaberite odgovarajuci izbornik da biste vidjeli vrijeme u
gornjem desnom dijelu zaslona. U nacinu rada za teletekst, pritisnite ovu tipku kako
biste odabrali broj podstranice. Broj podstranice prikazan je na dnu zaslona. Da biste



Pric¢ekaj

Zaustavlja automatsku promjenu stranice koja se dogada ako se stranica teleteksta
sastoji od 2 ili viSe podstranica. Broj podstranice i prikazana podstranica obi¢no se
prikazuju na zaslonu ispod vremena. Kada je odabran ovaj izbornik, u gornjem
lijevom kutu zaslona prikazuje se simbol zaustavljanja, a automatska promjena
stranice nije aktivna.

Otkrij

Ovaj izbornik odaberite kako biste prikazali skrivene informacije, poput rieSenja
zagonetki.

Ex] Azuriranje

Prikazuje TV sliku na zaslonu dok se Ceka nova stranica teleteksta. Slika se prikazuje
u gornjem lijevom kutu zaslona. Kada je azurirana stranica dostupna, zaslon se
mijenja na broj stranice. Ponovno odaberite ovaj izbornik kako bi se prikazala
azurirana stranica teleteksta.

Jezik

Postavlja jezik teleteksta.

e Samo u digitalnom nacinu rada

Postavljanje jezika teleteksta

Koristite funkciju jezika teleteksta kada se teletekst emitira na dvaili vise jezika.

01 Na daljinskom upravljadu pritisnite tipku €.

02 Odaberite & - Opéenito - Sustav - Jezik (Language) - Primarni jezik
teleteksta/Sekundarni jezik za teletekst.

e Samo u digitalnom nacinu rada

e Ako se teletekst ne emitira na odabranom jeziku, stranica ¢e se prikazati na zadanom

jeziku.

e Ako odaberete pogreSnu drzavu, teletekst se mozda nece ispravno prikazati na zaslonu i

moze doci do problema tijekom rada s teletekstom.

HbbTV
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Saznajte vise o HbbTV-u

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) novi je standard emitiranja koji omogucuje
usluge super teleteksta. Omogucuje integraciju emitiranih programa s pametnim
uredajima koji se upotrebljavaju ili povezivanje na mrezne usluge koji se prenose putem
Sirokog pojasa. Zato korisnici mogu uzivati u znaCajkama kao $to je ponovna
reprodukcija TV-a (TV s vremenskim odmakom, video na zahtjev) i mogu pristupiti
raznim mreznim uslugama povezanima na aplikaciju, uz bogate informativne usluge
postojeCeg digitalnog teleteksta. Usluge HbbTV mogu se aktivirati na razne nacine, a
najéedca je metoda pritisak na gumb @® na daljinskom upravljadu. Obi¢no se ovom
uslugom moze upravljati s pomocu postojecih navigacijskih gumba. (UkljuCujuci gumb
,Uredu”, @ @ @ @) Najnovije specifikacije HobTV-a podrzavaju ,Prilagodljivo
strujanje” na videozapisima putem Sirokopojasnih veza, omogucujuci gledateljima da
uzivaju u videozapisima najviSe kvalitete. Dodatne informacije o usluzi HbbTV potrazite
na adresi www.hbbtv.org.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Koristenje usluge HbbTV

© > €& > Opéenito > Kanali > HbbTV

Postavljanje opcije HbbTV na UkljuCeno.
UZivajte u raznolikim sadrzajima usluga koje podrzavaju HbbTV.

e Bez internetske veze, usluga moze biti ograniCena.

e Funkcionalnost i kvaliteta usluge HbbTV moZe se razlikovati ovisno o kvaliteti Sirokopojasne
veze.

e Usluge HbbTV nisu dostupne za sve programe, nego samo za one koje televizijska kuc¢a
podrzava.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.
e Dok je funkcija Live Playback aktivna, opcija HbbTV je onemogucéena.

e Prilikom koristenja usluge HbbTV, navigacijske tipke i tipka Kotaci¢ (OK) mozda ¢e biti
onemoguceni ako se na zaslonu nalazi pokaziva¢ Magic Remote. U tom slucaju pritisnite
tipke sa strelicama prema lijevo, desno, gore i dolje kako biste deaktivirali pokazivac. (Ovo
se odnosi samo na modele koji podrzavaju Magic Remote.)

Cl informacije



Cl informacije

Mozete vidjeti informacije o trenutno prikljucenom CI.
& - © > Opéenito > Kanali » Cl informacije

Ako upotrebljavate Cl modul ili CAM modul,

- Ova funkcija omogucuje gledanje odredenih kodiranih usluga (usluga koje se naplacuju).

- Ako uklonite Cl modul, ne¢ete moéi gledati usluge koje se naplacéuju.

- Cl (Common Interface) funkcije mozda nisu omogucene, ovisno o okolnostima u zemlii
emitiranja.

- Kada je modul umetnut u CI utor, mozete pristupiti izborniku modula.

- Za kupnju modula i smart kartice obratite se davatelju usluga.

- Ako se uredaj ukljuuje nakon umetanja Cl modula, uredaj mozda nece reproducirati
video i zvuk Sifriranog programa.

- Ako koristite CAM (Conditional Access Module, modul uvjetnog pristupa), provjerite jesu li
u potpunosti ispunjeni uvjeti za DVB-CI ili Cl plus.

- Nepravilan rad CAM (Conditional Access Module) modula moze uzrokovati loSu sliku.

- Ako se video i zvuk ne reproduciraju iz uredaja kada povezete CI+CAM, obratite se
pruzatelju antene / kabelske / satelitske usluge. (Neki modeli mozda nece biti podrzani.)

- Ovaj uredaj podrzava standardne europske DVB-CI+TV kanale; medutim, ako pruzatelji
upotrebljavaju zaseban CAS sustav, mogu postojati ogranic¢enja za gledanje odredenih
kanala.

- Ako su PCMCIA i USB moduli umetnuti u isto vrijeme, koristi se PCMCIA modul.
- Ako su dva USB modula zajedno umetnuta, koristi se onaj koji je prvi umetnut.

Aplikacije i sadrzaj

Instalacija aplikacija

Instalacija aplikacija

Mozete instalirati aplikacije iz razliCitih kategorija, poput igara, aplikacija za ucenje i
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vijesti te ih na praktiCan nacin upotrebljavati na proizvodu.

01 Na daljinskom upravljatu pritisnite gumb fn.

02 Apps Ce se pokrenuti.

03 Odaberite kategoriju ili pritisnite tipku Q da biste potraZili aplikaciju.
04 Odaberite aplikaciju koju Zelite instalirati.

0

06 Nakon dovrSetka instalacije aplikaciju mozete odmah pokrenuti.

()]

Procitajte detalje aplikacije, a zatim pritisnite Instaliraj.

@ Pretrazuje sadrzaj.
Kako biste vidjeli detalje, odaberite Aplikacije i sadrzaj > Pretrazivanje sadrzaja u opciji
Vodi¢ za korisnike.

@ Mozete se prijaviti na svoj LG radun.
Za viSe informacija pogledajte Zapoc€injanje upotrebe webOS - Upravljanje LG
racunom pod Vodi¢ za korisnike.
© Mozete upravljati aplikacijama, poput aZuriranja ili brisanja prethodno instaliranih aplikacija.
O zatvara aplikaciju.
e Za iskljuCivanje rada aplikacije u pozadini, pritisnite tipku *** na daljinskom upravljacu i
odaberite opciju lzadi iz aplikacije.
Ako vas daljinski upravlja€ nema tipku *** , pritisnite i drzite tipku.
e Morate biti prijavljeni da biste instalirali aplikacije.
e Dostupne kategorije mogu se razlikovati ovisno o drzavi i statusu usluge.

e Ako nemate dovoljno slobodnog prostora na uredaju, aplikacije mozete instalirati tako da
poveZete vanjski uredaj za pohranu.

e Neki USB uredaji mozda nisu podrzani ili nece ispravno raditi.

e Ne mogu se koristiti USB memorije koje sadrze aplikacije s drugih uredaja.

e Nadzirite djecu kada koriste ovu funkciju. Djeca mogu pristupiti neprimjerenom
internetskom sadrzaju putem ovog proizvoda. Neprimjeren internetski sadrzaj mozete
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blokirati tako da ogranicite pristup nekim aplikacijama.
Konfigurirajte postavke u odjeljku €3 - 3 - Opéenito » Sustav - Sigurnost -
Zaklju¢avanje aplikacija.

Za upotrebu Carobni preglednik

Za upotrebu Carobni preglednik

Mozete jednostavno pokrenuti pretrazivanje putem razli€itih aplikacija na temelju
informacija o tekstu ili videozapisu na zaslonu.

01 MozZe se upotrijebiti Carobni preglednik ako se boja pokazivaca daljinskog
upravljaCa Magic Remote promijeni (npr. u '®).

02 Pritisnite i drzite gumb Kotaéi¢ (OK) na slici ako gledate prijenos ili na tekstu ako
upotrebljavate uslugu Sport ili aplikacije Vodi¢€ ili Postavke.

03 Na zaslonu prijenosa pojavljuju se kljucne rijeCi povezane s programom.
Na tekstu u aplikaciji pojavljuje se ikona koja vam omogucuje da odete na stavku,
poput Internetski preglednik ili Pretrazi.

04 Odaberite stavku koju zelite upotrijebiti.
e MozZete pomicati stavku pritiskom na tipke &/ V¥/4/® na daljinskom upravijadu.

05 Mozete izaci iz Carobni preglednik pritiskom na tipku <2 na daljinskom upravljadu.

e Ovu znacajku takoder mozete upotrebljavati tako da pritisnete i drzite tipku OK na
standardnom daljinskom upravljacu.

e Dostupne znacajke razlikuju se ovisno o regiji ili usluzi.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Pretrazivanje sadrzaja
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Pretrazivanje sadrzaja

Pretrazuje sadrzaj po naslovu, glumcu/glumici i zanru.

01 Na daljinskom upravljadu pritisnite gumb .
02 Q ¢ée se pokrenuti.

03 Pretrazujte razliCit sadrzaj i informacije koristeci zeljene pojmove za pretrazivanje.

000000000000

@ Unesite pojam za pretrazivanje.
(7] Prikazuje nedavna pretrazivanja.
© Mozete odabrati jednu od predloZenih klju¢nih rijedi i nastaviti s pretrazivanjem.

O Mozete pregledavati sadrzaj po Zanru.

e Morate se povezati na mrezu da biste mogli upotrebljavati ovu funkciju.

e Rezultati pretrazivanja mogu se razlikovati ovisno o kanalu, regiji, mreznim postavkama te o
tome jeste li prihvatili uvjete koristenja.
Dostupne su razliCite stavke postavki ovisno o modelu koji ste odabrali.

Uzivanje u trgovini Igre

Uzivanje u trgovini Igre
Mozete odabrati aplikaciju koja se odnosi na igru, povezani uredaj za igru ili raCunalo.
Pritisnite tipku 2 na daljinskom upravljacu kako biste pokrenuli znacajku Igre.

e Odmah se pokrece, Cak i kada povezZete upravija€ za igre.
PreporuCuje se uporaba upravljaCa za igranje koji su testirani za kompatibilnost s ovim
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uredajima.

Za kompatibilne Bluetooth upravljaCe za igre pogledajte Postavke < Vanjski uredaiji
Povezi Bluetooth kontroler u znacajci Vodi¢ za korisnike.

Za kompatibilne USB upravljaCe za igre pogledajte Kako upravljati uredajem
Povezivanje ulaznog uredaja na USB u znacajci Vodi€ za korisnike.

Games

Immerse yourself in a game on the large screen.

@ Odaberite Zeljenu uslugu igranja u oblaku. Prikazuje igre koje preporuéuje odabrana
usluga.
Odaberite znacajku Nedavno reproducirano za prikaz prethodno igranih igara.

@ Mozete odabrati povezani uredaj za igru ili radunalo. Uredaiji koji nisu povezani se ne
prikazuju.

© Mozete pokrenuti aplikaciju koja se odnosi na igru.
O Ulazi u Uredivanje popisa aplikacija nacin.
© Pokrenite LG radun.

@ Oznacava je li povezan Bluetooth ulazni uredaj. Preusmjerava na Povezi Bluetooth
kontroler kada se odabere.

@ Zatvara aplikaciju.

e Ova funkcija mozda nije dostupna u nekim drzavama ili za neke modele.

e Uredaji za igre i raCunala spojena na HDMI IN automatski se dodaju u Igre.

Uzivanje u trgovini Glazba

Uzivanje u trgovini Glazba

Na jednom mjestu moZzete pronaci glazbu prema svojoj zelji te dobiti preporuke
popularnih ili najnovijih pjesama.



01 Na daljinskom upravljadu pritisnite gumb .
02 Odaberite karticu Glazba.

Music

Enjoy the music.

Find
and

@ Odaberite Zeljenu uslugu. Sadrzaj koji pruza usluga prikazan je u nastavku.

@ Prethodno odabrana glazba prikazuje se na popisu. Ako broj stavki prelazi 16, najstarija se
automatski brise.

© Mozete slusati glazbu s povezanog USB-a ili pametnog uredaja. Odabir Zeljene stavke
odvest Ce vas u odgovarajucu aplikaciju.

O Prikazuje aplikacije za glazbu dostupne na uredaju. Odabir Zeljene stavke odvest ¢e vas u
odgovarajucu aplikaciju.

© Mozete urediti popis aplikacija.
@ Pokrenite LG raéun.
@ Zatvara aplikaciju.

e Ova znacCajka mozda nije dostupna u nekim drzavama.
e Morate se povezati na mrezu da biste mogli upotrebljavati znacajku Glazba.
e Dostupne znacajke razlikuju se ovisno o regiji ili usluzi.

e Preporuke ili rezultati pretrage mogu se razlikovati od onih na raCunalu ili pametnom
uredaju.

Upotreba usluge Sport

Upotreba usluge Sport
01 Na daljinskom upravljadu pritisnite gumb .
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02 Odaberite karticu Sport.

03 Mozete pregledati popis ekipa po ligi i detaljne informacije.
Odabir Zeljene sportske lige omogucuje vam da provjerite informacije o toj ligi.

04 Pritisnite Moja moméad kako biste registrirali Zzeljenu ekipu ili igraca.
Registriranje momcadi ili igraCa omogucuje vam da provjerite novosti utakmica
uzivo i rasporede nadolazec€ih utakmica u znacajci Moja mom¢ad.

e Morate se prijaviti na svoj LG racun da biste registrirali svoj omiljeni tim ili igraca.

e Raspored utakmica ili status mogu se razlikovati od stvarnih, ovisno o situaciji pruzatelja
podataka.

e Alarm u stvarnom vremenu mozda nece biti dostupan tijekom upotrebe odredenih
aplikacija.

e Ova znacCajka dostupna je samo kada je uredaj povezan na mrezZu.
e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Promjena postavki obavijesti za pojedine momc¢adi ili
igrace

MoZete primati obavijesti o utakmicama ili igra€ima koje ste registrirali u znacajci Moja
mom¢éad ¢ak i dok gledate utakmicu.

01 U znacajci Moja moméad odaberite momcad ili igraCa kojeg Zelite promijeniti.

02 Na detaljnoj stranici odaberite Postavi alarme.

Obavijest o po€etku utakmice

Obavjestava o poCetku utakmice za registrirane momcadi ili igrace.

Obavijest o rezultatu u stvarnom vremenu
Obavjestava o promjeni rezultata u utakmicama u kojima sudjeluje registrirana
momcad ili igraC.

e UCestalost obavijesti moze se razlikovati ovisno o sportu.

Obavijest o rezultatu utakmice
Obavijestava o rezultatu utakmice registrirane momcadi ili igraca.
e Da biste iskljucili obavijesti za sve Sport, pritisnite gumb *** na daljinskom upravijacu s

pocetne stranice znacajke Sport i postavite zna€ajku Funkcija podsjetnika na
Isklju¢eno.



Povezivanje vanjskih uredaja

Koristenje Kucno srediste

Koristenje Kucno srediste

Mozete odabrati uredaj ili upravljati povezanim uredajima (mobilni uredaj, vanjski
uredaj, Uredaji Home loT, itd.).

Pokrenite Kuéno srediste tako da pritisnete tipku & na daljinskom upravljadu.
Takoder mozete pritisnuti i drzati tipku & na daljinskom upravljatu Magic Remote.

Home Hub

LG ThinQ / Matter Devices |{0o0000) Heme

L O
Media Serv.. Camera

@ Mozete odabrati emitiranja ili vanjske uredaje povezane na vanjski ulazni prikljuéak.

@ Prikazan je trenutaéno odabrani izlazni zvuénik i moZete se pomaknuti do zaslona s
postavkama izlaznog zvucnika.

© Mozete odabrati povezane Bluetooth uredaje, USB uredaje za pohranu, uredaje mreznog
posluZitelja i kamere.

O Mozete provjeriti status informacija povezanih uredaja ThinQ ili Matter i upravijati njima.

@ S pomocu usluga Apple Home,AirPlay upravijajte uredajem i gledajte sadrzaj s iPadai ili
Maca na zaslonu.

e Dostupnost sadrzaja i usluga uredaja te pristup njima podlozni su promjeni u bilo koje
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vrijeme, bez prethodne obavijesti.

@ Povezite svoj mobilni uredaj kako biste podijelili zaslon mobilnog uredaja i uZivali u
spremljenom sadrzaju.

@ Mozete provjeriti vodi& za povezivanje za svaku vrstu Uredaji Home loT. MoZete povezati i
vidjeti uredaje registrirane na svom LG ThinQ racunu ili loT uredaji.

e Ako ste u podrucju u kojem aplikacija LG ThinQ ne radi, povezivanje s uredajem LG
ThinQ nece biti podrzano.

e Da biste registrirali uredaj loT odaberite Povezite uredaje Home loT i slijedite upute za
primjenu postavki.
e Ako upravljate vanjskim uredajem na mobilnoj aplikaciji, mozda necete moci upravijati

uredajem putem ovog uredaja. Izadite iz mobilne aplikacije kako biste njome upravijali
putem ovog uredaja.

e Uredaji loT koji se mogu povezati na ovaj uredaj mogu se promijeniti bez prethodne
najave.

e Povezivi uredaji koji pruzaju uslugu LG ThinQ i podrzane funkcije mogu se razlikovati od
onih na mobilnom uredaju.

© Mozete saznati kako postaviti LG srediste za upravijanje uredajem Matter.
Ako postavite ovaj uredaj kao LG srediste, mozete upravljati uredajima Matter s pomocu
aplikacije LG ThinQ ¢ak i kada ste vani.

e Matter je globalni komunikacijski standard koji omogucuje pametnim kuc¢anskim
uredajima razlicitih proizvodaca da rade zajedno u jednoj aplikaciji.

© Pokrenite LG raéun.

@ Uredivanje unosa : MozZete urediti naziv povezanog uredaja ili primijeniti povezane
postavke.
Postavke univerzalnog upravljaca : Idite na aplikaciju Postavke univerzalnog
upravljaca.
Uredi popis : Mozete sakriti ili prikazati povezane uredaje Uredaji Home loT i promijeniti
redoslijed na popisu.
Brisanje uredaja : Mozete izbrisati povezani uredaj. Mozete izbrisati samo odredene
uredaje s ovog uredaja.
Obavijest : Mozete ukljuditi ili iskljuciti obavijesti na povezanom uredaju.
Prikazi povezive loT uredaje : Na zaslonu prikazuje uredaje koji su dostupni za
povezivanje.
Vodi€ za korisnike : Idite na aplikaciju Vodi€ za korisnike.
Izadi iz aplikacije : Iskljuuje rad aplikacije u pozadini.

@ Zzatvara aplikaciju.

e Stavke koje se mogu postaviti ovise o modelu ili regiji.

Povezivanje Uredaji Home loT
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MozZete provjeriti status povezanog uredaja Uredaji Home loT i upravljati njime.

01 Instalirajte aplikaciju LG ThinQ na pametni telefon.

02 Prijavite se u raCun LG ThinQ i registrirajte svoj uredaj LG ThinQ.

03 Pokrenite Kuéno srediste tako da pritisnete tipku & na daljinskom upravljadu.
04 Odaberite stavku & u gornjem desnom kutu.

05 Prijavite se u racun LG ThinQ. Pojavit Ce se popis registriranih uredaja LG ThinQ.

e Stavke koje se mogu postaviti ovise 0 modelu ili regiji.

e Ako ste u podrucju u kojem aplikacija LG ThinQ ne radi, povezivanje s uredajem LG ThinQ
nece biti podrzano.

e Da biste registrirali uredaj loT odaberite Povezite uredaje Home loT i slijedite upute za
primjenu postavki.

e Ako upravljate vanjskim uredajem na mobilnoj aplikaciji, mozda neéete moci upravijati
uredajem putem ovog uredaja. l1zadite iz mobilne aplikacije kako biste njome upravijali
putem ovog uredaja.

e Uredaji loT koji se mogu povezati na ovaj uredaj mogu se promijeniti bez prethodne najave.

e Povezivi uredaji koji pruzaju uslugu LG ThinQ i podrzane funkcije mogu se razlikovati od
onih na mobilnom uredaju.

Povezivanje pametnih uredaja

Povezivanje pametnih uredaja

MoZete upotrebljavati mnostvo znacajki tako da povezete uredaj s pametnim uredajem.

Povezivanje pametnog uredaja s proizvodom putem aplikacije LG
ThinQ

01 Preuzmite aplikaciju LG ThinQ iz trgovine aplikacija na svom pametnom uredaju.
02 Poverzite uredaj i pametni uredaj na istu mrezu.

03 Pokrenite aplikaciju LG ThinQ instaliranu na pametnom uredaju.

04 Slijedite upute na aplikaciji LG ThinQ kako biste povezali pametni ureda;.

e Kada su podaci vaseg racuna za aplikaciju LG ThinQ povezani s uredajem, mozete

upravljati uredajima loT koji su povezani s vasim racunom pomocu aplikacije Kuéno
srediste.



e Glasovne naredbe mogu se zadavati i putem zvucnika Pametni zvu¢nik koji je povezan s
raCunom u postavkama aplikacije LG ThinQ.

e Usluga mozda nece biti dostupna ovisno o zemlii.

Upravljanje uredajem pomocu aplikacije LG ThinQ

Kako biste upravljali ovim uredajem, dodirnite gumbe na zaslonu pametnog uredaja.

< Q
TV O]
Remote Control View All >

RN Y3
‘— VoL +‘

Share List View >

View Phone Sre (@D)

Apps View Al »
Text Text Text Text
Inputs View All >

@

HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3 mary's....

@ Moguce je jednostavno upravijanje daljinskim upravljatem. Odaberite znagajku Prikazi
sve i pokuSajte koristiti daljinski upravlja€ na cijelom zaslonu.

@ Mozete podijeliti i uZivati u interaktivnom zvuku, zaslonu i sadrzaju na uredaju i pametnom
uredaju.

© Prikazuje popis aplikacija instaliranih na uredaju.

O Prikazuje popis uredaja povezanih s vanjskim ulazom uredaja.
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e Neke su kontrole mozda ograni¢ene u nacinu rada vanjskog ulaza.
e Zaslon i funkcije aplikacije podlozne su promjenama bez prethodne obavijesti.

e Dostupne znaCajke mogu se razlikovati ovisno o drzavi i operacijskom sustavu.

Upotreba kamere povezanog pametnog uredaja na uredaju
Mozete upotrebljavati kameru pametnog uredaja povezanog s LG ThinQ na uredaju.

01 Pokrenite LG ThinQ na pametnom uredaju.

02 U gornjem desnom kutu zaslona aplikacije LG ThinQ odaberite “#, a zatim odaberite
Povezite kameru telefona.

03 Pritisnite tipku & na daljinskom upravljau kako biste pokrenuli zna¢ajku Kuéno
srediste.

04 Odaberite odgovarajuci pametni uredaj s popisa povezanih kamera.

e Za stabilnu vezu uredaj povezan s ovim uredajem uvijek azurirajte s najnovijom verzijom
operativnog sustava.

e Ovisno o modelu ili proizvodacu pametnog uredaja, kamera mozda nece biti povezana.

e PreporuCuje se da uredaj povezete s usmjerivacem frekvencije 5 GHz jer na performanse
moze utjecati beziCno okruzenje.

e Brzina odziva moZe se razlikovati, ovisno o okruzenju korisnika.

e Ako nikako ne uspijete uspostaviti vezu, iskljuCite proizvod i uredaj koji zelite povezati.
Zatim ih opet ukljuCite i pokuSajte ponovno.

Povezivanje kamere

Povezivanje kamere

Povezivanjem kamere s uredajem, moZzete je upotrebljavati za videokonferencije itd.
Pritisnite tipku 1 na daljinskom upravljacu kako biste pokrenuli zna¢ajku Kamera.



Camera

@ Odaberite vrstu kamere koju Zelite koristiti. Zaslon postavki kamere je promijenjen.
e Mozete povezati USB kamere na USB ulazni priklju€ak i odmah ih upotrijebiti tako da
odaberete Otvori kameru.

e Mozete upotrebljavati kameru pametnog uredaja povezanog s LG ThinQ na uredaju.
Pogledajte poglavlje Povezivanje vanjskih uredaja > Povezivanje pametnih uredaja
u znaCajki Vodi¢ za korisnike za vise informacija o radniji.

@ Odaberite aplikaciju koju ¢ete upotrebljavati kao kameru.
e Dostupne aplikacije i usluge mogu se razlikovati ovisno o drzavi.

© Mozete provjeriti povezanu kameru. Ako ste povezali vise USB kamera, mozZete odabrati
onu koju zelite koristiti.

O Postavite na Ukljuéeno. Podesava kameru tako da automatski centrira osobu ili predmet
koji je prepoznat kao lice na zaslonu.
e Prepoznaje do Sest osoba.

e Moze se prepoznati kao lice, €ak i ako nije osoba.

e Ako je udaljenost izmedu kamere i predmeta fotografije prevelika, prepoznavanje lica
mozda nece raditi.

© Mozete postaviti polozaj kamere i uveéati ili smanijiti zaslon.

@ Vodic za korisnike : Idite na aplikaciju Vodié za korisnike.
Izadi iz aplikacije : IskljuCuje rad aplikacije u pozadini.

@ Zatvara aplikaciju.

e Neke znacajke mozda nece biti dostupne, ovisno o0 modelu televizora.
e Detaljan opis funkcija kamere potrazite u prirucniku uredaja.

e Kameru je potrebno kupiti posebno.
PreporuCuje se uporaba proizvoda koji su testirani za kompatibilnost s ovim uredajima.
Kompatibilne kamere mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti.
Amcrest AWC496/AWC195-B, Logitech BRIO/C920/C920c/C920e/C920s/C920x/C922
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Pro/C922x/C925e/C930¢/C930e, LG Smart Cam
e Ovisno o statusu instalacije uredaja, kamera se mozda ne¢e moci postaviti na uredaj.
e USB uredaj mozda nece ispravno raditi kada se koristi USB Cvoriste ili produzni kabel.

Videokonferencije

Mozete odrzati videokonferenciju putem mrezne stranice ili aplikacije koja omogucuje
videokonferencije.

e Ova funkcija mozda nije dostupna u nekim drzavama ili za neke modele.
e Za koriStenje ove znacCajke potrebna je mrezna veza.
e Ovisno o radnim rezultatima mreze, kvaliteta slike mozda nece biti jasna.

e Mozete provjeriti stranice ili aplikacije za videokonferencije na popisu internetskih usluga
znacajke Uredski prostor u kuci. Ovisno o okolnostima pruzatelja usluge, uporaba
stranice ili aplikacije za videokonferencije moze biti podlozna obustavi ili promjeni.

Kako najbolje upotrebljavati Visestruki prikaz

Pritiskom tipke € - Visestruki prikaz, mozZete istovremeno pokrenuti zaslon
videozapisa ili prijenosa i kameru. Za viSe informacija pogledajte Kako najbolje
upotrebljavati pametnu funkciju > Koristenje znacajke Visestruki prikaz pod
Vodi€ za korisnike.

e Ova znacajku imaju isklju¢ivo modeli koji podrzavaju znacajku Visestruki prikaz.

e Neke znaCajke mozda nece biti dostupne, ovisno o0 modelu televizora.

Povezivanje pametnih uredaja pomocu NFC
oznacavanja

Povezivanje pametnih uredaja pomoc¢u NFC
oznacavanja

Komunikacija bliskog polja, poznatija kao NFC (engl. Near Field Communication)
tehnologija je koja omogucava jednostavno slanje i primanje informacija bez ikakvih
posebnih postavki.

Ako stavite pametni uredaj u blizinu NFC-a ugradenog u daljinski upravljac, mozete
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instalirati aplikaciju LG ThinQ i povezati ureda.

01 Ukljucite NFC u postavkama pametnog uredaja.
Za upotrebu NFC-a s uredajima koji imaju Android postavite NFC mogucnost na
nacCin da u postavkama pametnog uredaja bude omoguceno Citanje/pisanje oznaka.
NFC postavke mogu se razlikovati ovisno o uredaju.

02 Ukljugite zaslon pametnog uredaja i postavite ga blizu funkcije Ml na daljinskom
upravljacu.
Najveca udaljenost za NFC oznacCavanije je oko 1 cm.

03 Slijedite upute da biste instalirali aplikaciju LG ThinQ na svoj pametni uredaj.

04 Ponovno povezite pametni uredaj s daljinskim upravljacem. Mozete uzivati u
sadrzajima pametnog uredaja ili ga povezati na zaslon putem aplikacije LG ThinQ.

e Neke drzave na podrzavaju instalaciju aplikacije LG ThinQ pomoc¢u NFC oznaka. U tom
slu€aju preuzmite aplikaciju LG ThinQ iz svake trgovine s aplikacijama.
e Ova je znaCajka dostupna samo za pametne uredaje koji imaju omogucen NFC.

e NFC lokacija moze se razlikovati ovisno o pametnom uredaju. Dodatne informacije potrazite
u korisni¢kom priru¢niku za uredaj.

e Znacajke povezane s pomocu NFC-a mogu se razlikovati ovisno o pametnom uredaju.
e Ova je znaCajka dostupna samo ako daljinski upravlja¢ ima NFC logotip.

e Neki daljinski upravija¢i imaju M na poledini upravijaga.

Zrcaljenje zaslona pametnih uredaja

Zrcaljenje zaslona pametnih uredaja

01 UkljuCite nacCin Screen Share na pametnom uredaju.
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02 Na uredaju Ce se prikazati popis dostupnih uredaja.
03 Odaberite svoj uredaj i zatrazite povezivanje.
04 Odaberite Prihvati kada se otvori skoCni prozor sa zahtjevom za povezivanje.

05 Nakon uspostave veze, prikazat Ce se zaslon povezanog uredaja.

e Kada povezete Screen Share prvi put prikazat ¢e se sko¢ni prozor koji vam omogucuje da
odaberete Prihvati, Odbij ili Blokiraj.

- Prihvati : Mozete povezati uredaj. Drugi se put nece prikazati sko¢ni prozor za
povezivanje.

- Odbij : Nemojte povezati uredaj. Ako ga ponovno pokusate povezati, prikazat ¢e se
skoCni prozor.

- Blokiraj : Nemojte povezati uredaj. Cak i ako se poku$ate ponovno povezati, skoéni se
prozor nece prikazati i veza nece raditi.
Da biste iskljuéili Blokiraj, idite na €& - €3 - Opéenito - Vanjski uredaiji te odaberite
Brisanje povijesti povezivanja.

e Za stabilnu vezu uredaj povezan s ovim uredajem uvijek azurirajte s najnovijom verzijom
operativnog sustava.

e Ovisno o modelu ili proizvodacu pametnog uredaja, znaCajka Screen Share mozda nece
biti podrzana.

e iPad, iPhone, Mac itd. mogu se povezati putem znacajke AirPlay. Za viSe informacija
pogledajte Povezivanje vanjskih uredaja > KoriStenje Kuéno srediste pod Vodi¢ za
korisnike.

e PreporuCuje se da uredaj povezete s usmjerivacem frekvencije 5 GHz jer na performanse
moze utjecati beziCno okruzenje.

e Brzina odziva moze se razlikovati, ovisno o okruzenju korisnika.

e Razlikuje se medu uredajima. Dodatne informacije o uredaju koji Zelite povezati potrazite u
korisniCkom priru¢niku.

e Ako nikako ne uspijete uspostaviti vezu, iskljuCite proizvod i uredaj koji zelite povezati.
Zatim ih opet ukljuCite i pokuSajte ponovno.

Reproduciranje zvuka s pametnog uredaja
putem zvucnika uredaja

Reproduciranje zvuka s pametnog uredaja putem



zvucnika uredaja

Povezuje pametni uredaj putem Bluetootha kako bi reproducirao zvuk s pametnog
uredaja preko unutarnjeg zvucnika.

01 Ukljucite uslugu Bluetooth pametnog uredaja i zatim odaberite ovaj uredaj s popisa
uredaja.

02 Ovaj Ce se uredaj povezati s pametnim uredajem.

e Mozda necCete moci pronaci uredaj na popisu pametnih uredaja dok obavljate radnje,
primjerice trazite kanal za prijenos ili postavljate Bluetooth zvucnike.
Dostupne su razliCite stavke postavki ovisno o0 modelu koji ste odabrali.

e Ako zelite spojiti pametni uredaj s uredajem putem Bluetooth veze i sluSati zvuk pametnog
uredaja putem unutarnjeg zvucnika, uredaj ne smije biti spojen s nekim drugim pametnim
uredajem.

Povezivanje USB uredaja za pohranu

Povezivanje USB uredaja za pohranu

USB uredaj za pohranu (USB tvrdi disk, USB memoriju) prikljucite u USB priklju¢ak na
ovom uredaju kako biste na ovom uredaju reproducirali sadrzaj pohranjen na USB
uredaju za pohranu.

Savijeti za koristenje USB uredaja

e USB uredaj koji ima ugradeni program za automatsko prepoznavanije ili koristi viastiti
upravljacki program mozda se necCe prepoznati.

e Neki USB uredaji mozda nisu podrzani ili nece ispravno raditi.

e Ako koristite produzni USB kabel, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili nece ispravno
funkcionirati.

e Koristite samo USB uredaje koji su formatirani pomoc¢u FAT32, exFAT ili NTFS datoteCnog
sustava u operacijskom sustavu Windows.

e Preporucuje se upotreba vanjskog USB tvrdog diska nazivnog napona od 5 V ili manje te
nazivne struje od 500 mA ili manje. Ako upotrebljavate uredaj koji trosi viSe napona/struje
od nazivnog napona/struje, mozda nece ispravno raditi zbog manjka struje.

e Preporucuje se upotreba USB ¢vorista ili USB uredaja za pohranu s napajanjem.
e Preporucujemo upotrebu uredaja za pohranu kapaciteta 32 GB za USB memoriju i 2 TB ili
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manje za USB tvrdi disk.

e Ako vanjski USB tvrdi disk s funkcijom za uStedu energije ne radi, iskopCajte ga i ponovo
ukopcajte kako bi proradio. Dodatne informacije potrazite u korisnickom priru¢niku za USB
tvrdi disk.

e Podaci na USB uredaju mogu se ostetiti, pa se preporucuje sigurnosno kopiranje vaznih
datoteka. Korisnici su odgovorni za upravljanje podacima. ProizvodacC ne snosi nikakvu
odgovornost.

e Na daljinskom upravijadu pritisnite tipku & . Za uklanjanje USB uredaja za pohranu
pritisnite gumb lzbaci koji se nalazi na vrhu kada fokusirate USB uredaj za pohranu koji
zelite ukloniti. Ako odspojite USB uredaj za pohranu bez odabira tipke Izbaci, moze dodi
do pogreSke na ovom uredaju ili uredaju za pohranu.

e Kada povezete USB uredaj za pohranu sustava datoteka koji ovaj uredaj ne podrzava na
priklju¢ak USB IN, prikazat ¢e se poruka o formatu. Da biste mogli upotrebljavati povezani
USB uredaj za pohranu, najprije morate formatirati uredaj.

Formatiranjem se briSu svi podaci pohranjeni na USB uredaju za pohranu, a uredaj se
formatira s datote¢nim sustavom FAT32, exFAT ili NTFS.

e Pokrenite Kuéno srediste tako da pritisnete tipku & na daljinskom upravijadu. Odaberite
povezani USB uredaj putem opcije Kuéno srediste i odaberite tipku Format kako biste
formatirali USB uredaj za pohranu.

e Pri povezivanju USB uredaja za pohranu moZe se izraditi proizvoljna datoteka/mapa za
pruzanje usluga poput spremanja i dohvata slicica.

Upotreba Reproduktor medija

Upotreba Reproduktor medija

Mozete pretraZivati i pregledavati fotografije ili reproducirati videozapise i pjesme
pomocu aplikacije Reproduktor medija.

01 Na daljinskom upravljadu pritisnite gumb .

02 Pokrenite aplikaciju Reproduktor medija.

03 Na popisu uredaja odaberite uredaj koji Zelite upotrijebiti.

04 Odaberite sadrZaj koji zelite reproducirati.



@ Mozete odabrati uredaj povezan s ovim uredajem.

@ Prikazuje se samo za vrijeme reprodukcije glazbe. Pritisnite Ii.l da biste pristupili zaslonu
za reprodukciju glazbe.

© Pokrenite Pretrazi.

O Prikazi vrstu : Odabire nadin prikaza sadrzaja.
Razvrstaj : Odaberite opciju sortiranja sadrzaja.
Grupa : Ako filtrirate prema Glazba, mozete grupirati sadrzaj u kategorije poput lzvodac i
Album.
Odabir reprodukcije : MozZete odabrati i reproducirati viSe jedinica sadrzaja.
Izbrisi : Mozete odabrati i izbrisati viSe jedinica sadrzaja.
Vodi¢ za korisnike : Idite na aplikaciju Vodi¢ za korisnike.
Izadi iz aplikacije : IskljuCuje rad aplikacije u pozadini.
@ Zatvara aplikaciju.

e Ne moZete izbrisati datoteke dijeljene s drugih uredaja.
e Dostupne su razli€ite stavke postavki ovisno o filtriranju ili modelu koji ste odabrali.

e Odredeni sadrzaj mozda nece biti prikazan na popisu ako je ukupan broj sadrzaja veéi od
40.000.

Gledanje fotografija

Mozete odabrati fotografiju iz aplikacije Reproduktor medija i pogledati je.
Za upotrebu vise znacajki pritisnite gumb Kotac€i¢ (OK) na daljinskom upravljaCu i
odaberite na zaslonu.
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Oocooo Oooo

@ Prikazuje prethodni sadrzaj.

@ Pokretanje dijaprojekcije.

© Prikazuje sliededi sadrzaj.

O Zakretanje fotografija.

@ Povedava ili smanjuje fotografiju.

@ Fotografije okruzenja od 360 stupnjeva mogu se pregledavati u naginu rada od 360
stupnjeva.

e Upotreba VR REPRODUKCIJA 360° za normalnu fotografiju moze iskriviti sliku.
e Neki modeli mozda nece biti podrzani.
@ Reproducira glazbenu datoteku odabranu s uredaja za pohranu kao pozadinsku glazbu.

© Postavlja velisinu fotografije ili mijenja brzinu ili efekte za prezentaciju.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Reprodukcija videozapisa

Mozete odabrati videozapis iz aplikacije Reproduktor medija i reproducirati ga.
Pritiskom na tipke 4/® na daljinskom upravljadu moZete preskoéiti 10 sekundi
unazad/naprijed.

Za upotrebu vise znacajki pritisnite gumb Kotaéié¢ (OK) na daljinskom upravljaCu i
odaberite  na zaslonu.



Oocoo Ooooo

(1] Prikazuje prethodni videozapis.

@ Reproducira ili pauzira videozapis.

© Prikazuje sliededi videozapis.

O Promjena postavki titlova.

@ Zakretanje videozapisa.

@ Brzo premotava videozapis unazad pri ve¢im brzinama.

@ Mozete postaviti postavke u vezi s neprekidnom ponovnom reprodukcijom videozapisa.
© Brzo premotava videozapis naprijed pri veéim brzinama.

@ Videozapisi okruZenja od 360 stupnjeva mogu se pregledavati u naginu rada od 360
stupnjeva.

e Upotreba VR REPRODUKCIJA 360° za normalni videozapis moze iskriviti sliku.
e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

@ Nastavak reprodukcije : Postavljanje funkcije nastavak gledanja omoguéuje vam
nastavak gledanja od zadnje gledane scene.
Brzina reprodukcije : Zadaje brzinu reprodukcije.
Audiozapis : Postavljanje audiokanala.
Vodi¢ za korisnike : Idite na aplikaciju Vodi€ za korisnike.
Izadi iz aplikacije : Iskljucuje rad aplikacije u pozadini.

Slusanje glazbe

MoZete odabrati pjesmu iz aplikacije Reproduktor medija i reproducirati je.
Za upotrebu viSe znacajki pritisnite gumb Kotaci¢ (OK) na daljinskom upravljaCu i
odaberite ' na zaslonu.
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@ Mozete postaviti nadin nasumiéne reprodukcije.

@ Mozete postaviti na¢in ponavljanja reprodukcije.

© Tekst pjesme dostupan je za glazbene datoteke koje ga sadrze.
U nekim glazbenim datotekama moZzete odabrati dio teksta pjesme i pomaknuti polozaj
reprodukcije.

e ZnacCajku prikaza teksta pjesme podrzavaju samo neki uredaiji.

e Tekst pjesme mozda nece biti prikazan sinkronizirano ovisno o podacima teksta pjesme
u glazbenoj datoteci.

O Mozete slusati glazbu dok je zaslon iskljuéen.

@ Sinkronizacija stihova : MoZete postaviti brzinu teksta pjesme.
e Ovisno o glazbi, ova znacajka mozda nije podrzana.

Vodi€ za korisnike : Idite na aplikaciju Vodi¢ za korisnike.
Izadi iz aplikacije : Iskljucuje rad aplikacije u pozadini.

Koristenje znacajke Uredski prostor u kuci

Koristenje znacajke Uredski prostor u kuci

Pritisnite tipku {2 na daljinskom upravljadu kako biste pokrenuli znagajku Uredski
prostor u kuéi.
Racunalom se moze daljinski upravljati s uredaja.

01 UkljuCite napajanje raCunala s kojim se zelite povezati.

02 Pritisnite tipku @ na daljinskom upravljadu kako biste pokrenuli znacdajku Uredski
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prostor u kuéi.

03 Odaberite Dodaj daljinsko racunalo. Novo se racunalo moze povezati.

e Racunalo koje ¢e se povezati mora biti uklju¢eno i ,Omoguci udaljenu radnu povrsinu”
mora biti uklju€eno u postavkama racunala.

e Do Cetiri se uredaja mogu povezati na Dodaj daljinsko rac¢unalo. Da biste dodali novo
racunalo, izbriSite prethodno registrirano racunalo.

e Mozete povezati samo sustav Windows 10 Professional ili noviji ili operacijske sustave Mac.
Windows korisnicko ime i lozinka moraju biti postavljeni. Prijava putem unosa PIN-a nije
podrzana.

Home Office

Set Up Your Own H

@ Mozete upotrebljavati odabranu uslugu u oblaku radunala.

@ Mozete ga upotrebljavati tako da se prebacite na povezano racunalo.
& : Mozete urediti informacije o vezi.
I : MozZete izbrisati povezano ragunalo.

© Novo se radunalo moze povezati.

O Mozete upotrebljavati uslugu interneta koju pruza ragunalo na uredaju.
Odabir znadajke ¢ omogucuje vam uredivanje popisa.

e Dostupne znaCajke mogu se razlikovati ovisno o drzavi.

@ Pokrenite LG raéun.
Za svaki racun u koji se prijavite mozete konfigurirati popis udaljenih raCunala i internetskih
usluga za povezivanje.

0 Mozete povezati Bluetooth tipkovnicu ili mi$ te odluciti hocete |i upotrebljavati povezani
uredaj.

e Za povezivanje Bluetooth tipkovnice ili miSa pogledajte Postavke - Vanjski uredaji -
Povezi Bluetooth kontroler u Vodi¢ za korisnike.

@ Zatvara aplikaciju.

e Spajanje tipkovnice i miSa na uredaj omogucuje nesmetan rad.
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Ako se raspored tipkovnice spojene na raCunalo i tipkovnice spojene na uredaj razlikuje,
odredene tipke mozda nece raditi.

e Uredaj i racunalo mogu se spojiti tek nakon Sto se postave mrezna veza i postavke.

e Ako uredaj i raCunalo nisu povezani na istu mrezu, potrebni su javni IP podaci, a mozda ¢e
biti potrebne i postavke prosljedivanja portova usmijerivaca.

e Ako je veza ogranicena politikom sigurnosti raCunala, obratite se upravitelju mrezne
sigurnosti.

e Ne mogu se upotrebljavati neke znacCajke ili programi na raCunalu.

e Kada je aktivirana funkcija Stednje energije racunala, veza se gubi i ne moze se ponovno
spoijiti. PreporuCujemo da prije uporabe onemogucite funkciju Stednje energije racunala.

Dijeljenje sadrzaja s racunala

Na proizvodu gledajte sadrzaj spremljen na racunalu

Mozete uzivati u videozapisima/glazbi/fotografijama s raCunala na zaslonu kada su ti
uredaji povezani na istu mrezu.

Pretrazite sadrzaj racunala koji mozete gledati na zaslonu (Windows
10)
01 Povezite uredaj i racunalo na istu mrezu.

02 Kiliknite desnom tipkom miSa na datoteku koju Zelite reproducirati i odaberite ,Posalji
na uredaj”.

03 Odaberite naziv uredaja koji zelite gledati s prikazanog popisa i na tom ¢e uredaju
zapocCeti reprodukcija.

e Cak i ako je povezano vise uredaja, odabrana se datoteka reproducira samo na jednom
uredaju. Brzina reprodukcije moze se razlikovati ovisno o0 mreznoj vezi.

e Za reprodukciju na drugim operativnim sustavima ili uredajima pogledajte priru¢nik
operativnog sustava / uredaja.

Pretrazujte i gledajte sadrzaj pohranjen na raunalu pomoc¢u uredaja
(Windows 10)

01 Povezite uredaj i racunalo na istu mrezu.

02 Otvorite izbornik ,Start” na zaslonu raCunala, trazite ,mogucnosti strujanja medijskih
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03
04
05
06

sadrzaja’, a zatim odaberite rezultat koji se prikaze.

Odaberite tipku ,Ukljuci strujanje medijskih sadrzaja” u prozoru koji se otvori.
Omogucite sve ,mogucnosti strujanja medijskog sadrzaja”.

Odaberite ,U redu” da biste spremili postavke.

Odaberite povezano racunalo u aplikaciji Kuéno srediste na uredaju, a zatim
odaberite i reproducirajte datoteku koju zelite.

Za reprodukciju na drugim operativnim sustavima ili uredajima pogledajte prirucnik
operativnog sustava / uredaja.

Napomene u vezi s dijeljenjem sadrzaja

Provjerite mreZne postavke ako opcija dijeljenja sadrZaja ne funkcionira ispravno.

Preporucuje se da uredaj povezete s usmjerivaem frekvencije 5 GHz jer na performanse
moze utjecati beziCno okruzenje.

Ovisno o mreznom okruzenju, mozda nece ispravno funkcionirati.

Ako je s jednim uredajem povezano viSe uredaja, sadrZzaj se mozda nece ispravno
reproducirati, ovisno o performansama posluzitelja.

Za gledanje videozapisa od 1080p putem funkcije dijeljenja sadrzaja potreban je ruter koji
upotrebljava frekvenciju od 5 GHz. Ako upotrebljavate postojeci ruter od 2,4 GHz,
videozapis ¢e mozda zaostajati ili se nece ispravno reproducirati.

Funkcija dijeljenja sadrZzaja mozda ne podrzava usmijerivaC koji ne podrzava prosljedivanje
podataka na vi$e odredista. Dodatne informacije potrazite u korisniCkom priru¢niku koji je
isporucen s usmjerivacem ili se obratite proizvodacu.

Titlovi su podrzani samo na nekim povezanim uredajima.

Ako ste naknadno dodali datoteku s titlovima, onemogucite zajedni¢ku mapu na raCunalu,
a zatim je ponovo omogucite.

DRM datoteke u povezanom uredaju nece se reproducirati.

Cak i za format datoteke koju podrzava ovaj uredaj, podrzani format datoteke moze se
razlikovati, ovisno 0 okruzenju povezanog uredaja.

Ako u mapi ima previSe mapa ili datoteka, mozda nece raditi ispravno.
Informacije o datoteci uvezenoj iz povezanog uredaja mozda se nece ispravno prikazivati.

Ovisno o kodiranju, neki streaming prijenosi nece se moci reproducirati u nacinu rada za
dijeljenje sadrzaja.

Zrcaljenje zaslona osobnog racunala
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Zrcaljenje zaslona osobnog raCunala

Povezivanje beziche mreze (Windows 10/Windows 11)

01 Kliknite ikonu Centra za obavijesti na programskoj traci na zaslonu racunala i
odaberite Povezi.

02 Odaberite uredaj s kojim se Zelite povezati i zatraZite povezivanje.

03 Nakon uspostave veze na uredaju Ce se prikazati zaslon povezanog raCunala.

e Za stabilnu vezu uredaj povezan s ovim uredajem uvijek azurirajte s najnovijom verzijom
operativnog sustava.

e Preporucuje se da ovu funkciju koristite na maloj udaljenosti.

e BrZe pokrenite znaCajku Screen Share tako da pametni uredaj ili raunalo povezete na istu
mrezu kao i ovaj ureda,.

e |ako se moze povezati bez bezi€nog usmijerivaCa, preporucuje se povezivanje uredaja s
usmjerivatem od 5 GHz jer bezi¢no okruZenje moze utjecati na radne znacajke.

e Brzina odziva moze se razlikovati, ovisno o okruzenju korisnika.

e Razlikuje se od verzije sustava Windows. Dodatne informacije o uredaju koji Zelite povezati
potrazite u korisniCkom prirucniku.

e Ako nikako ne uspijete uspostaviti vezu, iskljuCite proizvod i uredaj koji Zelite povezati.
Zatim ih opet ukljuCite i pokuSajte ponovno.
Povezivanje zi€ane mreze

01 Povezite raCunalo s uredajem putem HDMI kabela.

02 Prebacite trenutacni ulaz na priklju¢ak na koji je spojen HDMI kabel u znadajci (Y -
na ploCi Kuéno srediste.

03 Nakon uspostave veze na uredaju Ce se prikazati zaslon povezanog raCunala.

e Ako postoji problem s povezivanjem, pro€itajte odjeljak Potvrdi - pod Rjesavanje
problema s vezom s uredajem u priru¢niku Vodi¢ za korisnike.

Kako najbolje upotrebljavati pametnu
funkciju
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Koristenje znacajke Visestruki prikaz

Koristenje znacajke Visestruki prikaz
Mozete podijeliti zaslon i istovremeno upotrebljavati aplikacije.

01 Na daljinskom upravljadu pritisnite tipku €.
02 Odaberite Visestruki prikaz.

03 Odaberite stavku koju zelite upotrijebiti.
Dvostruki zaslon / Visestruki zaslon : Mozete odabrati viSe aplikacija i gledati ih
na jednom zaslonu.
Dvostruki monitor ra€unala : Istovremeno mozete gledati ulaz zaslona putem
HDMI-ja.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Multi View

Side By Side

~ “mbinations
.

CONTENT

- d

@ Kada odaberete dvije aplikacije, mozete se prebaciti izmedu prikaza Jedno pored
drugoga i Slika u slici.

@ Mozete odabrati koje aplikacije ili ulaze mozete pokrenuti u Visestruki prikaz.
e HDMI ulaz mozda se nece prikazati kada je uredaj povezan na HDMI iskljucen.
© Mozete odabrati nedavno koristenu kombinaciju aplikacija.

e Neke znacajke mozda nece biti dostupne, ovisno o modelu televizora.
e U nekim sadrzajima mogu postojati ogranic¢enja pokretanja Visestruki prikaz.

e Ako pokrenuta aplikacija ne podrzava Visestruki prikaz, preporuc¢uje kombinaciju
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aplikacija koje se mogu pokretati.

Upotreba Visestruki prikaz nacina rada

Odaberite ¥ na zaslonu. Prebacuje se da biste mogli ¢uti zvuk na zaslonu koji
trenutacno ne reproducira zvuk.
Odaberite B na zaslonu. Postavljanje dodatnih opcija.

Promijeni Prikazi vrstu

Promijenite u nacin rada Visestruki prikaz.

Dodajte aplikaciju

MoZete dodati/izbrisati aplikaciju koju upotrebljavate u ViSestruki prikaz.

Promijenite aplikaciju

Mozete promijeniti aplikaciju koju upotrebljavate u Visestruki prikaz.

Kontrola na cijelom zaslonu

MoZete upravljati aplikacijom tako da se prebacite na cijeli zaslon.

Premjesti

MoZete pomicati polozaj podzaslona.

Velicina

Mozete promijeniti veli€inu podzaslona.

Izadi iz aplikacije

Zatvara aplikaciju.

Promijeni unos

Mozete upotrijebiti unos koji upotrebljavate za Dvostruki monitor racunala.

Zatvori dvostruki monitor racunala

Zatvara Dvostruki monitor racunala.

e Neke znacajke mozda nece biti dostupne, ovisno o0 modelu televizora.
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e Dostupne opcije mogu se razlikovati ovisno o nacinu Visestruki prikaz koji ste pokrenuli.

Podrzana razlucivost : Dvostruki monitor racunala

Razlucivost Okomita frekvencija (Hz)
1024 x 768 60
1360 x 768 60
1280 x 720 60
50
1280 x 1024 60
1920 x 1080 60
50

Koristenje znacajke Internetski preglednik

Koristenje znacajke Internetski preglednik

Web-mjesto mozete otvoriti nakon Sto u traku za URL unesete njegovu web-adresu.
Trazilica nakon unosa rijeCi za pretrazivanje pronalazi informacije o trazenoj rijeci.

01 Na daljinskom upravljadu pritisnite gumb .
02 Pokrenite aplikaciju Internetski preglednik.



@ Mozete osvjezZiti web-mjesto koje gledate.

@ Mozete upisati web-adresu da biste navigirali na specifiéno web-mijesto ili moZete izravno
unijeti izraz za pretragu.

© Mozete prikazati kartice koje su trenutaéno otvorene.

O Mozete uvedati ili smanijiti prikaz tijekom pregledavanja web-mjesta.
Blokiranje oglasa : Mozete blokirati oglase unutar web-mjesta koje prikazujete.
Medutim, ta je tipka prikazana samo ako je znac¢ajka - Postavke - Upotrijebi
blokiranje oglasa postavijena na Uklju€eno.
TV prikaz : Dijeli zaslon uredaja za prikaz. MoZete pregledavati web-mjesta dok gledate
ovaj ureda.
Povijest : Mozete prikazati i izbrisati povijest posjeta web-mjestu.
Dodaj u knjizne oznake : \WWeb-mjesto koje trenutacno pregledavate mozete dodati
Favoritima.
Dodaj prec¢ac na poc€etni zaslon : Web-mjesto koje trenutano pregledavate mozete
dodati poetnom zaslonu kao precac.
Dodaj prec¢acu Uredskog prostora u kuci : Web-mjesto koje trenutacno pregledavate
mozete dodati kao precac znacajci Uredski prostor u kuci.
Oznake : Mozete prikazati i izbrisati popis web-mjesta koje ste dodali u Favorite.
Postavke : Mozete promijeniti postavke web-preglednika.
Vodi¢ za korisnike : Pokrenite Vodi€ za korisnike.
Izadi iz aplikacije : Iskljucuje rad aplikacije u pozadini.

e Dostupne su razliite stavke postavki ovisno o modelu koji ste odabrali.

@ Zzatvara aplikaciju.

@ Nova kartica pruza popis Preporuéena mjesta i Najposjeéenije Mjesto.
Ako ne Zelite da se prikazuje Preporuéena mjesta, postavite znacajku Hl > Postavke >
Prikaz preporuc¢enih mjesta na Iskljuc¢eno.
Znacajka Preporu¢ena mjesta moze se razlikovati s obzirom na zemlju i dostupna je
samo u nekim zemljama.

e Aplikacija Internetski preglednik preglednik je ovog uredaja, pa ¢e mozda funkcionirati
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drugacije od preglednika na vaSem racunalu.

- Neki sadrzaji mozda nece biti ispravno reproducirani.

- Priklju¢ak Flash nije podrzan, podrzan je samo medijski sadrzaj HTMLS.

- Instalacija prikljucka nije podrzana.

- Medijski sadrzaj u formatima koji nisu JPEG/PNG/GIF ne moze se reproducirati.
- Aplikacije ¢e se mozda nasilno zatvoriti ako uredaju ponestane memorije.

- Koriste se fontovi ponudeni na uredaju. Ovisno o sadrzaju, znakovi ¢e mozda izgledati
drugacije nego $to se prikazuju na raCunalnim ili mobilnim preglednicima.

- Preuzimanja datoteka i fontova nisu podrzana.

- Potreban je oprez jer zlonamjerna web-mijesta ili web-mjesta koja kradu identitet nisu
automatski blokirana.

- Neke funkcije internetskog preglednika mozda privremeno nece biti podrZzane zbog
vanjskih faktora.

e Web-mjestu se moze pristupiti putem aplikacije Internetski preglednik, pa je potrebno
paziti na pristup djece Stetnom mreznom sadrzaju.
Mozete zaklju€ati aplikaciju Internetski preglednik da biste sprijeili Stetni mrezni sadrzaj.
Konfigurirajte postavke u odjeljku €3 - 3 > Opéenito - Sustav - Sigurnost >
Zakljuc¢avanje aplikacija.

e Ako iskusite problem tijekom upotrebe Internetski preglednik, pogledajte Potvrdi u
Vodi¢ za korisnike.

Promjena postavki Internetski preglednik
Odaberite B - Postavke na vrhu aplikacije Internetski preglednik.

Prilikom Pokretanja

Mozete odabrati stranicu koja Ce se pojaviti kada pokrenete aplikaciju Internetski
preglednik.

Trazilice
Mozete odabrati trazilicu za pretragu kada unosite kljucne rijeCi u adresnu traku.

e Postavke trazilice mogu se zbog okolnosti na strani dobavljaca promijeniti bez obavijesti.

Prikaz preporuc¢enih mjesta

MoZete postaviti zelite li prikazati popis Preporuéena mjesta na novoj kartici ili ne.

Uvijek prikazi adresnu traku
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Kada je postavljeno na Uklju€eno, adresna traka i traka izbornika na vrhu uvijek ¢e
biti prikazane.

Automatski izvjestaj o problemu s internetskim preglednikom

Kad je znacajka postavljena na Uklju¢eno, ako dode do greSke za vrijeme upotrebe
internetskog preglednika (kvar, greSka pri reprodukciji medija, greSka pri ucitavanju
stranica, nepravilno iskljuCivanje, kaSnjenje odziva zbog pomanjkanja memorije itd.),
podaci Ce se automatski proslijediti timu za razvoj internetskog preglednika u sjedistu
proizvodaca (Koreja). Poslane informacije upotrebljavat ¢e se samo za poboljSanje
performansi web-preglednika.

Upotrijebi blokiranje oglasa

Kad je znagajka postavljena na Ukljuéeno, ako pritisnete B na vrhu Internetski
preglednik ¢e se pojaviti tipka za ukljuCivanje ili isklju€ivanje mogucnosti blokiranja
oglasa Upotrijebi blokiranje oglasa. Ukljucivanje znacajke Upotrijebi blokiranje
oglasa ubrzava ucitavanje stranice blokirajuci oglase koje web-mjesto sadrzi.

Filtriranje web-mjesta

MozZete registrirati web-mjesta za blokiranje ili dopustanje.

Odobrena Web-Mjesta : konfiguracija postavki kako bi se otvarale samo prethodno
registrirane web-stranice.

Blokirana Web-Mjesta : konfiguriranje postavki kako bi se odredena web-mjesta
blokirala.

e Za koriStenje funkcije Filtriranje web-mjesta, unesite lozinku uredaja.

Blokator sko¢nih prozora

Blokira skoCne prozore koji se automatski prikazuju na web-stranicama.

Privatno Pregledavanje

Ako je postavljeno na Uklju€eno, nece ostaviti povijest posjeta web-mjestima.

Ne prati

Mozete traZiti da web-mjesto ne ostavlja povijest vaseg posjeta. Radnja se moze
razlikovati ovisno o pravilima web-mjesta.

Prilagodljivi prijenos s pomoc¢u JavaScripta

Tehnologija strujanja medija s pomocéu znacajke JavaScript omogucuje vam prikaz
videozapisa optimizirane rezolucije.



Ako je ovo postavljeno na Iskljuéeno, rezolucija videozapisa reproduciranih u
aplikaciji Internetski preglednik ogranicena je na 720p.

Postavke kolacica

Omogucuje web-mjestu da pohranjuje i upotrebljava podatke kolacica.

IzbriSi podatke o pregledavanju

IzbrisSi kolac€ice : BriSe podatke kolaci¢a. Kada su izbrisani, odjavljeni ste iz ve€ine
stranica.

IzbriSi sve podatke o pregledavanju : BriSe svu povijest pregledavanja, ukljuujuci
kolaCice.

Live Plus

Upotreba funkcije Live Plus

Funkcija Live Plus pruza poboljSano iskustvo gledanja povezano sa sadrzajima koje
gledate, Sto uklju€uje i dodatne informacije, sudjelovanje u dogadajima, interakciju s
oglasima, itd.

01 Na daljinskom upravljadu pritisnite tipku €.

02 Odaberite & - Opéenito > Sustav > Dodatne postavke.

03 Postavite opciju Live Plus na Uklju¢eno.

Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Nekim znacCajkama Live Plus mozete i dalje pristupiti i kad upotrebljavate vanjske uredaje
poput prijemnika.

Ako programirate univerzalni daljinski upravlja€, mozete upotrebljavati Live Plus ¢ak i kad
upotrebljavate vanjske uredaje.

Ova funkcija pruza se samo za odabrane sadrzaje partnera s kojima je sklopljen ugovor.

Obavijesti

Koristenje Obavijesti
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obavijesti koje podrzavaju preCace mozete iCi izravno na tu aplikaciju ili web-mjesto.

01 Na daljinskom upravljatu pritisnite gumb fn.
02 Odaberite & na zaslonu.

03 Mozete provijeriti detalje tako da odaberete zeljenu stavku. Ako podrzava precCace,
mozete pokrenuti aplikaciju.

e Na daljinskom upravljaCu pritisnite tipku * .
Oznaci sve kao procitano : Mijenja sve obavijesti u ,Procitane”.
Izbrisi : Mozete izbrisati obavijesti.
Postavke obavijesti : Mozete postaviti Zelite li primati obavijesti za svaku aplikaciju.
Ako je postavljeno na Iskljuéeno, sve obavijesti koje su prethodno primljene s
aplikacije takoder Ce se izbrisati. Za aplikacije vanjskih usluga mozete provjeriti
obavijesti u znacajci Postavke obavijesti nakon $to pristanete primati obavijesti s
aplikacije.
Vodi€ za korisnike : Idite na aplikaciju Vodi€ za korisnike.

Postavke

Brze postavke

Za brzo koristenje funkcije postavljanja

Mozete brzo i jednostavno upotrebljavati Cesto koriStene postavke ili funkcije.
Na daljinskom upravljagu pritisnite tipku €.
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@ mozete postaviti vise opcija.

e Takoder mozete dugo pritiskati gumb 3 na daljinskom upravijadu da biste izravno
pokrenuli Sve postavke.

@ Upucuje na postavke Pristupaénost.

® Upucuje na postavke Mreza.

O Mozete dodati/izbrisati stavke u Brze postavke i promijeniti redoslijed.
@ Prikazuje se posliednje odabrana stavka u Brze postavke.

0 Mozete promijeniti postavke za zaslon, zvuk itd. ili pokrenuti funkcije.

e Mozete urediti u bilo koju stavku koju Zelite.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Nadzorna ploc¢a za igre

Tijekom igre mozZete brzo promijeniti Zanr igre i provjeriti status postavki u stvarnom
vremenu.

Na daljinskom upravljagu pritisnite tipku €.

e Kada povezete igra¢u konzolu i pokrenete igru, Opéenito - Optimizator igre mijenja se u
stanje Uklju€eno, a Slika / Zvuk < Odabir na€ina mijenja se u Optimizator igre. Ako se
opcija Nadzorna ploCa za igre ne prikaze, provjerite svaku postavku.

= V. ——
120 &swe 16
= | FPS |

OFF ([ 1} =

@ Zaslon mozete optimizirati ovisno o Zanru igre.

@ Prikazuju se signali u stvarnom vremenu i odabrane vrijednosti postavki zanra.
e Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o modelu.

© Pokrenite Vodié¢ za korisnike.

O Nacin tamne sobe : MozZete prilagoditi svjetlinu cijelog zaslona kako bi manje naprezali
oCi u tamnom okruzenju ili da lakSe gledate sadrzaj na zaslonu nakon dugotrajnog
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gledanja.

Visestruki prikaz : Mozete podijeliti zaslon istovremenim koriStenjem dvaju aplikacija.
Boja izbornika : MoZete promijeniti boju izbornika.

Optimizator igre : Upucuje na postavke Optimizator igre. Kako biste vidjeli detalje,
odaberite Postavke - Optimizator igre u opciji Vodi€ za korisnike.

Sve postavke : moZete postaviti vise opcija. Takoder mozete dugo pritiskati gumb €3 na
daljinskom upravijacu da biste izravno pokrenuli Sve postavke.

e U nekim sadrzajima mogu postojati ograni¢enja pokretanja Visestruki prikaz.

© Redoslijed stavki prikazanih na Nadzorna ploéa za igre moze se promijeniti ili zamijeniti
drugim stavkama.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Slika

Odabir nacina slike
@ 5 3 > Slika » Odabir naé¢ina

Odabir nacina slike koji najbolje odgovara okruzenju gledanja, preferencamaili vrsti
videozapisa.

Odaberite nacin slike. Detaljnijim podeSavanjem i postavljanjem stavki ovisno o nacinu,
vas je videozapis optimiziraniji za svoje karakteristike.

Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Ovisno o ulaznom signalu, dostupne vrste slike mogu se razlikovati.

Nacin rada slike moze se promijeniti prilikom gledanja sadrzaja s mreznih usluga radi
uskladivanja sa sadrzajem koji se prikazuje.

Promjena nacina rada Odabir na€ina moze izmijeniti postavke opcija Usteda energije i
Zastita oc€iju pri kretnjama i utjecati na potroSnju energije. Postavke mozete promijeniti u
Opc¢enito > Usteda energije i Slika > Napredne postavke > Svjetlina -» Zastita o€iju
pri kretnjama.

Personalizirana slika

Postavljeno je na analiziranu kvalitetu slike s pomocu tehnologije dubinskog ucenja
umjetne inteligencije.

Zivo
Povecavanje ostrine slike povecavanjem kontrasta, svjetline i ostrine.
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Standardno

Prikazuje sliku sa razinama prirodnog kontrasta, svjetline i ostrine.
Ako to odaberete tijekom HDR signala, zaslon koji moze prikladno prikazati
izrazajnost i svjetlinu HDR slika prikazuje se u normalnom okruzenju gledanja.

Osnovno

Prikazuje sliku u osnovnoj postavci proizvodaca koja je optimizirana za normalno
gledanje.

Automatska usteda energije

Nacin rada Automatska usteda energije smanjuje potroSnju energije uporabom
kontrole zatamnjivanja.

e Znacajka ustede energije kao $to je Usteda energije > Korak ustede energije
prebacuje se na Automatski, a potroSnja energije je mnogo manja od nacina Zivo.

e Senzor ambijentalnog svjetla automatski prilagodava Svjetlina zaslona ili Svjetlina
OLED piksela, na temelju uvjeta ambijentalnog osvjetljenja.

e U mracnim uvjetima gledanja, uredaj se postupno zatamnjuje u skladu sa svjetlinom
izvora svjetla. Tamniji zaslon znaCi manju potroSnju energije.

Kuéno kino

Slika na zaslonu je svjetlija i jasnija u odnosu na sliku u nacinu rada Kino.

Kino

Slika prikladna za filmove.
Ako to odaberete tijekom HDR signala, prikazuje se zaslon optimiziran za HDR
videosignale.

Sport / Nogomet / Cricket

Slika prikladna za sport. Povecava ostrinu prikaza brzih pokreta kao Sto su udaranje ili
bacanje lopte.

e Naziv sporta moze se razlikovati ovisno o regiji.

Optimizator igre

Slika prikladna za igranje igara.



FILMMAKER MODE

Pruza optimiziranu kvalitetu kino slike s certifikatom udruzenja UHD Alliance,
standardnim tijelom za procjenu tehnologija povezanih s UHD-om.

e Za automatsko prebacivanje na FILMMAKER MODE kada se upiSe signal kojim se
moze upravljati tim na¢inom, postavite Automatsko pokretanje za FILMMAKER
MODE na Ukljuéeno.

SR Struéno (Svjetla soba, dan) / BBl Struéno (Tamna soba, no¢)

Ovaj je nacin prikladan za filmove itd. koji se gledaju u tamnom okruzZenju.
Struéno (Tamna soba, no¢) ima nizu temperaturu boje u odnosu na Struéno
(Svjetla soba, dan).

Odaberite nacin koji je prikladan za film koji gledate.

e ISFccc : Imaging Science Foundation Certified Calibration Control (Upravljanje
kalibracijom koje je certificirala organizacija Imaging Science Foundation)
B Strucno je opcija koja omogucuije struénjacima za kvalitetu slike fino pode$avanje
kvalitete standardne slike. Zbog toga mozda nece biti u€inkovita za normalnu sliku.

Carobnjak za personaliziranu sliku
@ > & > Slika » Carobnjak za personaliziranu sliku

Analizira slike koje je korisnik odabrao s pomocu dubinske tehnologije ucenja umjetne
inteligencije i postavlja optimalnu kvalitetu slike prema Zelji korisnika. Pritisnite gumb
Pokreni na zaslonu i odaberite omiljenu sliku za svaki korak.

e Nakon $to se prijavite s pomocu svog racuna LG radun i pokrenete Carobnjak za
personaliziranu sliku, postavke se spremaju za svaki racun.

e Kada dovrsite postavijanje postavki za Carobnjak za personaliziranu sliku, na¢in Nagin
slike za sve ulaze promijenit ¢e se u Personalizirana slika.
Da biste postavili razli¢iti na¢in Nagin slike za svaki ulaz, pritisnite gumb & da biste
odabrali ulaz koji Zelite promijeniti i zatim promijenite Zeljeni nagin Nagin slike u & = & >
Slika - Odabir nacina.

e Ovisno o postavljenoj kvaliteti slike, stavka Korak ustede energije moze se promijeniti i
utjecati na potrosnju energije.

Postavljanje veli¢ine zaslona
@ > 3 > Slika » Format slike » Odabir korisnika

Mozete promijeniti veliinu zaslona s obzirom na vrstu sadrzaja koji gledate.



16:9

Prikaz formata slike 16:9.

lzvorno

Optimalni omjer Sirine i visine zaslona mijenja se ovisno o ulaznom signalu slike.

Potpuno siroko

Sadrzaj mozete gledati preko cijelog zaslona.
Ovisno o vrsti signala, moze doc¢i do izobli¢enja slike.

4:3

Prikaz formata slike 4:3.

Okomiti zum

MoZete podesiti okomitu dimenziju zaslona i okomito poravnati zaslon pomocu opcija
Prilagodi omjer zuma i Prilagodi polozaj zaslona.

Cetverosmjerno uveéavanje

Mozete podesiti vodoravnu/okomitu/dijagonalnu dimenziju zaslona i
vodoravno/okomito poravnati zaslon pomocu opcija Prilagodi omjer zuma i
Prilagodi polozaj zaslona.

Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Slika se moze izobliciti dok je uvecavate ili smanjujete.

Ako odaberete razli€itu veliCinu zaslona od izvorne veli€ine, slika ¢e mozda izgledati
drugacije.

Ovisno o kombinaciji formata slike i veliCine zaslona, rubovi mogu biti skriveni ili se

prikazivati crno ili obje strane slike mogu podrhtavati. Takoder, pri odabiru stavke prikazane
na zaslonu za emitiranje, vanjski rub mozda nece biti ispravno poravnat.

Ovisno o ulaznom signalu, dostupne veli€ine zaslona mogu se razlikovati.

Prikaz zaslona pomoc¢u opcije Samo skeniraj

© > © > Slika » Format slike » Samo skeniraj

Ako navedenu znacajku podesite na vrijednost Uklju€eno, moZzete vidjeti sadrzaj u
formatu slike koji je sadrzan u emitiranom signalu ili sadrzaju izvora. Ako je slika na
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rubu zaslona ,odrezana”, podesite funkciju na vrijednost Iskljuéeno.
Ako je postavljena na Automatski, funkcija ¢e ovisno o informacijama sadrZzanima u
videosignalu prebacivati izmedu statusa Uklju€eno ili Isklju€eno.

e Stavke koje se mogu odabrati mogu se razlikovati ovisno o trenutnom ulazu.

Prilagodavanje svjetline slike

© > €& - Slika > Napredne postavke - Svjetlina

Mozete prilagoditi svjetlinu cijelog zaslona.

Svjetlina zaslona

Upravljanje razinom osvijetljenosti zaslona tako da se podeSava pozadinsko
osvjetljenje. Sto je vrijednost bliza broju 100, zaslon je svjetliji.

Smanijite Svjetlina zaslona kako biste smanijili potroSnju energije.

Ovisno o znacajki Usteda energije (Automatski/Maksimum), mozda neéete moci
podesiti znacajku Svjetlina zaslona.

U tom sluéaju odaberite znadajku € = {3 - Opéenito - Usteda energije - Korak
uStede energije i podesite na vrijednost Isklju€eno ili Minimum.

Ovisno o modelu, mozda nece postojati postavka Svjetlina zaslona.

Svjetlina OLED piksela

Namjesta svjetlinu prikaza mijenjanjem svjetline OLED zaslona.

Ovisno o znacajki USteda energije (Automatski/Maksimum), mozda necete modi
podesiti znacajku Svjetlina OLED piksela.

U tom sludaju odaberite znadajku & - {3 > Opéenito - Usteda energije > Korak
uStede energije i podesite na vrijednost Iskljuéeno ili Minimum.

Ovisno 0 modelu, mozda nece postojati postavka Svjetlina OLED piksela.

Podesi kontrast

Podesavanje kontrasta svijetlih i tamnih podrugja na slici. Sto je vrijednost bliza broju
100, vedi je kontrast.

Razina crne boje

Mozete prilagoditi svjetlinu tamnih podrucja zaslona. Zaslon je svijetliji Sto se vise
priblizavate broju 100.



Automatski dinamicki kontrast

Ispravljanje razlike izmedu svijetlih i tamnih strana zaslona radi optimalnih rezultata
ovisno o svijetlini slike.

Dinamicko mapiranje tona

Postavite na Ukljuéeno. Prikladne postavke kontrasta odredene na temelju svjetline
slike ili HDR sadrzaja.

Postavite na Isklju¢eno. Postavljanje znaCajke Profesionalno na Ukljuc¢eno
omogucuje vam fino podeSavanje izrazajnosti HDR sadrzaja.

Pojacivac izrazaja
To je tehnologija za poboljSanje kontrasta i izrazavanja prednje strane, pozadine i
predmeta analizom informacija HDR slike.

Najveca svjetlina

PodeSava maksimalnu svjetlinu zaslona.

Gama (prilagodba svjetline)
PodeSavanje srednje svjetline slike.

e BT.1886 izrazava gradaciju sukladno medunarodnoj normi ITU-R BT.1886.

Raspon videozapisa

Prilagodite svjetlinu zaslona da bi prikazao savrSenu crnu boju. Odaberite znac€ajku
Raspon videozapisa radi uskladivanja raspona boja s vanjskim ulaznim uredajem.

e Ova se znaCajka moze upotrebljavati za gledanje sadrzaja kroz vanjski ulaz.

LED lokalno zatamnjenje

Maksimizira omjer kontrasta tako da je svijetla strana zaslona svjetlija, a tamna strana
zaslona tamnija.

- Isklju€eno : Onemogucuje funkciju LED lokalno zatamnjenje.
- Nisko / Srednje / Visoka : Promjena omjera kontrasta.

e Ako owvu opciju iskljucite na Iskljuéeno, potroSnja energije mogla bi se povecati.



Zastita o€iju pri kretnjama

Na temelju podataka o slici automatski prilagodava svjetlinu i smanjuje zamucéenost
kako bi se ublazilo naprezanje ociju.

e Ako ovu opciju iskljucite na Iskljuéeno, potroSnja energije mogla bi se povecati.

e Ovisno o ulaznom signalu ili odabranom nacinu rada za sliku, dostupne opcije mogu se
razlikovati.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Prilagodavanje boje slike

© - €& > Slika > Napredne postavke - Boja

Dubina boje

Jage ili slabije toniranje boja na zaslonu. Sto je vrijednost bliza broju 100, boja je
dublja.

Sjena

PodeSavanje ravnoteZe boja izmedu crvene i zelene na zaslonu. Sto je vrijednost
bliza broju Crveno 50, boja ée biti crvenija. Sto je vrijednost bliza broju Zeleno 50,
boja Ce biti zelenija.

Skala boja
Odabir raspona boja za prikaz.
lzvorno

Prikazuje zivopisnije i bogatije boje.

Automatsko prepoznavanje

Automatski uskladuje znaCajku Skala boja sa signalom.

Dinamicno

ProsSiruje znacajku Skala boja radi uskladivanja sa scenom.

Adobe RGB



Uskladuje znacajku Skala boja sa standardima opcije Adobe RGB.

Precizno podesavanje

To se upotrebljava kada stru€njaci upravljaju stavkom s pomocu ispitnog uzorka.
Mozete upravljati stavkom odabirom podrucja Sest boja
(Crvena/Zelena/Plava/Cijan/Magenta/Zuta).
Kod uobicajenih slika mozda nece biti primjetnih promjena boje.

Prilagodba boje

PodeSavanje boje i zasi¢enja slike radi Zivopisnije slike s viSe boja.

Odabir boje

Od Crvena/Zelena/Plava/Cijan/Magenta/Zuta, odaberite ton za pode$avanie.

Podesi zasi¢enost / Prilagodba nijanse / PodeSavanje osvjetljenja

Podesite intenzitet/tintu/svjetlinu tona u rasponu od -30 do +30.

Balans bijele boje
Funkcija za podeSavanje toCnije reprodukcije svake boje na bazi bijele omogucuje
vam podeSavanje ukupnog tona boje na zaslonu prema zeljama.

Temperatura boje

Mozete prilagoditi boju tako da zaslon izgleda hladnije ili toplije.

Metoda

Ova se metoda upotrebljava za podeSavanje postavke temperature boje. Mozete
upravljati temperaturom boje s pomocu dva boda za svijetli dio i tamni dio
videozapisa ako odaberete stavku 2 boda, za svaki bod od 10 razina ako odaberete
stavku Razina signala (%) od 10 bodova i za svaki bod od 22 razine videozapisa
ako odaberete stavku Razina signala (%) od 22 boda.

Tocka

Odaberite svjetlinu zaslona za podeSavanje temperature boje.
Ako je Metoda postavljeno na 2 boda; s pomocu postavke Nisko odaberite sjene, a
s pomocu postavke Visoko odaberite isticanja.
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Ako je Metoda postavljena na Razina signala (%) od 10 bodova; mozete odabrati
svjetlinu s pomocu brojeva koji ozna¢avaju 10 razina.

Kada je znaCajka Metoda postavljena na stavku Razina signala (%) od 22 boda,
moZzete odabrati svjetlinu uz 22 razine svijetline.

Razina signala (%)

Odaberite svjetlinu zaslona za podeSavanje temperature boje.

Ako je Metoda postavljena na Razina signala (%) od 10 bodova; mozete odabrati
svjetlinu s pomocu brojeva koji oznacavaju 10 razina.

Kada je znaCajka Metoda postavljena na stavku Razina signala (%) od 22 boda,
mozete odabrati svjetlinu uz 22 razine svijetline.

Prikazi razinu svjetline na maksimalnoj razini signala (%)

Prilagodava osvjetljenje najvise 100 %-tne razine signala.

Prilagodi razinu svjetline na odabranoj razini signala (%)
Svjetlina odabrane razine signala moze se prilagoditi.

e Mozete postaviti te postavke samo kada je znacajka Slika -> Odabir nacina
postavljena na Kino, Struéno (Svjetla soba, dan) ili Struéno (Tamna soba, nog¢) i
kada je znaCajka Metoda postavljena na Razina signala (%) od 10 bodova ili
Razina signala (%) od 22 boda.

Crvena / Zelena / Plava

Odaberite temperaturu boje odabrane tocke.
Odaberite intenzitet za Crvena/Zelena/Plava u rasponu od -50 do 50.
Mozete podesiti pojedinacne vrijednosti svjetline odabrane u To€ka.

e Ovisno o ulaznom signalu ili odabranom nacinu rada za sliku, dostupne opcije mogu se
razlikovati.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Prilagodavanje kontrasta slike

© - 3 > Slika > Napredne postavke - Jasnoca

Mozete prilagoditi kontrast slike kako bi bila jasnije prikazana.

Podesi ostrinu
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PodeSavanje ostrine slike na zaslonu. Sto je vrijednost bliza broju 50, ostrija i jasnija
je slika.

Super razlucivost

PodeSavanje razluCivosti kako bi zatamnjene i mutne slike bile jasnije.

Smanjenje buke

Uklanjanje malih toCaka koje se istiCu kako bi slika bila jasna.

MPEG smanjenje buke

Smanjenje buke koja se stvara tijekom stvaranja digitalnih videosignala.

Gradacija izgladenosti

Smanjuje fenomen kada su obrisi slike neravni ili u stepenastom uzorku te prikazuje
gladi zaslon.

Pravo kino

Optimizirajte prikaz za filmove.

TruMotion

Kvaliteta slike prikladna za prikazivanije slika s brzim pokretima.

- Isklju€eno : Iskljucivanje opcije TruMotion.

- Pokret poput kina : Podesite podrhtavanje pokreta na zaslonu da biste ostvarili
osjecaj kao da ste u kinu.

- Prirodno : Postavite da slike s puno pokreta izgledaju prirodno i jasno.
- Gladak pokret : Ugladivanje brzih slika.
- Odabir korisnika : Ru¢no postavljanje funkcija TruMotion.

- Smanjivanje podrhtavanja : PodeSavanje podrhtavanja na zaslonu.
- De-Blur : Smanjivanje efekata zamucivanja uzrokovanih pokretom.

- OLED Motion / Motion Pro : Svoj videozapis mozete uciniti jasnijim uklanjanjem
obrisa slika koji se zadrzavaju na ekranu.

e Napredne postavke mogu se promijeniti samo u nacinu rada Odabir korisnika.
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e Ovisno o ulaznom signalu ili odabranom nacinu rada za sliku, dostupne opcije mogu se
razlikovati.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Primjena trenutaénih postavki slike na sve ulaze
© - € > Slika > Napredne postavke - Primijeni na sve unose

Postavke koje odredite primjenjuju se samo na trenutno odabrani naCin ulaza.
Da biste primijenili trenutne postavke slike na sve vrste ulaza, odaberite Primijeni na
sve unose.

Ponovno postavljanje nacina slike
© - © - Slika > Napredne postavke -» Ponovno postavljanje

Ako Zelite ponovno postaviti postavke slike na tvorni¢ki zadane nakon sto ste primijenili
postavke, odaberite ponovno postavljanje za svaki nacin slike.

Automatsko pokretanje za FILMMAKER MODE

© - € > Slika > Napredne postavke » Automatsko pokretanje za FILMMAKER
MODE

Ako je postavljeno na Ukljuéeno, Nacin slike ¢e se automatski promijeniti u
FILMMAKER MODE kada se unese signal kojim se moze upravljati s pomocu
FILMMAKER MODE.

e lako ovaj nacin prikaza vjerno prenosi namjeru autora, moze biti tamniji od ostalih Na€in
slike.

Za koristenje zna€ajke Smanji plavo svjetlo
© - © - Slika > Napredne postavke -» Smaniji plavo svjetlo

Podesit Ce se temperatura boje kako bi se smanjio zamor oCiju.

Uklju¢eno

Prilagodena je temperatura boje vaseg zaslona.

Isklju€eno
IskljuCivanje znaCajke Smaniji plavo svjetlo.
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e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Zvuk

Odabir nacina
@& 5 3 > Zvuk > Odabir naé¢ina

MozZete odabrati najprikladniji nacin zvuka za svaki zanr.

Al zvuk / Al Pro zvuk

Mozete uZzivati u optimalnom i virtualnom surround zvuku, ovisno o sadrzaju koji
gledate.

Standardno

Optimizacija zvuka za sve vrste sadrzaja.

Kino

Optimizacija zvuka za filmove.

Razgovijetan glas / Razgovijetan glas Pro

Zvuk Cini jasnijim.

Sport / Nogomet / Cricket
Optimizacija zvuka za sport.

e Naziv sporta moze se razlikovati ovisno o regiji.

Glazba

Optimizacija zvuka za glazbu.
Optimizator igre
Optimizacija zvuka za igranje igara.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.
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e Ako povezete zvucnik LG Soundbar koji podrzava Dijeljenje na€ina zvuka TV-a na
terminal HDMI (eARC/ARC), mozZete odabrati Nacin ozvucenja koji pruza zvuénik LG
Soundbar na uredaju.

Ako je & - ©& > Zvuk - Napredne postavke - Dijeljenje naéina zvuka TV-a postavijeno
na Ukljuéeno, Nacin ozvucenja uredaja reproducira se na zvuéniku LG Soundbar.

Upotrijebi zvuénik TV-a
© > €& > Zvuk - Audioizlaz - Upotrijebi zvuénik TV-a

Zvuk se reproducira putem unutarnjih zvu€nika uredaja.

Upotrijebi bezi¢ni zvuénik
© 5 & 5 Zvuk - Audioizlaz - Upotrijebi beziéni zvuénik

Bluetooth uredaj

Bezi¢no povezite audiouredaj Bluetooth da biste prakticnije uzivali u zvuku uredaja.
Pogledajte korisnicki prirucnik audiouredaja Bluetooth za detalje o tome kako povezati i
upotrebljavati ureda;.

- Pritisnite B za prikaz povezanih uredaja ili uredaja koji se mogu povezati kako biste
povezali neki od njih.

- Kod nekih je Bluetooth uredaja glasno¢om uredaja moguce upravljati odabirom s popisa
veza.

- Ako je uredaj LG Sound Sync bio povezan nedavno, pokusat ¢e se automatski povezati
kada se uredaj ukljuci.

- Preporucuje se da povezete LG audiouredaj koji podrzava znacajku LG Sound Sync
pomoc¢u nacina rada LG TV ili LG Sound Sync na uredaju.

- Ako je stavka (Glas dostupan) prikazana na popisu veza, mozete upotrebljavati
funkciju prepoznavanja govora s uredajem.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.
e Audiokodek koji se moZe reproducirati putem funkcije Bluetooth je SBC/aptX ™.

e Ako ne mozete povezati uredaj, provjerite napajanje uredaja koji zelite povezati i provjerite
radi li audiouredaj ispravno.

e Kad povezete dva Bluetooth uredaja preporucuje se upotreba Bluetooth slusalica.

e Ovisno o njegovoj vrsti, Bluetooth uredaj mozda se nece pravilno povezati, a moze i
nepravilno raditi, npr. zvuk i slika mozda nece biti sinkronizirani.

- Isklju€ivo mobilne sluSalice mozda nece raditi.
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- Ako su dva razli¢ita Bluetooth uredaja istovremeno povezana i u upotrebi, glas se
mozda nece podudarati.

e Zvuk moze biti isprekidan ili njegova kvaliteta loSija ako:

- je Bluetooth uredaj predaleko od ovog uredaja;
- postoje prepreke izmedu Bluetooth uredaja i ovog uredaja; ili

- ako se koriste istovremeno s drugom opremom koja koristi radijske frekvencije kao sto
su mikrovalne pecnice ili bezicna LAN mreza

e Ako je opcija Slika - Odabir na€ina postavljena na Optimizator igre i opcija Audioizlaz
na Bluetooth uredaj, Slika - Odabir nac€ina ¢e se promijeniti u Standardno.

e Ako i dalje primijetite probleme, preporu¢ujemo upotrebu zi€ane veze. ( Opticki digitalni
priklju¢ak HDMI (eARC/ARC) )

Uredaj LG WOWCAST

Mozete uzivati u bogatim zvukovima bez smanjivanja kvalitete, Cak i ako bezicno
povezete zvuCnik soundbar koji podrzava znaCajku LG WOWCAST.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

e Preporucuje se povezivanje na bezi¢nu mrezu koriste¢i 5GHz. Mreza ne radi na 6 GHz ili
DFS kanalima. Ako dijelite zaslon s pametnim uredajem ili poveZete Wi-Fi Direct kada ste
povezani na mrezu od 2,4 GHz, LG WOWCAST ce se odspojiti.

e Ako povezete kljucic LG WOWCAST, kljuci¢ ¢e se povezati prvi.
Zvucnici WiSA

MozZete bezi¢no povezati uredaj sa zvucnicima Zvuénici WiSA da biste uzivali u zvuku
visoke kvalitete.
Odaberite B kako biste prilagodili detaljne postavke za znadajku Zvuénici WiSA.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.
e Da biste upotrebljavali WiSA zvuénike, morate povezati poseban dongle.

e U okruZenjima s bezi¢nim smetnjama moZze doc¢i do problema s vezom izmedu WiSA
klju€i¢a i WiSA zvucnika. U tome slucaju, obratite se proizvodacu zvucnika.

e ViSe informacija o kupovini ovlastenih proizvoda WiSA mozete pronaci na
www.wisaassociation.org.
Mobilni uredaj

Ako na pametni uredaj instalirate aplikaciju LG ThinQ te ju povezete s ovim uredajem,
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povezani uredaj mozete upotrebljavati kao zvucnik za ovaj uredaj.

Upotrijebi zi¢ani zvucnik

© > © 5 Zvuk - Audioizlaz - Upotrijebi ziéani zvuénik

Uredaj optickog izlaza

Mozete spojiti zvuéni uredaj koji podrzava Opticki na opticki digitalni izlazni prikljucak za
zvuk kako biste uzivali u zvuku uredaja bogatije kvalitete i veCih pogodnosti.

e Dostupno samo za modele s optickim digitalnim prikljuCkom.

e Da biste daljinskim upravljaem podesili glasno¢u zvuénika soundbar koji podrzava LG
Sound Sync, postavite €& - €3 > Zvuk - Napredne postavke > LG Sound Sync na
Ukljuéeno.

Uredaj HDMI(ARC)
Zvuk se moze reproducirati putem vanjskog zvu¢nog uredaja priklju€enog na priklju¢ak
HDMI (eARC/ARC).

e Za automatsko ukljucivanje znacajke SIMPLINK odaberite Uredaj HDMI(ARC). Nakon
isklju€ivanja znaCajke SIMPLINK postavke izlaznog zvuc€nika automatski se vrac¢aju na
zadane postavke kako bi se osigurala neprekinuta reprodukcija zvuka.

Uredaj audioizlaza / Zi¢ane slusalice
Kako biste optimizirali izlaz zvuka u skladu s povezanim uredajem, odaberite Zi¢ane
slusalice ili Uredaj audioizlaza.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

e Ako povezete Zicne sluSalice dok je uredaj ukljuen, uredaj ¢e ih automatski pronaci i
reproducirati zvuk kroz njih.

Upotreba vanjskih zvuénika sa zvuénikom TV-a
© - €& > Zvuk - Audioizlaz - Upotreba vanjskih zvuénika sa zvuénikom TV-a
Zvuk se moze istovremeno reproducirati putem viSe uredaja.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Bluetooth uredaj + zvucnik TV-a



| unutarnji zvucnik uredaja i Bluetooth zvuénik mogu se upotrijebiti za istodobnu
reprodukciju zvuka ili se moze upotrijebiti prostorno ozvucenije.
Moguce je povezati do dva Bluetooth uredaja istog modela.

01 Odaberite B da biste se povezali na zvuénike Bluetooth.

02 Pokrenite znaCajku Kasnjenje zvuka da biste sinkronizirali unutarnje zvucnike
uredaja sa zvucnikom Bluetooth. MoZete ga podesiti automatski ili ru¢no.

e Kada znacajku Audioizlaz postavite na Bluetooth uredaj + zvu€nik TV-a, ako je znacajka
Slika - Odabir na€ina postavljena na Optimizator igre, promijenit ¢e se u Standardno i
Dolby Atmos ¢e se iskljuciti.

e Tijekom upotrebe funkcije Screen Share slika i zvuk mozda nece biti sinkronizirani.
Preporucujemo upotrebu Upotrijebi zvuénik TV-a u Audioizlaz.

e Da biste podesili glasnocu pomoc¢u gumba za podeSavanje na svom Bluetooth uredaju,
ukljugite €3 > &3 > Opéenito - Pristupaénost > Slusaj zajedno sa slusnim pomagalom
Bluetooth uredaj. Glasno¢u na Bluetooth uredajima koji nemaju gumb za podeSavanje
glasno¢e mozete podesiti na detaljnom zaslonu postavki Bluetooth uredaj + zvu€nik TV-
a.

e Ako su ukljueni € - & > Opéenito - Pristupaénost - Slusaj zajedno sa slusnim
pomagalom Bluetooth uredaj, samo jedan Bluetooth uredaj moze biti spojen.

e Ovisno o vrsti vaSeg Bluetooth uredaja, dva uredaja mozda ne¢e moci biti povezana u isto
vrijeme.

e Ovisno o njegovoj vrsti, Bluetooth uredaj mozda se nece pravilno povezati, a moze i
nepravilno raditi, npr. zvuk i slika mozda nece biti sinkronizirani.

Uredaj LG WOWCAST + zvucnik TV-a

Istovremeno reproducira zvuk kroz ugradene zvucnike uredaja i zvucnik soundbar Koji
podrzava LG WOWCAST.

Mozete odabrati ovu opciju ako povezete zvucnik soundbar koji podrzava znaCajku LG
WOWCAST.

Uredaj optickog izlaza + zvuénik TV-a

Zvuk se istovremeno reproducira putem ugradenih zvuénika uredaja i audiouredaja
povezanog s digitalnim optickim audioizlazom.

HDMI(ARC) uredaj + zvuénik TV-a

Povezivanje zvucnika LG Soundbar s funkcijom WOW Orchestra



Zvucnici uredaja i soundbar mogu istovremeno reproducirati zvuk za bogatije zvuéno
iskustvo.

Ako povezete zvucnik LG Soundbar na terminal HDMI (eARC/ARC), povezat Ce se
automatski.

e Postavite zna€ajku Audioizlaz na Upotrijebi zvuénik TV-a ili Upotrijebi zi€ani
zvuénik na isklju¢eno.
Povezivanje slusnog pomagala

Mozete zasebno podesiti glasnocu zvucnika uredaja i slusnog pomagala.
PoveZite odasiljaC slusnog pomagala na terminal HDMI (eARC/ARC).

ldite na & - © > Opéenito - Pristupaénost - Slusaj zajedno sa slu$nim
pomagalom i odaberite Uredaj HDMI(ARC).

e Da biste podesili glasnoéu slusnog pomagala povezanog na uredaj, pritisnite KP pored
HDMI(ARC) uredaj + zvuénik TV-a.

Zi¢ane slusalice + zvuénik TV-a

Zvuk se istovremeno reproducira putem unutarnjih zvuénika i Ziéane slusalice.

e Ako povezete Zi¢ne sluSalice dok je uredaj ukljuen, uredaj ¢e ih automatski pronadi i
reproducirati zvuk kroz njih.

Dolby Atmos
© - © > Zvuk - Napredne postavke -> Dolby Atmos

Dolby Atmos temelji se na konceptu audioobjekata. Svaki se zvuk moze miksati kao
jedan audioelement, tj. objekt koji samostalno postoji u trodimenzionalnom prostoru.
Dolby Atmos stvara akustiCno iskustvo koje pruza dojam da se okreCe oko vas s
pomocu zvucnika uredaja.

U izborniku koji mozZe imati vrijednosti Uklju€enol/lIskljuc¢eno zadana je vrijednost je
Ukljuéeno. S obzirom na u€inak znacajke Dolby Atmos, primjenjuje se Dolby Atmos
sadrzaj. (Kada je vrijednost izbornika Uklju¢eno)

e Neki Dolby Atmos sadrzaji mozda se nece reproducirati.

Ravnoteza

© - € > Zvuk > Napredne postavke -» Ravnoteza
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Mozete podesiti glasnocu na lijevom i desnom zvuéniku.

e Ova je postavka dostupna samo za unutarnji zvu¢nik uredaja.

Ekvilizator
© - © > Zvuk - Napredne postavke - Ekvilizator

Zvuk mozete prilagoditi povec¢anjem ili smanjenjem izlaza odredenog raspona
frekvencija glasovnog signala.

e Opcija je moguca ako je stavka Zvuk - Odabir nacina postavljena na Standardno.

e Ova se postavka primjenjuje samo na unutarnjim zvucnicima uredaja ili zvucnika LG
Soundbar koji podrzavaju Dijeljenje na€ina zvuka TV-a.

Primjena trenutacnih postavki zvuka na sve ulaze
© > €& > Zvuk - Napredne postavke - Primijeni na sve unose

Postavke koje odredite primjenjuju se samo na trenutno odabrani nacCin ulaza.
Da biste primijenili trenutacne postavke zvuka na sve ulazne naCine rada, odaberite
znacajku Primijeni na sve unose.

Pokretanje postavki zvuka
© > © > Zvuk > Napredne postavke > Ponovno postavljanje

Detaljne postavke efekata nacina reprodukcije zvuka Standardno vraca na pocetne
postavke.

e Ova se postavka primjenjuje samo na unutarnjim zvucnicima uredaja ili zvu¢nika LG
Soundbar koji podrzavaju Dijeljenje na€ina zvuka TV-a.

Nacin instalacije
© > © > Zvuk - Napredne postavke - Naéin instalacije

Ovaj nacin optimizira zvuk na temelju postavki uredaja.

Postolje

Odaberite ovu opciju ako je uredaj postavljen kao samostojeci.

Postavljeno na zid
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Odaberite ovo ako je uredaj postavljen na zid.

e Ova je postavka dostupna samo za unutarnji zvucnik uredaja.

Automatska prilagodba glasnoce
© - € > Zvuk > Napredne postavke -» Automatska prilagodba glasnoce

Kad je znaCajka postavljena na Uklju€eno, glasnoca ¢e se automatski prilagoditi na
odgovarajucu razinu za svaki sadrzaj koji gledate kako bi vam gledanje bilo §to
ugodnije.

e Ova se postavka primjenjuje samo na unutarnjim zvucnicima uredaja ili zvu¢nika LG
Soundbar koji podrzavaju Dijeljenje na€ina zvuka TV-a.

Postavke DTV zvuka
© > & > Zvuk - Napredne postavke - Postavke DTV zvuka

Kad u ulaznom signalu postoje razliite vrste zvuka, ova funkcija omogucava odabir
Zeljene vrste zvuka.

Ako je ova opcija postavljena na Automatski, redoslijed trazenja je AC4 — HE-AAC —
Dolby Digital Plus — Dolby Digital — MPEG, a za izlaz se koristi prvi format zvuka koji
se pronade.

e Sljededi redoslijed pretrazivanja mogao bi se razlikovati, ovisno o zemlji : AC4 — HE-AAC
— Dolby Digital Plus — Dolby Digital - MPEG.

e Ako odabrani format zvuka nije podrzan, za izlaz se moze koristiti drugi format zvuka.
e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Podesavanje AV sinkronizacije
© - €& - Zvuk - Napredne postavke - Uskladivanje zaslona i zvuka

PodeSavanje sinkronizacije zvuka iz aktivhog zvucnika.
Kako se vrijednost postavke povecava, glasovni izlaz postaje sporiji od zadanog.

Ako odaberete znacCajku Bypass, emitirani signali ili zvuk iz vanjskih uredaja izlazi bez
ikakve odgode zvuka. Zvuk moze izlaziti prije videosignala jer ovaj uredaj neko vrijeme
obraduje izlaz videosignala.

e Dostupne se opcije razlikuju prema postavci Audioizlaz.
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Odaberi format zvuka HDMI ulaza
© > €& > Zvuk - Napredne postavke -» Odaberi format zvuka HDMI ulaza

Mozete postaviti format zvuka za svaki HDMI ulaz.

Kada ste povezani s uredajima ili sadrZzajem koji podrzava najnoviju tehnologiju
prostornog ozvucenja, postavljanje na Bitstream omogucit ¢e vam sluSanje Zeljene
kvalitete zvuka.

Kada glas koji se reproducira putem HDMI prikljucka nije sinkroniziran, postavite ga na
PCM.

Dijeljenje na€ina zvuka TV-a
© > © > Zvuk > Napredne postavke - Dijeljenje naéina zvuka TV-a

Postavite na Uklju¢eno.
Reproducirajte nacin zvuka koji se primjenjuje na zvucnike uredaja na zvucnicima LG
Soundbar.

e Zvucnik LG Soundbar koji podrzava znacajku Dijeljenje na¢ina zvuka TV-a mora se
povezati na HDMI (eARC/ARC) kako bi se postavio.

LG Sound Sync
© > & > Zvuk - Napredne postavke > LG Sound Sync

PoveZite uredaj LG Sound Sync na opticki digitalni izlaz i postavite Audioizlaz na
Uredaj optickog izlaza.

Postavljanjem ove znacajke na Ukljuéeno, mozZete podesiti glasnocu povezanog
uredaja LG Sound Sync s pomocu daljinskog upravljaca uredaja.

e Ako je znaCajka automatskog napajanja trake za zvuk koja podrzava LG Sound Sync
postavljena na Uklju€eno, traka za zvuk ¢e se ukljuciti ili iskljuciti kada se i uredaj ukljuci ili
iskljuci.

Postavka Reprodukcija digitalnog zvuka

© > & - Zvuk - Napredne postavke -» Reprodukcija digitalnog zvuka

Mozete konfigurirati postavke opcije Reprodukcija digitalnog zvuka.

e Ova je postavka dostupna samo kada je opcija & - €3 > Zvuk - Audioizlaz -» Upotrijebi
zi¢ani zvuénik postavljena na Uredaj opti¢kog izlaza/Uredaj HDMI(ARC).

e Zvucni se efekti mozda necée Cuti kada je omogucen prijenos zvuka Funkcija Pass
Through.

103



e |zlazni kodek uredaja mozda se razlikuje od ulaznog signala.

Audioulaz Digitalni audioizlaz
PCM Sve PCM
Automatski / Funkcija Pass Through MPEG PCM

Dolby Digital (Opticki / HDMI ARC) Dolby
Digital
(HDMI eARC) Dolby Digital /
Dolby Digital Plus / Dolby MAT

Dolby Digital (Opticki) Dolby Digital

Plus / Atmos (HDMI ARC) Dolby Digital / Dolby
Digital Plus / Atmos
(HDMI eARC) Dolby Digital /
Dolby Digital Plus / Dolby MAT /

Atmos

Dolby (Opticki) Dolby Digital

TrueHD (HDMI ARC) Dolby Digital / Dolby

(Samo Digital Plus / Atmos

HDMI) (HDMI eARC) Dolby Digital /
Dolby Digital Plus / Dolby
TrueHD / Dolby MAT / Atmos

HE-AAC / (Opticki) Dolby Digital

AAC (HDMI ARC) Dolby Digital / Dolby
Digital Plus
(HDMI eARC) Dolby Digital /
Dolby Digital Plus / Dolby MAT

DTS/DTS  (Opticki/ HDMI ARC) DTS
Express / (HDMI eARC) DTS / DTS-HD MA
DTS-HD MA
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DTS-HD (Opticki / HDMI ARC) DTS
(HDMI eARC) DTS/ DTS-HD /
DTS-HD MA

DTS:X (Opticki / HDMI ARC) DTS
(HDMI eARC) DTS / DTS-HD MA
/ DTS:X

e Dolby TrueHD , HDMI eARC , Dolby Atmos , DTS : Neki modeli mozda nece biti podrzani.

e Kada ste povezani na HDMI eARC, vrsta zvucnog izlaza ovisit ¢e o vrsti zvuka koju
podrzava povezani ureda.

- Ovisno o spojenom uredaju i vrsti ulaza zvuka, moze se reproducirati kao Dolby
prijenos zvuka poboljSan metapodacima (Dolby MAT PCM).

- Ako je Reprodukcija digitalnog zvuka postavljen na Funkcija Pass Through, a
HDMI ulaz je Dolby TrueHD ili Multi-Channel PCM, zvuk se moZe reproducirati kao
Bypass.

Upotreba audiouredaja koji podrzava eARC
© 5 5 Zvuk > Napredne postavke - Podrska za eARC

eARC je tehnologija koja brze moze slati i primati viSe informacija o zvuku zahvaljujuci
Siroj propusnosti u odnosu na uobicajeni ARC. MozZete uzivati u zvuku uredaja visSe
kvalitete od ARC-a putem povezanog zvu¢nog uredaja.

01 PoveZite audiouredaj koji podrzava eARC na priklju¢ak HDMI (eARC/ARC).
02 Idite na Audioizlaz - Upotrijebi zicani zvuénik i odaberite Uredaj HDMI(ARC).
03 Postavite opciju Podrska za eARC na Uklju€eno.

Pristupacnost

Koristenje audiovodic¢a
{2  Pristupaénost - Znaéajke za vid > Zvuéne smjernice
© - €& - Opéenito - Pristupaénost > Zvuéne smjernice

Ako je opcija Zvuéne smjernice postavljena na Ukljuéeno, omogucit ¢e se audio
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vodiCi u raznim situacijama, primjerice prilikom promjene programa, promjene glasnoce
ili promjene postavki i ulaznih signala.
Brzina

PodeSava brzinu govornog vodica.

Glasnoca

PodeSava glasnocu govornog vodicCa.

Visina tona
PodesSava ton govornog vodica.
e Ova znacCajka dostupna je samo na odredenim jezicima.
e Neki modeli mozda nece biti podrzani.
e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

e Za gledatelje s oStecenim vidom.

e Postavljanjem znacajke Zvu€éne smjernice na Ukljuéeno automatski se mijenja i znacajka
Zvuk za ukljucivanje uredaja (dostupno samo za odredene modele) na Uklju€eno.

Programiranje daljinskog upravljaca
{2 > Pristupaénost -» Programiranje daljinskog upravljaca
© - © 5 Opéenito - Pristupaénost » Programiranje daljinskog upravljaéa

Pritisnite tipku na daljinskom upravljaCu slijedeci upute na zaslonu da biste dobili
informacije o tipki.

Pritiskanjem tipke <2 dvaput zaredom zaustavljate Programiranje daljinskog
upravljaca.

Pritisnite tipku U za iskljugivanje uredaja, a za proizvode s Uvijek spremno unesite
Uvijek spremno.

Slusaj zajedno sa slusnim pomagalom
{2 - Pristupaénost -» Znaéajke za sluh - Slusaj zajedno sa slu$nim pomagalom
© > € 5> Opéenito - Pristupaénost - Slusaj zajedno sa slusnim pomagalom

Slusni aparat moze se spgjiti na Bluetooth ili na HDMI (eARC/ARC) za istovremenu
reprodukciju izlaznog zvuka s ugradenog zvucnika i slusnog aparata.
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Isklju€eno

Isklju€uje opciju Slusaj zajedno sa slusnim pomagalom.

Bluetooth uredaj

Audioizlaz promjene na Bluetooth uredaj + zvuénik TV-a. Nakon toga ¢e postojeca
povijest povezivanja Bluetooth uredaja biti izbrisana.

Uredaj HDMI(ARC)
Audioizlaz promjene na HDMI(ARC) uredaj + zvuénik TV-a.
e Ako povezete uredaj koji nije slusno pomagalo, ova znaajka mozda nece raditi ispravno.

e Preporucuju se usne ili naglavne slusalice za Bluetooth uredaje.

e Za upute o povezivaniju i postavljanju Bluetooth uredaja, idite na Postavke > Zvuk -
Upotreba vanjskih zvuénika sa zvuénikom TV-a u Vodi€ za korisnike.

Povecéanje za znakovni jezik
{2 - Pristupaénost > Znaéajke za sluh -»> Poveéanje za znakovni jezik
© - 3 > Opéenito - Pristupaénost -» Poveéanje za znakovni jezik
Postavite opciju Uklju€i funkciju na Ukljuéeno. MoZete uvecati odredeni dio zaslona
da biste ga pogledali.
Odaberi podrucje

Mozete odabrati lokaciju ili veliCinu koju zelite uvecati.

MoZete odabrati poloZaj za uveéavanje s pomocu pokazivaéa na zaslonu ili gumba &/
V/4/» na daljinskom upravljadu.

MoZete odabrati raspon za uveéanje tako da pritisnete gumb @ na daljinskom
upravljacu.

e Da biste mogli upotrebljavati Poveéanje za znakovni jezik, morate postaviti znacajku
Obrni boje na Iskljuéeno.

Postavke skrivenih titlova
{2 > Pristupaénost > Znaéajke za sluh - Podnaslovi

© - € 5 Opéenito - Pristupaénost > Podnaslovi
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Mozete gledat i sadrzaj s titlovima ukoliko ga televizijska kuca pruza.
Promijenite Skriveni titlovi na Uklju¢eno i odaberite postavke titlova.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Postavljanje jezika skrivenih titlova
Upotrijebite funkciju skrivenih titlova kada se sadrzaj emitira s titlovima na dva ili viSe
jezika.

e Samo u digitalnom nacinu rada

e Ako televizijska ku¢a ne podrzava odabrani jezik podnaslova, prikazat Ce se zadana
postavka jezika podnaslova.

Izbornik za osobe s oste¢enim vidom
{2 > Pristupaénost - Znaéajke za vid > Opis zvuka
© - © - Opéenito - Pristupaénost > Opis zvuka

SadrZaj na zaslonu opisat ¢e se glasovno za gledatelje s oStecenjem vida.
Tu funkciju mozete koristiti ako televizijska kuca podrzava znacajku Opis zvuka za
osobe s oSte¢enim vidom.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Vrsta zvuka
{2 > Pristupaénost - Znaéajke za vid - Vrsta zvuka
© - © > Opéenito - Pristupaénost - Vrsta zvuka

Audio komentari ili prijevodi osigurani su za one s poteSkocama sa sluhom ili vidom.
Uobicajena

|zaberite zadani Audio.

Opis zvuka

Za osobe s ostecenim vidom odaberite preferirani zadani Audio kombinirano s
Hearing Impaired Audio.
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lzgovoreni titlovi

Za osobe s oSte¢enim vidom odaberite preferirani samo Visual Impaired Audio.

Bilo koji dodatni zvuk

Prikaz pomoc¢nog zvuka.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Nagluhost
{2 » Pristupaénost - Znaéajke za sluh - Nagluhost
© - € > Opéenito - Pristupaénost > Nagluhost

01 Na daljinskom upravljadu pritisnite tipku €.
02 Odaberite & - Opéenito - Pristupaénost.
03 Postavite opciju Podnaslovi na Uklju¢eno.

04 Postavite opciju Nagluhost na Uklju€eno.
Za osobe ostecena sluha omoguceni su titlovi.

e Kada je znaCajka Nagluhost postavijena na Uklju€eno, imat ¢e prednost nad opéim
titlovima.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Mijenjanje izbornika u zaslon visokog kontrasta
{2 » Pristupaénost - Znaéajke za vid - Visok kontrast
© - © > Opéenito - Pristupaénost - Visok kontrast

Kad je znacajka postavljena na Ukljuéeno, podeSava pozadinu nekih izbornika na
zaslonu i boje fonta kako bi se istaknuo kontrast izmedu svijetlih i tamnih podrucja.

Sivi tonovi
{2 » Pristupaénost - Znaé&ajke za vid - Sivi tonovi
& 5 © > Opéenito > Pristupaénost < Sivi tonovi

Promijenite boju izbornika na videozapisu i zaslonu u crno-bijele tonove za vecu
jasnoc¢u. Postavite na Uklju¢eno.
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Obrni boje
{2 - Pristupaénost - Znaéajke za vid > Obrni boje
© - © 5 Opéenito - Pristupaénost > Obrni boje

Da biste poboljsali vidljivost izbornika na zaslonu, mozete promijeniti i kalibrirati
odredene boje u nekim izbornicima. Postavite na Uklju€eno.

Uvijek spremno

Uvijek spremno

© - © > Opéenito - Uvijek spremno

Postavite opciju Ukljuc€i funkciju na Ukljueno.

Kada je uredaj iskljuCen, prebacuje se na Uvijek spremno i prikazuje odabranu
pozadinu zaslona. Zatim mozete upotrebljavati prepoznavanije glasa ili reproducirati
zvuk iz pametnog uredaja na zvuc€nike uredaja.

Takoder mozete ukljuciti uredaj s pomocu znacCajke prepoznavanja glasa vanjskog
zvucnika s umjetnom inteligencijom povezanog s uredajem.

Odabirom znacajke Upotrijebite Uvijek spremno bez pozadine omogucuje se
upotreba znacajke Uvijek spremno bez prikaza pozadine.

Za viSe informacija pogledajte Zapoc€injanje upotrebe webOS - Koristenje znacajke
Uvijek spremno pod Vodi¢ za korisnike.

e PotroSnja energije moze se povecati pri koristenju Uvijek spremno.

e Da biste koristili zna¢ajku prepoznavanja glasa Uvijek spremno, ukljucite Upotrijebite
Glasovnu kontrolu bez uporabe ruku Ukljuéeno € - €3 - Opéenito - Al usluga -
Postavke za sustav prepoznavanja glasa.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Al usluga

Slika Al-a Pro
© - 3 > Opéenito - Al usluga - Slika Al-a Pro
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Kada je postavljena na Ukljuéeno, umjetna inteligencija, koja je izvjezbana tehnikama
dubokog ucenja proizvodaca, ona prepoznaje najprikladniju rezoluciju s obzirom na
vrstu videozapisa i prikazuje ju u zivopisnim, realistiCnim i bogatim bojama.

e Podrzano je samo za digitalno emitiranje, videozapise USB uredaja za pohranu i
videozapise putem HDMI ulaza.
Neke znaCajke mozda nece biti dostupne, ovisno o modelu televizora.

e Ako je & > {3 Slika - Odabir naéina postavljeno na znagajku Optimizator igre, ne
mozete postaviti ovu znacajku.

e Ne radi sa sadrzajem koji je zasti¢en od kopiranja.

Postavke Al svjetline
© > 3 > Opéenito - Al usluga - Postavke Al svjetline

Postavite na Uklju€eno. Umjetna inteligencija (Al) u€inkovito prikazuje tamna podrucja
na temelju okoline i karakteristika sadrzaja uredaja.

Odabir zanra putem Al-ja
© > 3 > Opéenito - Al usluga - Odabir zanra putem Al-ja

Kada je postavljeno na Uklju¢eno, kvaliteta slike automatski se optimizira za Zanr
sadrzaja umjetnom inteligencijom.

e Ne radi sa sadrzajem koji je zasSti¢en od kopiranja.

e Ako je & - & - Slika » Odabir naéina postavijeno na znagajku Optimizator igre, ne
mozete postaviti ovu znacajku.

Al zvuk / Al Pro zvuk
© > ©& > Opéenito - Al usluga - Al zvuk / Al Pro zvuk

Na temelju umjetne inteligencije analizira karakteristike sadrzaja u stvarnom vremenu
kako bi pruzila optimalne zvucne efekte i razgovijetan glas te ostvaruje realistican 3D
zvuk s pomocu najnovije zvucne tehnologije.

e Ova se postavka primjenjuje samo na unutarnjim zvucnicima uredaja ili zvu¢nika LG
Soundbar koji podrzavaju Dijeljenje na€ina zvuka TV-a.

e Kada je ova funkcija postavijena na Ukljuéeno, & - &3 - Zvuk - Odabir naéina mijenja
se u Al zvuk/Al Pro zvuk.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.
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Al ugadanje akustike
© - € > Opéenito - Al usluga - Al ugadanje akustike

Putem znaCajke Al ugadanje akustike mozete otkriti prostor u kojem je vas uredaj
ugraden s pomoc¢u mikrofona Magic Remote kako biste optimizirali zvuk uredaja za
vasu okolinu.

Odaberite Pokreni novo podesavanje zvuka da biste izmijerili prostor na kojem je
uredaj postavljen.

Kad zavrsi poCetno otkrivanje, mozete odabrati Zeljeni naCin zvuka.

- Isklju€eno : Ova opcija onemogucuje koristenje zvuka prilagodenog pomocu znacajke Al
ugadanje akustike.
Odabirom ove opcije izlazni se zvuk postavlja na zadani zvuk vaSeg uredaja bez ikakve
prilagodbe.

- Standardno : Odabirom ove opcije izlazni zvuk se postavlja na zvuk prilagoden pomocéu
znacajke Al ugadanje akustike u standardnom nacinu rada.
Ovaj nacin rada pruza jasan i prirodan zvuk.

- Poja¢ani bas : Odabirom ove opcije izlazni se zvuk postavlja na zvuk prilagoden pomoc¢u
znaCajke Al ugadanje akustike uz pojac¢an bas.

- Pojac¢ani visoki tonovi : Odabirom ove opcije izlazni se zvuk postavlja na zvuk
prilagoden pomocu znacajke Al ugadanje akustike uz pojacane visoke tonove.

e Ako pozadinski Sum premasuje razinu buke od one u biblioteci (iznad 30 do 40 dBA),
preporu¢ujemo da funkciju instalirate na udaljenosti do 3 metra.

e Funkcija mozda nece ispravno raditi

- Pozadinski Sum je previsok, iznad 40 dBA.
- Ako je udaljenost izmedu uredaja i Magic Remote ve¢a od 5 m (16,4 stopa)

Pregledavanje Pomoc za sustav prepoznavanja glasa
© > 3 > Opéenito - Al usluga > Pomoé za sustav prepoznavanja glasa

Prikazuje popis glasovnih naredbi koje uredaj moze izvrsiti.

KorisStenje zna€ajke Postavke za sustav prepoznavanja glasa
© - € > Opéenito - Al usluga - Postavke za sustav prepoznavanja glasa

Mozete primijeniti postavke za znaCajke prepoznavanja glasa.
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Al preporuka
© - € > Opéenito - Al usluga - Al preporuka

Mozete primati poruke o preporukama sadrzaja u skladu s povijesti gledanja sadrzaja i
povijesti upotrebe aplikacije.

Pametni savjeti

Mozete se upoznati s pametnim znacCajkama koje mozete upotrebljavati dok gledate
prijenos ili se koristite aplikacijom.

Pametni savjeti u Postavkama

Kada konfigurirate detaljne postavke, mozete primati preporuke i za povezane
znacCajke.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Optimizator igre

Optimizator igre
© - € > Opéenito > Optimizator igre

Postavlja znaCajke za iskustvo uranjajuceg iskustva kada igrate videoigre na konzoli.
Ako odaberete Ukljuéeno, ukljucit ce se povezane postavke.

e Funkcionira samo s HDMI ulazima.

e Ako postavite & -+ € - Slika/Zvuk - Odabir naéina za nacin rada koji nije Optimizator
igre, necete moci postaviti odredene stavke Optimizator igre u tom nacinu rada.

e AKo je ova znaCajka postavljena na Ukljuéeno, ne mozete promijeniti neke stavke u
postavkama videozapisa.

e Kada je znacCajka Optimizator igre postavljena na Ukljuéeno, moze doci do zaostajanja
zvuka ako je audioizlaz Audioizlaz postavijen na Bluetooth uredaj/Zvuénici
WiSA/Uredaj optickog izlaza/Uredaj HDMI(ARC). Odaberite Upotrijebi zvuénik TV-a ili
promijenite postavku & - € > Zvuk - Napredne postavke - Odaberi format zvuka
HDMI ulaza u PCM.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.
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Igra

Zanr igre

Zaslon mozete optimizirati ovisno o zanru igre.

OLED Motion / OLED Motion Pro

Svoj videozapis mozete uciniti jasnijim uklanjanjem obrisa slika koji se zadrzavaju na
ekranu.

Smanji plavo svjetlo

Mozete prilagoditi izlaz plave svjetlosti kako bi vam se oCi odmorile dok gledate u
zaslon.

Nacin tamne sobe

Mozete prilagoditi svjetlinu cijelog zaslona kako bi manje naprezali o€i u tamnom
okruzenju ili da lakSe gledate sadrzaj na zaslonu nakon dugotrajnog gledanja.

Sprijeci odgodu unosa (kasnjenje unosa)

Smanijite kasnjenje ulaza u odnosu na signal slike.

Nadzorna ploc¢a za igre

Postavite na Ukljuéeno. Pritisnite tipku € na daljinskom upravljadu tijekom igre za
prikaz Nadzorna ploc¢a za igre. Postavite na Isklju¢eno za prikaz kao Brze
postavke tijekom igre.

e Pogledajte Postavke > Brze postavke-> Nadzorna ploca za igre u Vodi¢ za
korisnike za viSe informacija o znacajci Nadzorna plo¢€a za igre.

VRR

Ovime se smanjuje pucanje zaslona i kasnjenje videozapisa tijekom utakmice.

VRR i G-Sync

NVIDIA tehnologija prilagodljivog sinkroniziranja zaslona prilagodava sliCice kako bi
se smanjilo kidanje i zastajkivanje slike.
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AMD FreeSync Premium

Postavite na Ukljuéeno. AMD-ova tehnologija prilagodljivog sinkroniziranja zaslona
prilagodava brzinu slanja kako bi se smanjilo prelamanje i zastajkivanje slike.

e Model LED/QNED moze se postaviti na sljedec¢i nacin:
Visoka : Raspon podrzanih brzina osvjezavanja je 90 Hz — 120 Hz.
Siroki : Raspon podrzanih brzina osvjezavanja je 48 Hz — 120 Hz.
U nekim okruzenjima igranja moze doci do treperenja zaslona. U tom sluCaju postavite
zaslon na Visoka.
Pojacivac€ od 144 Hz
Zaslon se prikazuje besprijekornije tijekom igranja.

e Ovo radi samo za igre ili ulaze raCunala koji podrzavaju 144 Hz.

ALLM

Uredaj ¢e se automatski prebaciti u nacin niske latencije ako je ova znaCajka
ukljuCena tijekom igranja igara. U ovom se slu€aju neke postavke slike na uredaju
mozda nece primjenjivati.

e Povezani uredaj mora podrzavati ovu uslugu.

Precizno podesavanje tamnih podrucja

Svijetlinu tamnih podru¢ja mozete kalibrirati s pomocu opcija VRR, VRR i G-Sync ili
AMD FreeSync Premium koje su postavljene na Uklju¢eno.

e Mozda nece raditi normalno, ovisno o znaCajkama ili postavkama povezanog racunala ili
igrace konzole.

Boja izbornika

Boju izbornika za znaCajke Optimizator igre i Nadzorna plo€a za igre moguce je
promijeniti.

Vodi¢ za korisnike

Idite na aplikaciju Vodi€ za korisnike.

Slika

Stabilizator crne boje
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MoZete precizno podesiti tamna podrudja.

Stabilizator bijele boje

Mozete precizno podesiti svjetla podrucja.

Kontrast igre

PodeSavanje kontrasta svijetlih i tamnih podrucja na slici.

Zacrnjenost igre

PodeSavanje ukupne svjetline zaslona.
Mozete upotrebljavati postavke Zacrnjenost igre da biste postavili tamni dio slike.

Prilagodi ostrinu igre

PodeSavanje ostrine slike na zaslonu.

Dubina boje igre

Jace ili slabije toniranje boja na zaslonu.

Dinami€ko mapiranje tona

Prikladne postavke kontrasta odredene na temelju svjetline slike ili HDR sadrzaja.

Ponovno postavljanje

Mozete ponovno podesiti postavke.

Siroki format slike
Podrzava rezolucije s omjerom zaslona od 21:9 ili 32:9.

e Radi samo kada ulaz za igru ili raCunalo podrzava omjer zaslona 21 : 9ili 32 : 9.

e Za prikaz zaslona u odabranom omjeru zaslona, razlucivost mora biti postavljena kao sto
je prikazano u nastavku kako bi odgovarala Zellenom omjeru zaslona, ¢ak i na
povezanom racunalu.

e 21:9: 3840 x 1600 (samo signali od 60 Hz), 2560 x 1080
e 32:9:3840 x 1080
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Polozaj zaslona

MoZete promijeniti polozaj zaslona nakon $to ga postavite u Siroki format.

Napredne postavke slike

ldite na znadajku © - € - Slika > Napredne postavke.

Zvuk

Al zvuk igre

Optimizacija zvuka za igranje igara.

e Ova se postavka primjenjuje samo na unutarnjim zvucnicima uredaja ili zvu¢nika LG
Soundbar koji podrzavaju Dijeljenje na€ina zvuka TV-a.

Ekvilizator igre

Zvuk se moze prilagoditi povecanjem ili smanjenjem odredenih frekvencijskih pojasa
glasovnog signala.

Dolby Atmos

Dolby Atmos efekt primjenjuje se na Dolby Atmos sadrzaj.
Za dodatne informacije o znaCajki Dolby Atmos proucite Postavke - Zvuk - Dolby
Atmos u Vodi€ za korisnike.

Audioizlaz

MoZete odabrati audiouredaj koji emitira zvuk s uredaja.

Napredne postavke zvuka

ldite na znadajku © - € 5 Zvuk > Napredne postavke.

program OLED Care

program OLED Care
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© - & > Opéenito - program OLED Care

Pruza razliCite premium usluge brige za korisnike modela OLED.

Postavke slike za njegu
Prilagodava nacin zaslona vasem obrascu gledanja televizora.

e Nije moguce postaviti znacajku Slika > Odabir nacina te Opc¢enito > Usteda energije
prilikom upotrebe znaCajke Postavke slike za njegu.

Iskljuc¢eno

IskljuCuje opciju Postavke slike za njegu.

Nacin rada ugodan oku

Prikaz slike s uobicajenim razinama kontrasta, svjetline i ostrine.

Nacin rada kuénog kina

Slika prikladna za filmove.

Nacin njege za djecu

Prilagodava plavo svjetlo da bi djeci bilo ugodnije gledati u zaslon.

Njega OLED zaslona
Uz postavke Njega OLED zaslona moZzete ispraviti poteSkoce s kvalitetom slike vezane
uz zaostajanje slike kad je zaslon dulje vrijeme ukljucen.

Ciséenje piksela

Kalibrira potencijalne probleme sa zaslonom kada je uredaj ukljucen dulje vrijeme.

Kalibracija moze potrajati dulje od sat vremena.

e Nemojte iskljucivati kabel za napajanje dok je to u tijeku.
e Ako ukljugite uredaj tijekom kalibracije Ci$éenje piksela, radnja ée se prekinuti.

Pomak zaslona

Ova opcija lagano pomic¢e zaslon u redovitim intervalima kako bi se sprijeCilo
zaostajanje slike na zaslonu.
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Prilagodi svjetlinu logotipa

Za popravljanje mogucih problema s kvalitetom slike podesite osvjetljenje stati¢nih
slika sadrzaja kao Sto su logotipi.

Preporuke za njegu

PreporucCuje Postavke slike prikladne za smanjenje naprezanja oCiju ili okruzenje
gledanja putem analiziranja obrazaca gledanja.

Obiteljske postavke

Postavke ograni€enja upotrebe
© - € 5 Opéenito - Obiteljske postavke > Postavke ograniéenja upotrebe

Uredaj mozete upotrebljavati samo unutar postavljenog vremenskog razdoblja. Izvan
postavljenoga vremenskog razdoblja morate unijeti svoju lozinku da biste upotrebljavali
uredaj.

01 Postavite opciju Ukljuéi funkciju na Ukljuéeno.

02 Postavite Vrijeme pocetka i Vrijeme zavrsetka.
Odabirom znacajke Ponovi svakodnevno cete aktivirati tu znacajku.

03 Odaberite Postavi.

e Upute o ponovnom postavljanju lozinke mozZete pronaci u Postavke - Sustav - Sigurnost
u Vodi€ za korisnike.

Nacin zastite oC€iju
© > © > Opéenito - Obiteljske postavke -»> Naéin zastite oéiju

Postavite opciju Uklju€i funkciju na Ukljuéeno. Zaslon emitira slabo plavo svjetlo radi
zastite vaseg vida.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

e Upotreba znagajke Naéin zastite ociju postavija €& - & - Slika > Napredne postavke -
Smaniji plavo svjetlo na Uklju¢eno.

Nacin rada ograni¢enja glasnoce
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© > ©3 > Opéenito - Obiteljske postavke > Naéin rada ograniéenja glasnoée

Postavite opciju Ukljuc€i funkciju na Ukljuéeno. Zvuk nije moguce pojacati iznad
odredene razine radi zaStite vaSeg sluha.

e Nacin rada ogranicenja glasno¢e mozda nece djelovati za zvuéne uredaje povezane s
optickim digitalnim utorom/HDMI (eARC/ARC)/utorom za slusalice.

Izvjes¢a o vremenu ukljucéenosti zaslona

© - € > Opéenito - Obiteljske postavke - IzvjeSéa o vremenu ukljuéenosti
zaslona

Mozete vidjeti vrijeme upotrebe uredaja.

Kanali

Automatsko postavljanje kanala

© - € 5 Opéenito » Kanali > Podesavanje kanala (Postavke i podesavanje
kanala) » Automatsko podesSavanje

Automatsko postavljanje programa.

01 Odaberite drzavu u kojoj se upotrebljava uredaj. Postavke kanala razlikuju se ovisno
0 odabranoj drzavi.

02 Pokrenite Automatsko podeSavanje.

03 Odaberite zeljeni ulazni izvor.

04 Postavite opciju Automatsko podeSavanje prateci upute na zaslonu.

e Ako izvor ulaznog signala nije ispravno priklju€en, registracija programa mozda nece raditi.

e Automatsko podesavanje trazi samo programe koji se trenutno emitiraju.

e Ako je opcija Sigurnost uklju¢ena, prikazat ¢e se skocni prozor za unos lozinke.

Set Cable Setting

Kada se za trazenje programa Koristi postavka Potpuno, postupak moze potrajati.

Za brzo i ispravno pretrazivanje dostupnih programa potrebne su sljedece vrijednosti.
Vrijednosti koje se najceSce koriste navedene su kao ,,zadane”.

Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o Vrsta.
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Frekvencija (kHz)

Unesite frekvenciju koju ste sami odredili.

Brzina simbola (kS/s)

Brzina kojom uredaj kao Sto je modem Salje simbole programu.

Modulacija

Ucitavanje audio ili video signala u prijenosnik.

Mrezni ID

Jedinstveni identifikator dodijeljen svakom korisniku.

Pocetna frekvencija (kHz)

Unesite korisnicki definiran poCetni raspon frekvencija.

Zavrsna frekvencija (kHz)

Unesite korisnicki definiran zavrsni raspon frekvencija.
Postavke satelita

MozZete dodati/izbrisati/postaviti Zeljeni satelit.

e Ova funkcija radi samo kada je nacin rad kanala podesen na satelitske kanale.

Satelit

Odaberite Zeljeni satelit.

LNB frekvencija

Odaberite jednu vrijednost od 9750/10600, 9750/10750, 9750, 10600, 10750, 11300,
5150, MDU1, MDU2, MDU3, MDU4, MDUS5. Ako odaberete 9750/10600, 9750/10750
(MHz), onemogucit ¢e se opcija Ton od 22kHz. U sluc€aju da na popisu ne mozete
pronaci odgovarajucu vrijednost za LNB frekvenciju, odaberite opciju Korisnik i ru¢no
unesite frekvenciju.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.
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Transponder

Odaberite transponder koji Zelite prilagoditi.

Ton od 22kHz

Ako koristite prekidaC 22kHz Tone, odaberite 22 kHz ili 0 Hz. Ako koristite Ton od
22kHz, opcije Unicable i Vrsta motora bit ¢e onemogucene.

LNB snaga

Kako biste omogucili napajanje za LNB, odaberite Uklju¢eno. Ako odaberete
Isklju€eno, onemogudit ¢e se opcija Vrsta motora.

DIiSEqC

Kada koristite DISEQC, odaberite jednu od opcija A-D/ToneA-B. Ako koristite DISEqQC,
opcije Unicable i Vrsta motora bit ¢e onemogucene.

Unicable

Odaberite Uklju¢eno kako biste koristili Unicable i postavite Unicable u izborniku
Postavke Unicable. Kada je omogucena opcija Unicable, onemogucit ¢e se opcije
Ton od 22kHz, DIiSEqC i Vrsta motora.

Vrsta motora

Odaberite opciju Vrsta motora kako biste koristili Motor i kako biste znaajku Motor
postavili u izborniku Postavka motora. Kada je omogucéena opcija Motor, onemogucit
Ce se opcije Ton od 22kHz, DISEqC i Unicable.

e Ako satelit postavite na drugo, morate dodati transponder pomocu opcije Uredivanje

transpondera.

e U slu€aju da odaberete opciju 22kHz Tone i DISEqc, morate ih prikljuciti u istom polozaju
kao Sto je prikazano na zaslonu.

e Ako izbriSete satelit, izbrisat ¢e se i svi programi spremljeni na satelitu.

Set Motor Setting
DIiSEqC 1.2 : Upravljajte motorom kako biste postavili poloZaj satelitske antene.
Smijer upravljanja
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Odaberite smjer u kojem Zelite pokrenuti motor.

Nacin upravljanja
Na raspolaganju su vam dva nacina: Korisnik i Kontinuirano.

- Korisnik : Motor se pokre¢e na temelju vrijednosti koju unesete (od 1 do 128).
- Kontinuirano : Motor se neprekidno kre¢e dok ne pritisnete tipku Zaustavi.

Testiranje transpondera

Odaberite testiranje transpondera koje Zelite podesiti.

Postavi granicu
Postavite kretanje motora u smjeru istoka ili zapada kako bi se motor kretao samo u

skladu sa zadanim uputama.

- Ukljueno : Kretanje mozZete ograniciti na trenuta¢ni smjer odabirom opcije
Zapad/Istok.

- Isklju€eno : Mozete ponistiti zadano ogranicenje.

Postavi na 0

Motor mozete postaviti na nulu.

USALS : Postavite trenutnu lokaciju (zemljopisna duZzina/Sirina).

Koristenje opcije Ruéno podesavanje

© 5 € 5 Opéenito » Kanali » Podesavanje kanala (Postavke i podesavanje
kanala) » Ruéno podeSavanje

Ovo je funkcija za ru¢nu pretragu i spremanje kanala.
Za digitalno emitiranje moze se provijeriti snaga i kvaliteta signala te slicne postavke.

Uredivanje Transponder

© - €& - Opéenito > Kanali > Postavke i podesavanje kanala - Uredivanje
transpondera

MoZete dodati / promijeniti / izbrisati transponder.
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e Ova funkcija radi samo kada je nacin rad kanala podeSen na satelitske kanale.

e Ako operater sustava korisniku omogucuje uredivanje Zeljenog transpondera na po¢etnom
zaslonu, na zaslonu ¢e se prikazati g
Tada éete moci postaviti Zeljeni Transponder na pogetnom zaslonu tako da pritisnete .
(Ova znacCajka dostupna je samo kod odredenih davatelja usluga.)

Regionalni program

© - € > Opéenito > Kanali > Postavke i podes$avanje kanala -> Regionalni
program

Ako postavite ovu znacajku, mozete pregledati lokalne kanale koje pruzaju televizijske
postaje.

Odaberite lokalnu televizijsku postaju i podruéje koje pruza lokalne kanale u & - @ »
Opcenito > Kanali > Postavke i podeSavanje kanala > Podesavanje kanala i
dovrsite postavke kanala za gledanje kanala u odabranom podrucju.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

e Pruzatelji usluga ili podrucja podlozni su promjenama te moze doci do prekida usluga bez
prethodne najave.

AZzuriranje popisa kanala

© - € 5 Opéenito > Kanali > Postavke i podes$avanje kanala > Azuriranje popisa
kanala

Ova znacajka azurira promjenu informacija o popisu kanala ovisno o situaciji emitiranja
ili okolini satelita drzave u kojoj je uredaj instaliran.

Azurira popis kanala kada je uredaj iskljucCen.

Po zavrSetku aZzuriranja moguce je mijenjati popis programa. Ako to ne zelite, odaberite
Iskljuceno.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Testiranje signala

© 5 € 5 Opéenito » Kanali > Podesavanje kanala (Postavke i podesavanje
kanala) - Testiranje signala

Prikaz informacija o MUX-u i usluzi itd.

e Testiranje signala samo za opcije Antena i Kabel.
e Neki modeli mozda nece biti podrzani.
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Uredivanje kanala
© - €& > Opéenito > Kanali > Upravitelj kanala > Uredivanje svih kanala

Medu svim spremljenim kanalima mozete uredivati odabrane kanale ili ih mozZete dodati
u/izbrisati iz omiljenih kanala.

e Ako su postavljeni internetski kanali, mozete upravljati kanalima u Upravitelj kanala.

Uredivanje svih kanala

Na cijelom popisu kanala mozete postaviti odabrane kanale na Zaklju€aj / Otkljucaj
ili ih postaviti da se preskoCe kada mijenjate kanale.

e Dostupne znaCajke mogu se razlikovati ovisno o emitiranom signalu.

Uredivanje favorita

Mozete dodati zeljene kanale u omiljene kanale ili ih izbrisati iz omiljenih kanala,
promijeniti njihov redoslijed i viSe.

Uredivanje satelitskih kanala (napredno)

Na popisu satelitskih kanala mozete postaviti odabrane kanale na Zaklju€aj /
Otklju€aj ili ih postaviti da se preskoCe kada mijenjate kanale.

e Primjenjivi su samo modeli koji podrzavaju satelit.

ViSestruki sazeci sadrzaja
© - €& - Opéenito > Kanali > Visestruki sazeci sadrzaja

Emitirani sadrzaj na televizoru koji je snimljen iz razliCitih kutova mozete gledati iz
Zeljenog kuta.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Saznajte vise o HbbTV-u

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) novi je standard emitiranja koji omogucuje
usluge super teleteksta. Omogucuje integraciju emitiranih programa s pametnim
uredajima koji se upotrebljavaju ili povezivanje na mrezne usluge koji se prenose putem
Sirokog pojasa.

Kako biste vidjeli detalje, odaberite Uzivajte u znacajci Live Channel <> HbbTV u opciji
Vodi€ za korisnike.
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e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Funkcija Cl informacije

Ova funkcija omogucuje gledanje odredenih kodiranih usluga (usluga koje se
naplacuju).

Kako biste vidjeli detalje, odaberite Uzivajte u znacajci Live Channel -» Cl informacije
u opciji Vodi€ za korisnike.

Spremi Cl lozinku
B 5 © > Opéenito > Kanali > Spremi Cl lozinku
Unesite PIN u opciju Spremi Cl lozinku. PIN ne morate unositi nakon Sto ga spremite.

e Opciju Spremi Cl lozinku mozete vidjeti kada umetnete modul ClI CAM (Conditional
Access Module) koji podrzava PIN.

e Ako ClI CAM ima PIN, prikazat ¢e se opcija Ponovno postavi Cl lozinku.

Kopiranje programa
@ - © > Opéenito > Kanali » Kopiraj kanale

MozZete spremiti popis kanala uredaja na povezani USB uredaj za pohranu ili spremiti
USB popis kanala na uredaj.

e /a satelitske modele

Mreza

Postavljanje ziCane mreze
© > © > Opéenito » Mreza - Ziéana veza (ethernet)

Ako usmijerivacC povezan na mrezu podrzava znaCajku DHCP, zZiCano povezivanje
uredaja na usmjerivaC automatski ¢e ga povezati na mrezu. Ako ne podrzava
automatsko postavljanje, moZete odabrati Uredi da biste ru¢no postavili mreznu vezu.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.
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Postavljanje beziChe mreze
© > & 5 Opéenito > Mreza > Wi-Fi

Mozete provijeriti i spojiti se na dostupne bezi¢ne internetske mreze; ako ste postavili
uredaj za bezi¢nu mrezu. Odaberite ruter s kojim se Zelite povezati.
Za detaljnije postavke odaberite Druge postavke mreze.

Dodaj skrivenu beziénu mrezu

Ako izravno unesete naziv mreze, mozete dodati bezicnu mrezu.

Spajanje preko WPS PBC

Ako bezicni usmjerivaC na koji se zelite povezati ima znacajku sigurnog postavljanja
Wi-Fi-ja pritiskom na tipku (WPS-PBC), moZete se jednostavno povezati na beZicni
usmijerivac pritiskom na tipku WPS-PBC na usmijerivacu. Pritisnite tipku WPS-PBC
na bezicnom usmjerivacu i zatim pritisnite tipku [Povezi] na uredaju.

Spoji preko WPS PIN-a

Ovo je metoda za povezivanje na pristupnu to¢ku upotrebom osobnog
identifikacijskog broja za sigurno postavljanje Wi-Fi-ja (WPS-PIN). Odaberite
pristupnu tocku (AP) na koju se Zelite povezati. Unesite PIN koji je prikazan na
uredaju Wi-Fi pristupne tocke.

Napredne Wi-Fi postavke

Nakon §to ste se povezali na bezi¢nu mrezu moZzete vidjeti podatke o vezi poput
detaljnih podataka o IP adresi. Takoder mozete promijeniti IP adresu i adresu DNS
posluzitelja na koju se zelite povezati pritiskom na tipku Uredi.

e ViSe informacija o tome kako se mozete povezati na mrezu mozete pronaci u Zapoc€injanje
upotrebe webOS - Povezivanje na mrezu u Vodi€ za korisnike.

Vanjski uredaji

Povezi Bluetooth kontroler

© - 3 > Opéenito - Vanjski uredaji > Povezi Bluetooth kontroler
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MozZete povezati i upotrebljavati uredaje poput Bluetooth tipkovnice, misa ili upravljaca
zaigre.

Ukljucite uredaj, postavite ga na nacin rada za uparivanje i zatim pritisnite Povezi na
zaslonu. Kada ukljucite uredaj koji ste vec prije povezali, on se automatski povezuje s
ovim uredajem. Za prekidanje postojece veze pritisnite Odspoji.

e Preporucuje se uporaba proizvoda koji su testirani za kompatibilnost s ovim uredajima.
Bluetooth mis : Logitech M535, Logitech MX Master 2S, Apple Magic Mouse2
Bluetooth tipkovnica : Logitech K480, Arteck HBO30B, Arteck HB192, Apple Magic
Keyboard
Bluetooth upravljac za igre : Sony DualShock 4, Upravlja¢ Microsoft Xbox One S, Upravljac
Microsoft Xbox serije X, Upravlja¢ NVIDIA SHIELD, Amazon Luna Controller

e Ova je znaCajka dostupna samo za modele s omogucenim Bluetoothom.
e Povezivanje viSe Bluetooth uredaja moze dovesti do loSe veze ili greSaka u radu.

e Ako je Bluetooth uredaj predaleko od uredaja ili postoje prepreke izmedu njih, mozda nece
raditi normalno.

e Ovisno o perifernim uredajima (bezicni usmjerivaC, mikrovalna pecnica itd.), moze doci do
pogreSaka u komunikaciji.

e Ako se uredaj koji ste odabrali iz Registrirani uredaji ne povezuje ponovno, Odspoji i
ponovno povezite ureda.

e Razlikuje se medu uredajima. Dodatne informacije o uredaju koji Zelite povezati potraZite u
korisnickom priru¢niku.

Postavke univerzalnog upravljaéa
© - € 5 Opéenito - Vanjski uredaji > Postavke univerzalnog upravlja¢a

Ako postavite univerzalni daljinski upravljac, mozete upravljati perifernim uredajima koji
Su povezani na uredaj daljinskim upravljaCem Magic Remote umjesto njihovim vlastitim
daljinskim upravljacima.

Za vise informacija pogledajte Kako upravljati uredajem - Postavljanje
univerzalong daljinskog upravlja¢a pod Vodi¢ za korisnike.

Postavljanje vanjskog ulaza putem HDMI veze
© - € 5 Opéenito - Vanjski uredaji > HDMI postavke

Mozete primijeniti postavke kako biste osigurali jasnu sliku i jednostavno upravljanje za
uredaje povezane putem HDMI veze.

4:4:4 Funkcija Pass Through

Salje 4:4:4 signale na uredaj izvan nagina rada racunala, ali znacajke obrade kao $to
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su Smanjenje buke, TruMotion i viSe mogu se zaobiéi. Ova se postavka preporuca
samo stvarateljima sadrzaja koji Zele poslati signal kojemu nije potrebna dodatna
obrada.

HDMI Deep Color

Ako povezete uredaj koji podrzava HDMI Deep Color, mozete uZivati u jasnijoj slici.
Nakon §to poveZete uredaj za reprodukciju, postavite HDMI Deep Color na 4K.
Ako povezani uredaj ne podrzava ovu funkciju, mozda nece ispravno raditi.

Ako dode do problema sa zaslonom, promijenite postavku HDMI Deep Color u
Isklju€eno.

Podrzana razluCivost zaslona
- 4K : Podrzava 4K@120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) (samo modeli od 120 Hz), 4K@60 Hz
(4:4:4,4:2:214:2:0)
- Isklju€eno : Podrzani format 4K@60 Hz (4:2:0)

Formati koji podrzavaju 4K

RazlucCivost Broj slicica u sekundi (Hz) ~ Dubina boje/Kromatsko uzorkovanje
8-bitna 10-bitna 12-bitna
3840 x 50 YCbCr YCbCr YCbCr
2160p 59,94 4:2:0 4:2:0" 4:2:0"
4096 x 60
2160p I(_ISamo modeli od 60 YCbCr YCbCr YCbCr
2 4:2:27 4:2:27 4:2:27
YCbCr - -
4:4:4"
RGB4:4:4" - -
50 YCbCr YCbCr YCbCr
59,94 4:2:0 4:2:0" 4:2:0"
60
(Samo modeli od 120
Hz)
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YCbCr YCbCr YCbCr
4:2:2" 4:2:2" 4:2:2"
YCbCr YCbCr YCbCr
4:4:4" 4:4:4" 4:4:4"
RGB4:4:4" RGB4:4:4" RGB4:4:4"
100" YCbCr YCbCr YCbCr
120 " 4:2:0 4:2:0 4:2:0
(Samo modeli od 120
:'21 , YCbCr YCbCr YCbCr
_ 4:2:2 4:2:2 4:2:2
(Samo modeli od 144
Hz)
YCbCr YCbCr YCbCr
4:4:4 4:4:4 4:4:4
RGB 4:4:4 RGB 4:4:4 RGB 4:4:4

Y Podrzano kada je znaCajka HDMI Deep Color postavljena na vrijednost 4K.
Podrzano kada je ? Optimizator igre > Pojaciva¢ od 144 Hz postavljeno na

Ukljuceno.

e Mozete promijeniti samo postavke prikljucka HDMI IN preko kojeg u tom trenutku

gledate neki kanal.

e MozZete odrediti razliCite postavke za svaki HDMI prikljucak.

Brzo prebacivanje medija

Kada se na vanjskom uredaju koji podrzava QMS reproducira sadrzaj s razliCitim
brojem slika po sekundi (FPS), prijelaz zaslona teCe glatko i bez prekida.

e Primjenjivo je samo na neke modele.

SIMPLINK (HDMI-CEC)

Razli¢itim multimedijskim uredajima koji su povezani putem HDMI priklju¢ka mozete
prakticno upravljati i koristiti putem daljinskog upravljaca ovog uredaja.
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Kako biste vidjeli detalje, odaberite Kako upravljati uredajem > Povezivanje na
SIMPLINK (HDMI-CEC) u opciji Vodi€ za korisnike.

Dolby Vision za ra¢unalo

MozZete uzivati u zaslonu Dolby Vision tako da omogucite HDR na postavkama
zaslona povezanog racunala.

e Primjenjivo je samo na neke modele.

Ukljucivanje TV-a s pomoc¢u mobilnog uredaja

© > 3 > Opéenito - Vanjski uredaji » Ukljuéivanje TV-a s pomoéu mobilnog
uredaja

Ako su znacajke Ukljucivanje putem Wi-Fi-a/Uklju€ivanje putem Wi-Fi-a (umrezeni
nacin rada u stanju ¢ekanja) ili Uklju€ivanje putem Bluetootha/Ukljucivanje putem
Bluetootha (umrezeni nacin rada u stanju ¢ekanja) postavljene na Uklju¢eno,
moZzete ukljuciti uredaj pomocu aplikacije koja podrzava Uklju€ivanje TV-a s pomoc¢u
mobilnog uredaja.

Uredaj treba biti povezan na mrezu.
Ovaj uredaj i uredaj koji se koristi moraju biti povezani na istu mrezu.

Znacajku Ukljuéivanje putem Wi-Fi-a/Uklju€ivanje putem Wi-Fi-a (umrezeni nacin
rada u stanju ¢ekanja) morate upotrijebiti u aplikaciji na pametnom uredaju koji je
podrzava.

Znacajka Uklju€ivanje putem Bluetootha/Ukljucivanje putem Bluetootha (umrezeni
nacin rada u stanju ¢ekanja) dostupna je samo na nekim pametnim telefonima.

Uredaj mora biti prikljucen u izvor napajanja.
Prije prvog povezivanja provijerite je li uredaj koji Cete povezati spreman za povezivanije.
Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Brisanje povijesti povezivanja

© > © 5 Opéenito » Vanjski uredaji » Brisanje povijesti povezivanja

Mozete izbrisati povijest veza uredaja koji su spojeni na ovaj uredaj putem bezicne
mreze.

Sustav
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Konfiguriranje jezi¢nih postavki
© - €& > Opéenito > Sustav - Jezik (Language)
Mozete odabrati jezik izbornika koji se prikazuje na zaslonu i audio jezik digitalnog
emitiranja.
Jezik izbornika (Menu Language)

MozZete odabrati jedan od jezika izbornika koji se prikazuje na zaslonu. Jezik za
prepoznavanje govora automatski se postavlja na jezik koji je odabran za izbornik.

e Prepoznavanje govora primjenjuje se samo na neke modele.

Primarni jezik zvuka / Sekundarni jezik zvuka

Zeljeni jezik mozZete odabrati prilikom gledanja programa digitalnog emitiranja koji
sadrzi viSe audio jezika.
Za programe koji ne podrzavaju viSe jezika koristit ¢e se zadani jezik.

e Odnosi se na digitalno emitiranje.

Jezici tipkovnice

Odaberite jezik zaslonske tipkovnice.
Postavljanje jezika teleteksta

Postavlja jezik teleteksta.
Kako biste vidjeli detalje, odaberite Uzivajte u znacajci Live Channel » TELETEKST u
opciji Vodi€ za korisnike.

e Samo u digitalnom nacinu rada
e Dostupne su razliite stavke postavki ovisno o modelu koji ste odabrali.

Postavljanje lokacije
© - €& 5 Opéenito > Sustav > Mjesto

Mozete promijeniti lokaciju uredaja.

Postavka adrese

MoZete postaviti Regija i Grad na uredaju.
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Zemlja emitiranja

Na uredaju mozete postaviti drzavu emitiranja.

Postanski broj

Ova funkcija sluzi za postavljanje lokacije prijenosa unosom postanskog broja.

Drzava LG usluga

Ako ne postavite postavku Postavi automatski, drzavu mozete ru¢no odabrati.

Postavke lokacije prognoze

Molimo postavite regiju za prikaz vremena na Cuvaru zaslona i ostalo.

e Kada niste povezani s mrezom, drzavu morate postaviti rucno.
e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Vrijeme i mjeraé
© - ©& > Opéenito - Sustav - Vrijeme i mjeraé

Mozete provjeriti vrijeme ili konfigurirati povezane postavke.

Postavi automatski

Vrijeme na uredaju automatski se postavlja na vrijeme iz podataka o digitalnom
emitiranju koje se Salje s radiotelevizijske postaje ili na vrijeme koje se Salje s
posluzitelja.

Vrijeme / Datum/ Vremenska zona

Rucéno postavljanje vremena i datuma ako automatsko postavljanje ne odgovara
trenutnom vremenu.

e Ako vrijeme postavite ru¢no dok je antena povezana, zakazane informacije, vodi€ za
programe itd. mozda nece funkcionirati ispravno.

Prilagodena vremenska zona

Ako odaberete Prilagodeno u opciji Vremenska zona, aktivira se izbornik Prilagodena
vremenska zona.
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Mjeraci

Mjera€ vremena gasenja

IskljuCivanje uredaja u odredeno vrijeme.
Ako ne zelite koristiti opciju Mjera¢ vremena gasenja, odaberite Isklju€eno.

Uklju€i mjera€ vremena

Postavite Uklju€i funkciju na Uklju€eno.
Uredaj je ukljuCen u postavljeno vrijeme.

- Vrijeme : Postavite vrijeme za uklju€ivanje napajanja.

- Ponavljanje mjeraca : Postavite dan u tjednu. Postavite opciju na Nista da biste
upravljali zna¢ajkom samo jednom.

- Ulaz : Postavite vanjski ulaz za prikaz kada je napajanje ukljuceno.

- Kanal s mjeracem : Postavite kanal za prikaz kada je napajanje uklju¢eno. Ova se
opcija moze postaviti samo kada je Ulaz postavljen na TV.

- Glasno¢a : Postavite glasno¢u za upotrebu kada je napajanje uklju¢eno.

Isklju€i mjera€ vremena
Postavite Uklju€i funkciju na Uklju€eno.
Uredaj je iskljuCen u postavljeno vrijeme.

- Vrijeme : Postavite vrijeme za iskljucivanje napajanja.

- Ponavljanje mjera€a : Postavite dan u tjednu. Postavite opciju na Nista da biste
upravljali zna¢ajkom samo jednom.
Automatski isklju€i nakon 4 sata

Ako ne pritisnete nijednu tipku 4 sata nakon Sto se uredaj ukljuc€i funkcijom poput
Ukljuci mjera€ vremena, uredaj ¢e se automatski iskljuciti.

Da biste sprijeCili automatsko gasenje proizvoda, postavite znaCajku Automatski
iskljuci nakon 4 sata na Iskljuceno.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

e Za koristenje opcija Ukljuéi mjera¢ vremena/lsklju¢i mjera€ vremena ispravno postavite
vrijeme.

Postavljanje Sigurnost
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© > € 5 Opéenito > Sustav - Sigurnost

MozZete blokirati prijenose ili aplikacije.

Postavite Uklju€i funkciju na Uklju¢eno.
Zaklju€avanje TV programa

Ova funkcija radi ovisno o informacijama televizijske kuce. Stoga, ako signal ima
neispravne informacije, ta funkcija nece raditi.

OgraniCava djeci gledanje specificnog sadrzaja za odrasle na temelju postavki oznaka
ogranicenja. Da biste gledali blokirani sadrzaj, upisSite lozinku. Oznake gledanja
razlikuju se prema drzavama.

e Podrzano samo u digitalnom nacinu rada.
e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Zakljuc¢avanje kanala

Blokiranje programa koji emitiraju sadrZaj neprikladan za djecu. Programi ¢e se moci
odabrati, ali zaslon Ce biti prazan, a zvuk iskljucen. Za gledanje blokiranog kanala
unesite lozinku.

Zaklju€avanje aplikacija
Aplikaciju mozete zakljucati ili otkljucati.

e Funkcija zaklju€avanja nije odmah dostupna za aplikaciju koja se trenutno izvodi.

Zaklju€avanje unosa

ZakljuCavanje unosa mozete zakljucati ili otkljucati.

Ponovno postavljanje lozinke
Postavite ili promijenite lozinku uredaja.

e Zadana je lozinka postavijena na ,,0000”.
Ako je odabrana zemlja Francuska, Norveska ili Belgija, lozinka nije ,,0000”, nego ,1234”.

Ponovno postavljanje izgubljene lozinke

Ako ste izgubili postavljenu lozinku, mozete je ponovo postaviti na sljedeci nacin:

01 Na daljinskom upravljadu pritisnite tipku €.
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02 Odaberite &3 > Opéenito > Sustav - Sigurnost.

03 Na daljinskom upravljacu pritisnite (& (Kanali) A -» (£ (Kanali) A -» [£] (Kanali) V »
(Kanali) A. Pojavit ¢e se prozor za unos glavne lozinke.

04 U prozor za unos glavne lozinke unesite brojeve ,,0313”. Lozinka ¢e se ponovno
postaviti.

Brzi pocetak+
© - © > Opéenito » Sustav » Dodatne postavke - Brzi pocetak+

Ova postavka prebacuje uredaj u stanje pripravnosti kad je iskljucen, Sto omogucuje
brZe koriStenje funkcija uredaja kada ga ponovo ukljucite.
Postavite opciju Brzi pocetak+ na Uklju¢eno.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.
e UkljuCivanjem ove opcije moze se povecati potroSnja energije.

Postavke Pocetne stranice

© - © > Opéenito » Sustav » Dodatne postavke > Postavke Poéetne stranice

Ukljucite zaslon

Mozete odabrati zaslon koji ¢e se prikazati kada je napajanje ukljuceno.

Home Promotion

......

Preporuka sadrzaja

MoZete primiti preporuke sadrzaja na poCetnom zaslonu.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.

Promocija na €uvaru zaslona
© - € - Opéenito > Sustav -» Dodatne postavke > Promocija na éuvaru zaslona

Mozete ukljuciti ili iskljuciti oglase koji se prikazuju na Cuvaru zaslona odredenih
aplikacija. Postavljanje na Ukljuéeno omogucuje vam da iskljuCite oglase koji se
prikazuju na Cuvaru zaslona.
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Postavljanje indikatora rada
@ - 3 > Opéenito - Sustav > Dodatne postavke - Svjetlo u stanju éekanja

......

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Postavljanje pokazivaca Magic Remote daljinskog upravlja¢a
@ - © > Opéenito > Sustav -» Dodatne postavke - Opcije pokazivaéa

Mozete postaviti brzinu i veliCinu pokazivaCa koji se prikazuje na zaslonu.

Brzina pracenja

Postavljanje brzine pokazivaca.

Veli¢ina pokazivaca

Odabire se veli¢ina pokazivaca.

Koristenje trgovine Live Plus

Funkcija Live Plus pruza mnostvo informacija o programima koje gledate.
Za viSe informacija pogledajte Kako najbolje upotrebljavati pametnu funkciju - Live
Plus pod Vodi¢ za korisnike.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Koristenje pomo¢i za postavljanje
@ 5 €& 5 Opéenito » Sustav > Dodatne postavke » Pomo¢ za postavke

Nakon Sto ukljucite znaCajku Uklju€eno, dobit ¢ete pomoc¢ za odabrane stavke dok
navigirate izbornikom postavki.

Postavite ID
© 5 © 5 Opéenito » Sustav > Dodatne postavke - Postavite ID
Mozete postaviti broj (ID) za upravljanje ve¢im brojem uredaja.

e Ova je znaCajka za administratore. Ne preporucuje se za upotrebu u uobicajenom kuénom
okruzeniju.
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Vracanje zadanih postavki
© - € > Opéenito > Sustav > Ponovno postavljanje poéetnih postavki
Vratite uredaj na poCetne postavke. Nakon ponovnog postavljanja uredaj Ce se
automatski iskljuciti i ukljuciti.

Ponovno postavi sve

Time se sve postavke vracaju na svoje zadane vrijednosti.

Ponovno postavi sve osim postavki mreze

Sve su stavke, osim postavki mreze, vracene na zadane vrijednosti.

e Ako je opcija Sigurnost postavljena na Ukljuéeno, upisite lozinku u opciju Ponovno
postavljanje pocetnih postavki.

e Ne iskljuCujte napajanje tijekom pokretanja.

e Preporucujemo Ponovno postavljanje pocetnih postavki prije nego $to ga prodate ili
date treCoj osobi.

Usteda energije

Za koristenje znacajke Usteda energije
© - © 5 Opéenito > Usteda energije

Smanjuje potrosSnju energije podeSavanjem vrsne svjetline zaslona.

Korak ustede energije

Automatski : Senzor proizvoda prepoznaje osvjetljenje okoline i automatski
prilagodava svjetlinu zaslona.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.
Minimalna svjetlina : MoZete odrediti koliko je taman zaslon kad je Korak ustede

energije postavljen na Automatski.

Iskljuéeno : IskljuCuje opciju Korak ustede energije.

Minimum / Srednje / Maksimum : Upotrijebite znaCajku za ustedu energije u skladu
s opcijom Korak ustede energije koja je postavljena na uredaju.
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e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.
e Koristenje znacCajke Korak ustede energije utjeCe na svjetlinu vaseg uredaja.

Automatski iskljuci

Kad je uredaj ukljuCen, automatski se iskljuuje ako unutar odredenog vremenskog
razdoblja ne pritisnete nijedan gumb.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Zaslon iskljuéen

Zaslon se iskljuCuje i uje se samo zvuk.
Kako biste ponovno ukljucili zaslon, pritisnite bilo koju tipku osim tipke za ukljuCivanje
/ isklju€ivanje i glasnocu.

e Mozda nece biti podrzano, ovisno o pokrenutoj aplikaciji ili funkciji.

Potpora

Azuriranje softvera
© - €& > Potpora > Azuriranje softvera

Pomocu opcije Azuriranje softvera potraZite i preuzmite najnoviju verziju.

Automatsko azuriranje

Kad je znaCajka postavljena na Ukljuéeno, azuriranja se vrse automatski, bez
zasebnog postupka potvrde, osim nekih vaznih azuriranja.

Provjeri azuriranja

Prilikom trazenja najnovije verzije za azuriranje, azuriranje mozete izvrsiti samo ako je
dostupna novija verzije datoteke za aZuriranje. Uredaj automatski provjerava verziju
softvera, no to po potrebi mozete udiniti i ruéno.

e Stavke koje se mogu konfigurirati razlikuju se ovisno o modelu.
e Najnoviju verziju mozete preuzeti putem digitalnog TV signala ili internetske veze.

e Ako promijenite kanal tijekom preuzimanja softvera putem digitalnog signala, postupak
preuzimanja ¢e se prekinuti. Povratkom na izvorni kanal, preuzimanje ¢e se nastauviti.
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e AKko ne azurirate softver, neke funkcije mozda nece raditi kako valja.

e AKo niste povezani s internetom, Automatsko azuriranje se u nekim drzavama nece
prikazati.

e Kako bi se odrzalo optimalno funkcioniranje, uredaj ¢e povremeno preuzeti i instalirati
azuriranja softvera. Za vrijeme azuriranja softvera moze se dogoditi da se zaslon uredaja
iskljuci jer dulje od 4 sata nije bilo komunikacije s korisnikom, no uredaj nece u potpunosti
uci u stanje mirovanja sve dok se instalacija ne dovrsi. To moze uzrokovati povec¢anu
potro$nju energije tijekom azuriranja softvera.

Samotestiranje zaslona
© > € > Potpora > Samotestiranje zaslona

Nakon Sto provedete testiranje da provjerite je li izlaz signala slike uobicajen, moZete
odabrati je li neuobiCajen na zaslonu.
Ako nema problema s testiranjem, provjerite prikljueni vanjski uredaj ili emitirani signal.

Samotestiranje zvuka
© - © > Potpora » Samotestiranje zvuka

Pokrenite testiranje zvuka kako biste provijerili je li izlazni audiosignal ispravan, a zatim
odaberite je li doslo do pogreske.
Ako nema problema s testiranjem, provjerite prikljuCeni vanjski uredaj ili emitirani signal.

Optimizator memorije
© > © > Potpora - Optimizator memorije

MozZete optimizirati svoj uredaj brisanjem aplikacija koje ne upotrebljavate ili nepotrebne
memorije.

Kuéna upotreba/Nacin trgovine
© > © > Potpora > Kuéna upotreba/Nagéin trgovine

MoZete odabrati Nac€in rada kod kuée i Na€in rada u trgovini.

Za koristenje uredaja kod kuce, odaberite Na€in rada kod kuce.

Odaberite Na€in rada u trgovini samo za uredaje koji su izloZeni u trgovini. Na€in
rada u trgovini omogucuje postavke optimizirane za prikaz u trgovini.

Informacije o TV-u
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© - © > Potpora - Informacije o TV-u

Mozete pogledati informacije poput Model, Serijski broj, Naziv uredaja.

Postavke upravljanja IP-om
© > 3 > Potpora - Postavke upravljanja IP-om

Upotrebljava uredaj za upravljanje IP-om za upravljanje uredajem povezanim na mrezu.

Privatnost i uvjeti

© - € - Potpora - Privatnost i uvjeti

Ugovori s korisnikom

Ovo su uvjeti i odredbe koje se odnose na usluge povezane s funkcijom Smart i
zastite privatnosti.

Pravne napomene

To je pravna obavijest za usluge koje pruza ureda;.

Obavijest o softveru s otvorenim izvornim kodom

Mozete pogledati upute za svaku stavku.

Oglas
Mozete ponovno postaviti informacije prikupljene u svrhu pruzanja prilagodenih
oglasaili odbiti prikupljanje informacija povezanih s oglasima.

Ogranici pracenje oglasa

Ako je postavljen na Ukljuéeno, mozda se neée pruzati personalizirani oglasi na

temelju interesa korisnika.

Resetiraj AD ID

Podatci o interesima korisnika ponovno se prikupljaju, a oglasi se prikazuju u
skladu s tim podatcima.

Dopustenja aplikacije
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Kamera

Za svaku aplikaciju mozete postaviti dopustenja za pristup kameri.

Mikrofon

Za svaku aplikaciju mozete postaviti dopustenja za pristup mikrofonu.

IzbriSi moje osobne podatke

IzbriSi podatke o gledanju

MozZete izbrisati informacije o pregledavanju prikupljene s uredaja na server.
Brisanje ovih informacija moze utjecati na usluge preporuka koje se pruzaju na
temelju vaSeg gledanja ili povijesti upotrebe uredaja.

IzbriSi podatke o glasu

Mozete izbrisati glasovne informacije prikupljene s uredaja na server.
Brisanje ovih informacija moze utjecati na usluge preporuka koje se pruzaju na
temelju vaSe glasovne povijesti.

Za brisanje ovih informacija potrebna je mrezna veza i pristanak na Uvjete i
odredbe.

e Dostupne su razliCite stavke postavki ovisno o modelu koji ste odabrali.

Potvrdi

IzvrsSite provjeru s pomocu znacajke Brza
pomoc

Izvrsite provjeru s pomocu znacajke Brza pomoc

Kada dode do nepravilnosti u radu uredaja, moze vam pomoci pri rieSavanju problema.
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Pritisnite tipku € na daljinskom upravljadu i odaberite izbornik € - Potpora - Brza
pomog.

Takoder mozete dugo pritisnuti tipku s brojem 9 na daljinskom upravljacu da biste
pokrenuli znaajku Brza pomoé¢.

Postavke optimizacije

Automatski mozete provjeriti ukupni status svog uredaja te pogledati i promijeniti
preporucene postavke.

Biblioteka za pomo¢

Odaberite stavku koja odgovara problemu kako biste pronasli upute koje ¢e vam
pomoci rijesiti problem.

Samotestiranje i njega

Za odabranu stavku mozete provjeriti trenutacni status uredaja.

LG Remote Service

Mozete dobiti pomoc¢ za rjeSavanje problema putem daljinskog upravljaca.
Za LG Remote Service obratite se korisnickom centru proizvodaca.

e Ova funkcija mozda nije dostupna u nekim drzavama ili za neke modele.

e Ako nema povezanog sadrzZaja u znacajki Brza pomo¢, pogledajte poglavlje Potvrdi u
znacajki Vodi€ za korisnike.

e Ako se problem ne rijeSi, obratite se korisnickom centru proizvodaca.

Saznaijte vise o znacajki Uvijek spremno

Saznajte vise o znac€ajki Uvijek spremno

(TN Koja je razlika izmedu znadajke Uvijek spremno i iskljuéenog napajanja?

- Za razliku od konvencionalnog isklju€ivanja napajanja, pomoc¢u znacajke Glasovna
kontrola bez uporabe ruku mozete rukovati uredajem, povezivati Bluetooth i primati
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odgovore od rezerviranog Uredaji Home loT.
No, tijekom stanja mirovanja trosi se viSe energije nego kad je napajanje iskljuceno.

+ Neke znacCajke mozda nece biti dostupne, ovisno o modelu televizora.

(TN Kako mogu upotrebljavati znacajku Uvijek spremno?

- Postavite zna¢ajku Ukljuéi funkciju na €& - 3 - Opéenito - Uvijek spremno u
Uklju€eno.

+ Tijekom gledanja uredaja
Pritisnite gumb U na daljinskom upravljadu kako biste presli na Uvijek spremno uz
ukljuen zaslon.
Dvaput pritisnite tipku & na daljinskom upravijatu kako biste pre$li na Uvijek spremno
uz iskljucen zaslon.

- Kad je uredaj Uvijek spremno uz uklju¢en zaslon
Da biste gledali uredaj, pritisnite gumb 1aY ili gumb <D na daljinskom upravljacu.
Kako biste iskljugili zaslon, pritisnite gumb U na daljinskom upravijadu. Uvijek spremno
Ce ostati.

- Kad je uredaj Uvijek spremno uz isklju¢en zaslon
Da biste gledali uredaj, pritisnite gumb & na daljinskom upravijadu.
Kako biste ukljugili zaslon, pritisnite tipku Kotaci¢ (OK) na daljinskom upravijacu. Uvijek
spremno Ce ostati.

(Th Kako mogu nastaviti upotrebljavati Uvijek spremno bez pozadine?

- Odabirom znagajke Upotrijebite Uvijek spremno bez pozadine u © - & - Opéenito
- Uvijek spremno mozete odmah prije¢i na Uvijek spremno uz isklju¢en zaslon
pritiskom gumba U na daljinskom upravijaéu dok gledate uredaj.

(TR Ne Zelim upotrebljavati Uvijek spremno.

- Postavljanje znadajke Ukljuéi funkciju u & - & - Opéenito - Uvijek spremno na
Iskljuéeno omoguéuje vam da ga odmah iskljugite pritiskom gumba U na daljinskom
upravljaCu dok gledate ureda.

U tom slu€aju nece funkcionirati znacajke kao Sto su Bluetooth veza ili Glasovna kontrola
bez uporabe ruku.

(7N Kada je uredaj Uvijek spremno, Svjetlo u stanju ¢ekanja je bijele boje. Je li
ispravno isklju¢en?

+ Primjenjivi su samo modeli koji podrzavaju znacajku Glasovna kontrola bez uporabe
ruku.
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Boja znaCajke Svjetlo u stanju ¢ekanja razlikuje se ovisno o tome je li opcija Glasovna
kontrola bez uporabe ruku aktivirana ili ne. Ako je znaCajka Glasovna kontrola bez
uporabe ruku omogucena, prikazuje se u bijeloj boji; ako nije dostupna, prikazuje se u
crvenoj boji.

Za dodatne informacije o znacajki Glasovna kontrola bez uporabe ruku proucite Kako
upravljati uredajem -> Koristenje znacajke Glasovna kontrola bez uporabe ruku u

Vodic za korisnike.

Rjesavanje problema s napajanjem/
daljinskim upravljacem

RjesSavanje problema s napajanjem / daljinskim
upravljacem

Ako dode do bilo kojeg problema navedenog u nastavku prilikom koristenja proizvoda,
provjerite sljedeCe: mozda nije problem s televizorom.

(TN Ne mozete ukljuditi uredaj.

Provjerite je li Svjetlo u stanju C¢ekanja na uredaju crvene boje. Ako je znaCajka Svjetlo u
stanju Cekanja iskljuCena, provjerite je li uredaj uklju€en u struju, kako je prikazano u
nastavku.

Ako upotrebljavate viSestruku uti€nicu, provjerite radi li ispravno. Kako biste provijerili radi
li produzni kabel ispravno, kabel napajanja uredaja ukopCajte izravno u zidnu utiCnicu i
provjerite rad uredaja.

Pokus$ajte ukljuciti napajanje pomoc¢u gumba na uredaju.

(70 Napajanje je ukljuteno, ali se zaslon prikazuje kasnije.

To se dogada zbog procesa uklanjanja buke kako bi se uklonila moguca buka do koje je
mozda doslo prilikom uklju€ivanja. To ne znaci da je proizvod neispravan.

(TN Pokazivaé Magic Remote ne prikazuje se na zaslonu.

Drzite daljinski upravija¢ usmjeren prema uredaju i drzite tipke 1Y i & pritisnutima u isto
vrijeme dulje od 5 sekundi, sve dok se ne pojave upute. Prethodno registrirani daljinski
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upravlja€ Ce se deregistrirati, a zatim ponovno registrirati.
+ Zamijenite baterije kada se to od vas zatrazi na zaslonu. (Koristite alkalne baterije.)

- Ako je © - ©3 > Opéenito - Pristupaénost - Zvuéne smjernice postavijen na
Uklju€eno, pokaziva¢ daljinskog upravijaca Magic Remote nece se pojaviti. Postavite
opciju Zvuéne smjernice na Iskljuéeno. (Neki modeli mozda nece biti podrzani.)

(TN Pomocu daljinskog upravljaca ne mogu ukljuciti uredaj.

* Provjerite je li utika¢ uredaja ukljucen u uticnicu.
- Zamijenite baterije u daljinskom upravljacu. (Koristite alkalne baterije.)

+ Ako postavite prepreku, primjerice zvucnik soundbar, ispred prijemnika daljinskog
upravljaCa uredaja, mozda e ometati prijem signala daljinskog upravljaCa. Postavite ga
najmanje 10 cm dalje od prijemnika daljinskog upravljaa uredaja.

+ Ako je isklju€ena kontrolna funkcija integrirana u uredaj prilikom uporabe daljinskog
upravljaCa upravljaCke kutije, necete moéi ukljuciti ili iskljuciti uredaj s pomoc¢u daljinskog
upravljaCa upravljacke kutije. Molimo obratite se svom distributeru samostalnoga
zemaljskog prijamnika.

D) Napajanje se iznenada iskljucuje.

+ Provjerite jesu li ukljucene sljedeée postavke.
€@ > &3 > Opéenito > Sustav - Vrijeme i mjeraé > Mjeraéi 2 Iskljuéi mjeraé
vremena

+ Uredaj ¢e se automatski iskljuciti ako ne pritisnete nijednu tipku 4 sata, ¢ak i nakon sto
se uredaj ukljuci u vrijeme postavljeno s pomocu znacajke Podsjetnik ili Uklju€i mjerac
vremena.

- Takoder postoji moguénost da se aktivirao unutrasnji zastitni krug jer je unutrasnja
temperatura proizvoda neuobiCajeno ili previSe porasla.

- Ako upotrebljavate upravljacku kutiju, uredaj bi mogao biti podeSen za iskljuCenje kada je
upravljacka kutija isklju¢ena. Da biste sprijecili isklju€ivanje uredaja u slu¢aju isklju€ivanja
upravljacke kutije, iskljuCite funkciju istovremenog uklju€ivanja i isklju€ivanja na
upravljackoj kutiji.

(TN Svaki put kada uklju¢im uredaj prikazuje se pocetni zaslon.

+ Pocetni se zaslon automatski prikazuje prilikom uklju€ivanja uredaja. Da biste
onemoguéili ovu znagajku, idite na € - € > Opéenito - Sustav - Dodatne postavke
- Postavke Pocetne stranice i postavite Ukljucite zaslon na Nedavni unos.
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(TR Ne mogu ukljugiti uredaj ili upravijati njime s pomoéu daljinskog upravijaéa uredaja
Cak i nakon postavljanja univerzalnog daljinskog upravljaca.
Provjerite je li utika€ uredaja uklju¢en u uticnicu.
Zamijenite baterije u daljinskom upravljacu. (Koristite alkalne baterije.)

Provjerite postoje li prepreke koje blokiraju signal ispred prijamnika daljinskog upravljaca
povezanog uredaja.

Rjesavanje problema sa zaslonom

Rjesavanje problema sa zaslonom

Ako dode do bilo kojeg problema navedenog u nastavku prilikom koriStenja proizvoda,
provjerite sljedece: mozda nije problem s televizorom.

Najprije idite na € > € > Potpora > Samotestiranje zaslona kako biste provjerili
moguce nepravilnosti u radu uredaja.

Ako upotrebljavate set-top box uredaj, iskljucite ga i ponovno ukljucite.

Pobrinite se da je upravljacka kutija ispravno priklju¢ena na ureda;.

(7N Na zaslonu se prikazuje poruka koja navodi da nema signala.

Pobrinite se da su kabeli od antena ili vanjskih uredaja ispravno povezani na ovaj uredaj.
|dite na & da biste odabrali povezani ulaz.
Provijerite je li vanjski uredaj poput set-top box uredaja ili Blu-ray uredaja ukljucen.

(TN Ne vide se neki programi.

© - (&3 > Opéenito > Kanali > PodeSavanje kanala (Postavke i podesavanje
kanala) » Automatsko podesavanje c¢e se pokrenuti.

Ako koristite set-top box uredaj, obratite se dobavljacu.

(70 Dio ekrana je odsjegen.

|dite na €3 = €3 < Slika i promijenite omjer Format slike.

Ako gledate videozapise putem vanjskog uredaja (upravijacke kutije, igrace konzole, itd.)
ili aplikacije za sadrzaj, provjerite postavke veli€ine zaslona u izborniku postavki
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uredaja/aplikacije. Mozda postoje razlike u omjeru zaslona koji pruza pojedini
uredaj/aplikacija.

(TR Zaslon se zatrese nakon trenutnog pojavljivanja okomitih/vodoravnih crta ili mreze.

* Moze doci do smetnji od jakih radiovalova, primjerice onih od drugih elektricnih uredaja;
zato upotrebljavajte uredaje, primjerice susila za kosu ili elektricne busilice u drugim
utiCnicama.

C?ID Svaki kanal ima razli€itu kvalitetu slike.

- Ovisno o tipu videozapisa koji pruzaju televizijske kuée, kanali ée mozda imati razliCite
kvalitete slike.

- Ako koristite set-top box uredaj, obratite se dobavljaCu.

- Najprije pokrenite Samotestiranje zaslona. Ako je uobiajen, mozda postoji problem sa
signalom emitiranja.

C?ID Postoji razlika u kvaliteti slike od one videne u trgovini.

+ Ovisno o tipu videozapisa koji pruzaju televizijske kucée, kvaliteta slike mozda ce se
razlikovati od one koja je prikazana u trgovini.

- Najprije pokrenite Samotestiranje zaslona. Ako je uobiajen, mozda postoji problem sa
signalom emitiranja.

C?In Digitalni emitirani program se prekida ili je njegov zaslon u kvaru.

- To se dogada kada je signal slab ili je prijam nestabilan. Podesite smjer antene ili
provjerite spojeve kabela.

- & > 3 - Opéenito > Kanali > Podesavanje kanala (Postavke i podes$avanje
kanala) @ Ruéno podesavanje

Ako je jaCina signala preslaba u opciji Ruéno podesavanje, obratite se televizijskoj kugi
ili davatelju usluge kako bi provijerili signal.

- Ako Koristite set-top box uredaj, obratite se dobavljacu.

(7N Kada se upotrebljava HDMI ulaz, na gornjem/donjem/lijevom/desnom rubu zaslona

prikazuje se puna vertikalna linija ili zamucenje boje.

- & > @& > Slika > Format slike ©» Samo skeniraj
Za funkciju Samo skeniraj odaberite opciju Isklju¢eno.
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Opcija Samo skeniraj prikazuje izvornu sliku kakva jest. Ako je signal slab na
gornjoj/donjoj/lijevoj/desnoj strani zaslona moze se pojaviti snijeg.

C?ID Ne vidim nista ili slika treperi kada priklju¢im HDMI kabel.

- Provjerite je li HDMI® kabel u skladu sa specifikacijama. Ako je HDMI® kabel neispravan
(savijen, slomljen), mozete vidjeti prazni zaslon ili slika moze treperiti.

- Provjerite je li kabel pravilno priklju¢en u prikljucak. LosS ili labav kontakt moze uzrokovati
probleme kod prikazivanja na zaslonu.

- Ako koristite UHD set-top box uredaj, podesite €& - &3 > Opéenito - Vanjski uredaji -
HDMI postavke > HDMI Deep Color.

(TN Zaslon izgleda previse priguéeno ili mraéno.

- 3 > {3 > Slika » Odabir naéina
Nacin rada Odabir nacina prebacite u Zeljeni nacin rada slike. (Standardno, Zivo itd.)
To se primjenjuje samo na trenutacni nacin rada ulaza.

- & > ©3 - Slika - Napredne postavke - Svjetlina < Zastita oéiju pri kretnjama
Opciju Zastita ociju pri kretnjama postavite na Isklju€eno. To se primjenjuje samo na
trenutacni nacin rada ulaza.

- & < ©3 - Slika - Napredne postavke - Smaniji plavo svjetlo
Opciju Smaniji plavo svjetlo postavite na Iskljuéeno.

- & > &> Opéenito - Usteda energije
Opciju Korak ustede energije postavite na Isklju¢eno ili Minimum.

D) Svijetlina zaslona stalno se mijenja.

- & > 3 Opéenito > Usteda energije
Opciju Korak ustede energije postavite na Iskljué¢eno ili Minimum.

(TN Zaslon prikazuje sliku u crno-bijelim tonovima ili prikazuje Cudne boje.

- & > ©& > Opéenito - Pristupaénost - Sivi tonovi
Opciju Sivi tonovi postavite na Iskljuc¢eno.

- & > &> Opéenito < Pristupaénost - Obrni boje
Opciju Obrni boje postavite na Isklju¢eno.

QID Ne prikazuje se ULTRA HD videozapis.
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- S nekim HDMI kabelima signali se mozda nece primiti.
+ Promijenite postavke povezanog uredaja na podrzani signal.

Rjesavanje problema sa zvukom

Rjesavanje problema sa zvukom

Ako dode do bilo kojeg problema navedenog u nastavku prilikom koriStenja proizvoda,
provjerite sljedece: mozda nije problem s televizorom.

Najprije idite na € - € 5 Potpora > Samotestiranje zvuka kako biste provjerili
moguce nepravilnosti u radu uredaja.

Ako upotrebljavate set-top box uredaj, iskljucite ga i ponovno ukljucite.

Pobrinite se da je upravljacka kutija ispravno priklju¢ena na ureda;.

(TN Zaslon je u redu, ali ne Euje se zvuk.

- PokuSajte s drugim programom.
* Podesite glasnocu daljinskim upravijatem za ureda;.

- Kada upotrebljavate upravljacku kutiju, nece se reproducirati zvuk ako je glasnoc¢a
upravljaCke kutije postavljena na 0 ili ako je zvuk isklju€en. Postavite glasno¢u prema Zelji
gumbom za glasno¢u na daljinskom upravljacu upravljacke kutije.

- &> & Zvuk - Audioizlaz
Postavite zna¢ajku Audioizlaz na Uredaj optic¢kog izlaza + zvué€nik TV-a ili Upotrijebi
zvucnik TV-a i ponovno provjerite. Ako zvuk mozete Cuti bez ikakvih problema, provjerite
vezu s vanjskim zvucnicima poput soundbara i postavke vanjskih zvuc€nika.

(TN Nema zvuka iz jednog od zvuénika.

- & > ©3 > Zvuk - Napredne postavke > Ravnoteza
Po potrebi podesite ravnotezu pomocu tipki za navigaciju u opciji Ravnoteza.

(TR Zvuk nije sinkroniziran sa slikom ili se zvuk ponekad prekida.

- Ako se to dogada samo na nekim programima, mozda je uzrok prijenos signala
televizijske kuce. Neka vas davatelj usluga emitiranja (ziCane ili kabelske televizije)
dijagnosticira problem.
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Ako niti jedan kanal nije sinkroniziran, idite na & - (3 > Zvuk - Napredne postavke -
Uskladivanje zaslona i zvuka i podesite sinkronizaciju.

Ako koristite set-top box uredaj, obratite se dobavljacu.

(TN Prilikom promjene programa mijenja se glasnoca.

Glasnoca razlicitih televizijskih ku¢a moze se razlikovati.

© > © > Zvuk - Napredne postavke > Automatska prilagodba glasnoce
Za funkciju Automatska prilagodba glasnoée odaberite opciju Ukljuéeno.

Ako Kkoristite set-top box uredaj, obratite se dobavljacu.

(Th Glasnoca se stalno mijenja.

€3 > €3 > Zvuk > Napredne postavke -> Automatska prilagodba glasnoce
Za funkciju Automatska prilagodba glasnoc¢e odaberite opciju Uklju€eno.

(TN Nema zvuka ili se Cuje samo pozadinska glazba na nekim programima.

Postavite preferencu jezika u opciji *** = Jezik zvuka.

C?ID Glas pretjerano odjekuije.

& - {3 > Zvuk - Odabir naéina
Postavite opciju Odabir na€ina na Razgovijetan glas/Razgovijetan glas Pro.

(TN Pri postavljanju izbornika ili upravljanju kanalima, glasno¢om itd. daljinskim
upravljaem, emitira se zvuk.

©} > €3 - Opéenito - Pristupaénost < Zvuéne smjernice
Postavite opciju Zvuéne smjernice na Isklju¢eno.

e Neki modeli mozda nece biti podrzani.

Rjesavanje problema s vezom s uredajem
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Rjesavanje problema s vezom s uredajem

Ako dode do bilo kojeg problema navedenog u nastavku prilikom koristenja proizvoda,
provjerite sljedeCe: mozda nije problem s televizorom.

(T Screen Share ne radi.

* Provjerite podrzava li vas pametni uredaj funkciju Screen Share.

- Ako se uredaj ne otkrije na vaSem pametnom uredaju, iskljuCite sve uredaje i zatim ih
ponovno ukljucite.

- Pobrinite se da ste odabrali uredaj s popisa uredaja pronadenih na vaSem pametnom
uredaju.

- Naziv uredaja moze se promijeniti u Naziv uredaja u & - € - Potpora - Informacije o
TV-u.

- Kada upotrebljavate funkciju AirPlay, pobrinite se da je uredaj povezan na isti Wi-Fi.
Pobrinite se da je stavka Kuéno srediste > AirPlay postavijena na Uklju€eno.
Neki modeli ne podrzavaju AirPlay.

(70 Zaslon je i dalje prazan nakon prikljuéivanja radunala.

* Provijerite je li raCunalo ispravno povezano s uredajem.
- Iskljucite uredaj i ponovno ga ukljucite pomoc¢u daljinskog upravijaca.
+ Ponovno pokrenite racunalo dok je uredaj ukljucen.

- Pobrinite se da je izlazna rezolucija raCunala postavljena na rezoluciju uredaja koji
podrzava HDMI-PC.

- Kako biste koristili dva monitora, provjerite podrzava li racunalo ili prijenosno racunalo
nacin rada s dva monitora.

* Ponovo priklju¢ite HDMI kabel.

- Ako ste spojili RGB izlaz racunala s priklju¢kom HDMI IN na uredaju, trebat ¢e vam
prikljuCak za spajanje RGB izlaza s HDMI kabelom.
Ako upotrijebite HDMI do RGB kabel, na zaslonu niSta nece biti prikazano.

(TN Zaslon se ne prikazuje ispravno ili je nesimetriCan kada se poveze na racunalo.

* Rezoluciju raCunala postavite na onu koju podrzava uredaj. Za viSe informacija pogledajte
Svjesnost o informacijama - Podrzana razlu€ivost : HDMI-PC pod Vodi¢ za
korisnike.

+ Naziv uredaja povezanog putem HDMI prikljuCka treba biti raCunalo.
Pokrenite Kuéno srediste tako da pritisnete tipku & na daljinskom upravijau.
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Odaberite B - Uredivanje unosa u gornjem desnom kutu. Promijenite ikonu HDMI
priklju¢ka povezanog na Ulazi na racunalo i odaberite Spremi.

QID Zvuk se ne reproducira ako je racunalo povezano putem HDMI kabela.

Na postavkama racunala idite na upravljacku plocu > Reprodukcije - zvuka da biste
osigurali da je ispravan uredaj odabran kao zadan.

Kako biste provjerili podrzava li vasa graficka kartica HDMI audioizlaz, obratite se
proizvodacu.

(TN Ne mogu postaviti razluCivost raCunala povezanog na modele koji podrzavaju 144
Hz na 144 Hz.

Postavite Pojaéivaé od 144 Hz u & - (3 > Opéenito - Optimizator igre na
Ukljuceno.

(TN Ne prikazuje se zaslon upravljacke kutije povezane na modele koji podrzavaju 144
Hz.

Neki uredaji mozda imaju problema s kompatibilno$¢u s 144 Hz. Postavite Pojaciva¢ od
144 Hz u @& > & - Opéenito - Optimizator igre na Iskljuéeno.

Rjesavanje problema s reprodukcijom filma

Rjesavanje problema s reprodukcijom filma

Ako dode do bilo kojeg problema navedenog u nastavku prilikom koriStenja proizvoda,
provjerite sljedece: mozda nije problem s televizorom.

ViSe informacija o podrzanim datotekama potrazite u Svjesnost o informacijama -
Podrzani formati datoteka s videozapisima u Vodi€ za korisnike.

(TN Ne mogu pronaci datoteku u opciji Reproduktor medija.

Provjerite mogu li se datoteke spremljene na USB uredaju za pohranu procitati pomocu
racunala.

Provjerite je li datote¢ni nastavak podrzan.
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* Promijenite filtar u Sve.

(TN Pri kazuje se poruka koja kaze da datoteka nije podrzana.

+ Provjerite reproducira li se datoteka bez problema u reproduktoru videozapisa na
racunalu. (Provjerite je li datoteka oStecena)

* Provijerite je li datoteCni nastavak podrzan.

* Provijerite je li podrzana razlucivost.

* Provijerite je li podrzan video kodek.

* Provjerite je li podrzano vremensko uzorkovanje.

(TN Prikazuje se poruka ,This audio is not supported” ili se videozapis reproducira
normalno, a zvuk ne.

* Provijerite reproducira li se datoteka bez problema u reproduktoru videozapisa na
racunalu. (Provjerite je li datoteka oStecena)

+ Provjerite je li datoteCni nastavak podrzan.

+ Provijerite je li podrzan audio kodek.

« Provijerite je li podrzana brzina prijenosa podataka.
* Provijerite je li podrzana ucestalost uzorkovanja.

+ Provjerite je li podrzan broj zvu€nih kanala.

(TN Titlovi se ne vide.

* Provjerite reproducira li se datoteka bez problema u reproduktoru videozapisa na
racunalu. (Provjerite je li datoteka oStecena)

+ Provjerite imaju li datoteka videozapisa i datoteka titlova isti naziv.
 Provjerite i jesu li datoteka videozapisa i datoteka titlova u istoj mapi.
+ Provjerite je li podrzan format datoteke titlova.

+ Provijerite je li podrzan jezik.
(Jezik datoteke titlova mozZete provijeriti tako da otvorite datoteku u programu Notepad.)

+ Ako je kodiranje titlova neispravno postavljeno, titlovi se mozda nece ispravno prikazivati.
Pritisnite gumb na zaslonu tijekom upotrebe upravijanja reprodukcijom. Odaberite
i promijenite vrijednost Kodna stranica.

+ Ako reproducirate videodatoteku spremljenu na drugom uredaju koristeCi znaCajku
dijeljenja sadrzaja, ovisno o programu koji koristite titlovi mozda nece biti dostupni.

+ Neki NAS uredaji mozda ne podrzavaju titlove tijekom reprodukcije videozapisa.
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(Th USB uredaj za pohranu je ukopcan, ali se ne prepoznaje.

* Provjerite podrzava li ovaj uredaj taj USB uredaj za pohranu.
Za viSe informacija pogledajte Povezivanje vanjskih uredaja - Povezivanje USB
uredaja za pohranu pod Vodi¢ za korisnike.

Rjesavanje problema sa snimanjem

Rjesavanje problema sa snimanjem

Za pojedinosti o snimanju pogledajte Uzivajte u znacajci Live Channel » Snimka pod
Vodi¢ za korisnike.

(TN Kako se pokrecée snimanje?

* Prikljucite USB memorijski uredaj ukupne veli€ine od najmanje 4 GB. Ovisno o
performansama USB memorije, funkcija snimanja mozda nece biti podrzana. Za
besprijekornije snimanje preporucuje se upotreba USB tvrdog diska. (Za pojedinosti o
USB memorijskim uredajima pogledajte Povezivanje vanjskih uredaja > Povezivanje
USB uredaja za pohranu pod Vodi€ za korisnike.)

Pritisnite tipku *** na daljinskom upravljacu i odaberite znacajku Snimi. Ako va$ daljinski
upravlja€ nema tipku *** , pritisnite i drzite tipku.

Takoder mozZete podeti snimati dugim pritiskom tipke @ na Magic Remote daljinskom
upravljacu.

- Za neke je USB uredaje za pohranu potrebno formatiranje na ovom uredaju.
Formatiranjem se briSu svi podaci pohranjeni na USB uredaju za pohranu, a uredaj se
formatira s datote€nim sustavom FAT32, exFAT ili NTFS. Prije nego Sto na uredaj spojite
USB uredaj za pohranu, na raCunalu napravite sigurnosnu kopiju svih pohranjenih
podataka.

(TN Za koje je signale podrZzano snimanje?

+ MoZete snimati samo u nacinu Live TV, koji prima signale kroz antenski priklju¢ak na
ovom uredaju.

- ZasSti¢eni sadrzaj ne moze se snimati.

(TN Mogu li upotrebljavati Zakazano snimanje &ak i ako iskljugim uredaj?

155



- Cak i kada je uredaj iskljucen, pokrenut ¢e i dovrsiti snimku u terminu postavljenom za
Zakazano snhimanije.

- Ako je uredaj u potpunosti iskljucen, nije moguca primjena znacajke Zakazano
snimanje.

- Kada uredaj nije ukljuen u struju

- Kada je isklju€en prekidac produznog kabela s viSe utiCnica u koji je ukljucen uredaj

- Napajanje je iskljuCeno kada je prekida¢ za prekid napajanja uredaja u stanju
pripravnosti ukljucen.

Rjesavanje problema s mreznom vezom

Rjesavanje problema s mreznom vezom

Ako dode do bilo kojeg problema navedenog u nastavku prilikom koriStenja proizvoda,
provjerite sljedece: mozda nije problem s televizorom.

Prije spajanja na beziCnu mrezu provjerite naziv i lozinku Wi-Fi uredaja koji zelite
povezati.

Stanje mreZne veze moZzete provjeriti na nize prikazani nacin.

- 83 € > Opéenito > Mreza - Ziéana veza (ethernet)

- & > 3 5 Opéenito > Mreza - Wi-Fi - Druge postavke mreze > Napredne Wi-Fi
postavke

e Neki modeli mozda podrzavaju samo funkciju Wi-Fi.

(Th Bezi¢na mrezna veza ne radi.

- 1. Promijenite & - € > Opéenito - Sustav > Dodatne postavke - Brzi poéetak+ na
Iskljuéeno.

2. Iskljucite uredaj i ponovno ga ukljuCite, a zatim ga povezite na bezicnu mrezu.

- Ako se ne moze povezati na usmjeriva€, pokusajte ga povezati na mobilnu pristupnu
toCku na pametnom telefonu. Ako se moze povezati na mobilnu pristupnu to¢ku, to znadi
da je problem u usmjerivacu. U tom slucaju, provjerite usmjerivac.

Ako upotrebljavate mrezu s uredajem povezanim na mobilnu pristupnu toCku, imat Cete
troSkove u skladu s ugovorom koji ste sklopili s operaterom.
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20000

Kada se prikaze X pored uredaja

+ Provijerite uredaj ili pristupnu to€ku (usmijerivac).
- Provjerite status veze uredaja, pristupne toCke (usmjerivaca) i kabelskog modema.

« Iskljucite i ukljucite uredaje sljedeéim redoslijedom:
1. Iskljucite i zatim ponovno ukljucite kabelski modem i pri¢ekajte da se uredaj ponovno
postavi.
2. Iskljucite i zatim ponovno ukljucite Zi€ani/bezi¢ni usmijerivac i priCekajte da se uredaj
ponovno postavi.
3. Iskljucite i zatim ponovno ukljucite ureda;.

+ Ako Zelite uspostaviti ziCanu LAN vezu, provjerite moZze li se dobiti ispravna IP adresa s
vaseg usmjerivaca. Ako ru¢no postavljate vezu, provjerite jesu li sve postavke ispravne.

+ Ako Zelite uspostaviti beziCnu vezu, provjerite i sliedeée stavke.
(D Postavite SSID usmijerivaca (naziv mreze) ili bezi¢ni kanal.
(2 Postavite sigurnosni klju¢ usmijerivaca.
Ako ne mozete dovrsiti ovu postavku, pogledajte korisnicki priru¢nik rutera i upute koje
ste dobili od pruzatelja internetskih usluga. Ako i dalje ne mozete uspostaviti svoju
konfiguraciju, obratite se proizvodacu usmijerivaca ili pruzatelju internetskih usluga.

« Ako koristite staticku |IP adresu, izravno unesite |IP adresu.

29000

Pokraj pristupnika se prikazuje znak X

+ Provijerite pristupnu toCku (usmijerivac) ili se obratite davatelju internetskih usluga.
- Iskopcaijte ruter/kabel iz zidne uti€nice, Cekajte 10 sekundi i ponovno ukopcajte.
+ Ponovno pokrenite pristupnu tocku (usmijerivag) ili kabelski modem.

+ Na stranici proizvodaca provjerite je li na vasoj pristupnoj to€ci (usmjerivacu) instalirana
najnovija verzija programskih datoteka.

- Ako ne mozete dovrSiti ovu postavku, pogledajte korisniCki prirucnik rutera i upute koje
ste dobili od pruzatelja internetskih usluga. Ako i dalje ne mozete uspostaviti svoju
konfiguraciju, obratite se proizvodacu usmijerivaca ili pruzatelju internetskih usluga.

9000

Pokraj DNS-a se prikazuje znak X

+ Provijerite pristupnu toCku (usmijerivac) ili se obratite davatelju internetskih usluga.
- Iskopcaijte ruter/kabel iz zidne uti€nice, Cekajte 10 sekundi i ponovno ukopcajte.
+ Ponovno pokrenite pristupnu tocku (usmijerivad) ili kabelski modem.
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Provijerite je li MAC adresa uredaja ili pristupne to¢ke (usmjerivaca) registrirana kod
davatelja internetskih usluga. (MAC adresu koja se prikazuje u oknu prozora s mreznim
statusom treba registrirati kod davatelja internetskih usluga.)

Ako ne mozete dovrsiti ovu postavku, pogledajte korisniCki priruCnik rutera i upute koje
ste dobili od pruzatelja internetskih usluga. Ako i dalje ne mozete uspostaviti svoju
konfiguraciju, obratite se proizvodacu usmjerivaca ili pruzatelju internetskih usluga.

Rjesavanje problema s LG racunom

Rjesavanje problema s LG racunom

D) Prijavio/la sam se za Clanstvo na uredaju. Trebam li se ponovno prijaviti na web-
mjestu (www.lgappstv.com)?

MoZete upotrebljavati web-mjesto i aplikaciju LG ThinQ s informacijama o ¢lanu
registriranim na uredaju.

(T Zaboravio/la sam lozinku. Sto trebam uginiti?

Na zaslonu za prijavu na uredaj odaberite tipku Zaboravili ste lozinku? i idite na
stranicu za pronalazak lozinke. Unesite svoju adresu e-poSte na stranicu za pronalazak
lozinke i poslat ¢emo vam poveznicu za ponovno postavljanje lozinke.

Takoder mozete ponovno postaviti svoju lozinku u racunu za LG - Ponovno postavljanje
lozinke na web-mjestu (www.lgappstv.com).

(TN Zelim izbrisati raun spremljen na uredaju.

Vas ¢e LG racun biti spremljen na uredaju prilikom prijave na svoj LG racun na uredaju.
Mozete izbrisati racune spremljene na uredaju u bilo koje vrijeme na sljedeci nacin.

01 Odaberite (2 - LG raéun.
02 Odaberite B - ViSe podataka o raédunu na vrhu zaslona.
03 Odaberite Z.

04 Pritiskom tipke Izbrisi izbrisat Cete racun.
Time necete izbrisati povijest prijava ili zatvoriti racun.
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(TN Zelim izbrisati informacije o gledanju prikupljene na temelju rauna LG radun s
uredaja.

- Informacije o gledanju ovisno o racunu LG racun mozete izbrisati u bilo kojem trenutku.
01 Odaberite 7! - LG raéun.
02 Odaberite B - Vi§e podataka o raéunu na vrhu zaslona.
03 Odaberite Upravljanje raGunom za izradu Zeljenog racuna.

04 Odaberite znaCajku IzbrisSi podatke o gledaniju i slijedite upute za brisanje
informacija prikazane na zaslonu.

(TN Zelim zatvoriti svoj radun na uredaju.

- Takoder mozete zatvoriti svoj LG racun na uredaju na sljedeci nacin.

01 Odaberite tt - LG raéun.

02 Odaberite B - Vi$e podataka o raéunu na vrhu zaslona.
03 Odaberite Upravljanje raéunom za izradu Zeljenog racuna.
04 Odaberite Prekid racuna.

05 Unesite svoju lozinku i pritisnite tipku U REDU da biste zatvorili racun.

e U nekim zemljama pristup web-mjestu (www.lgappstv.com) mozda je ogranicen.

Rjesavanje problema sa sadrzajem

Rjesavanje problema sa sadrzajem

Ako dode do bilo kojeg problema navedenog u nastavku prilikom koriStenja proizvoda,
provjerite sljedece: mozda nije problem s televizorom.

C?In Na zaslonu Pocetno nema sadrzaja.

- SadrZzaj mozda ne vidite jer je postavka zemlje usluge promijenjena. Promijenite na
zemlju u kojoj éete koristiti uslugu u opciji €3 - €3 > Opéenito > Sustav > Mjesto >
Drzava LG usluga.

(Neki modeli mozda nece biti podrzani.)

- Ako ne vidite neke aplikacije, mozda ste ih izbrisali. Ponovno instalirajte odgovarajucu
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aplikaciju.
Ako je aplikacija izbrisana, mozete je preuzeti u trgovini Apps i ponovno je instalirati. Idi
na faY - Apps da bi prona$ao/la i instalirao/la aplikaciju koju Zelis.

Vrsta podrzanog sadrzaja razlikuje se ovisno o drzavi.
Pruzatelj usluge moze izmijeniti ili prekinuti ponudu sadrzaja.

Rjesavanje problema s internetskim
preglednikom

Rjesavanje problema s internetskim preglednikom

Ako dode do bilo kojeg problema navedenog u nastavku prilikom koristenja proizvoda,
provjerite sljedece: mozda nije problem s televizorom.

(T Neki dijelovi web-mjesta ne vide se prilikom koriétenja Interneta.

Funkcija Internetski preglednik podrzava samo HTML5, a ne dodatak Flash.
Funkcija Internetski preglednik ne podrzava instalaciju dodataka.

Pomocu funkcije Internetski preglednik Internetski preglednik mozda nece biti moguce
reproducirati multimedijske datoteke u formatima drukcijim od ovih:
JPEG/PNG/GIF

Ne mozete spremati privitke ili slike.

Ako je uklju¢ena znacajka Upotrijebi blokiranje oglasa, podrucje na web-mjestu koje bi
trebalo prikazivati oglas, prikazat Ce se prazno. Ako je neki sadrzaj na web-mjestu
skriven ili nevidljiv, poku3ajte postaviti ll - Postavke - Upotrijebi blokiranje oglasa na
Isklju€eno u Internetski preglednik. Na novoj ¢e se kartici prikazati Sponzorirani
oglas ¢ak i ako postavite znacajku Upotrijebi blokiranje oglasa na Isklju¢eno.

C?ID Internetski se preglednik automatski zatvara prilikom posjeta web-mjestu.
Internetski se preglednik mozda prisilno zatvara ako dostupna memorija nije dovoljna za
prikaz informacija o slici za web-mjesto. Provjerite mozete li putem racunala pristupiti
stranici s problemom.

(TN Kada videozapis gledate u aplikaciji Internetski preglednik, videozapis nestaje.
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Ovo se mozda moze popraviti ako postavku Il » Postavke - Prilagodljivi prijenos s
pomocu JavaScripta postavite na Iskljuéeno u aplikaciji Internetski preglednik.
Postavka se ne primjenjuje na kartice koje su bile otvorene prije promjene i primjenjuje se
samo na kartice otvorene nakon promjene.

Svjesnost o informacijama

Podrzani formati datoteka s fotografijama

Podrzani formati datoteka s fotografijama

Format datoteke Format Razludivost
ipeg, jpg, jpe JPEG Minimalno : 64 x 64
Maksimalno

Uobiéajeno : 15360 (S) x 8640 (V)
Progresivno : 4800 (S) x 3600 (V)

png PNG Minimalno : 64 x 64
Maksimalno : 5760 (S) x 5760 (V)

bmp BMP Minimalno : 64 x 64
Maksimalno : 1920 (S) x 1080 (V)

avif, heic, heif AVIF/HEIF Minimalno : 64 x 64
Maksimalno : 4800 (S) x 3600 (V)

v

9600 (3) x 7200 (V) (Samo modeli 8K)

Podrzani formati datoteka s videozapisima
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Podrzani formati datoteka s videozapisima

Maksimalna brzina prijenosa podataka

- Videozapis Full HD
H.264 1920 x 1080 pri 60P BP/MP/HP pri L4.2 Maksimalno 40 Mb/s
HEVC 1920 x 1080 pri 60P Main/Main10 pri L4.1 Maksimalno 40Mb/s

- Videozapis ULTRA HD (Samo modeli ULTRA HD)
H.264 3840 x 2160 pri 30P BP/MP/HP pri L5.1 Maksimalno 50 Mb/s
HEVC 3840 x 2160 pri 60P Main/Main10 pri L5.1 Maksimalno 60 Mb/s

- Videozapis HFR (Samo modeli koji podrzavaju HFR)
HEVC 3840 x 2160 pri 120P Main/Main10 pri L5.2 Maksimalno 60 Mb/s

- Videozapis Dolby Vision (Samo modeli koji podrzavaju Dolby Vision)
HEVC 3840 x 2160 pri 60P Main/Main10 pri L5.1 Maksimalno 50 Mb/s
HEVC 7680 x 4320 pri 60P Main/Main10 pri L6.1 Maksimalno 100 Mb/s (Samo modeli
8K)

- Videozapis 8K (Samo modeli 8K)
AV1 7680 x 4320 pri 60P Maksimalno 50 Mb/s
HEVC 7680 x 4320 pri 60P Main/Main10 pri L6.1 Maksimalno 100 Mb/s

Podrzani vanjski titlovi

smi, srt, sub (MicroDVD, SubViewer 1.0/2.0), ass, ssa, txt (TMPlayer), psb (PowerDivX),
dcs (DLP Cinema)

Formati ugradenih titlova
Matroska (mkv) : Sub Station Alpha (SSA), Advanced Sub Station Alpha (ASS), SRT

MP4 : Timed Text

Podrzani kodeci za videozapise

Nastavak Kodek

asf Videoza Profil VC-1 Advanced (osim WMVA), profili VC-1 Simple i Main
wmv pis

Zvuk WMA Standard (osim WMA v1/WMA Speech)
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avi Videoza Xvid (GMC nije podrzan), H.264/AVC, Motion Jpeg, MPEG-4
pis
Zvuk MPEG-1 Layer |, I, MPEG-1 Layer lll (MP3), Dolby Digital,
LPCM, ADPCM
mp4 Videoza H.264/AVC, MPEG-4, HEVC, AV1
m4v pis
mov Zvuk Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, MPEG-1 Layer Ill (MP3),
Dolby AC-4, DTS, DTS-HD, DTS:X
3gp Videoza H.264/AVC, MPEG-4
392 pis
Zvuk AAC, AMR-NB, AMR-WB
mkv Videoza MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8, VP9, HEVC, AV1
pis
Zvuk Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, PCM, DTS, DTS-HD,
DTS:X, MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Ill (MP3)
ts Videoza H.264/AVC, MPEG-2, HEVC
trp pis
tp Zvuk MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Il (MP3), Dolby Digital, Dolby
mts Digital Plus, AAC, PCM, DTS, DTS-HD, DTS:X, Dolby AC-4
mpg Videoza MPEG-1, MPEG-2
mpeg pis
dat Zvuk MPEG-1 Layer |, Il, MPEG-1 Layer Ill (MP3)
vob Videoza MPEG-1, MPEG-2
pis
Zvuk Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, ll, DVD-LPCM

e Dolby AC4 , DTS,

DTS-HD , DTS:X : Neki modeli mozda nece biti podrzani.

163



Upozorenja vezana uz reprodukciju videozapisa

e Neki titlovi koje su izradili korisnici mozda nece ispravno funkcionirati.

e Videozapis i pripadajuc¢a datoteka s podnaslovima moraju biti smjesteni u istu mapu. Da bi
se podnaslovi ispravno prikazivali, pobrinite se da videozapis i datoteka s podnaslovima
imaju isti naziv.

e Titlovi na uredaju NAS (Network Attached Storage) ne moraju nuzno biti podrzani, $to ovisi
o proizvodacu i modelu.

e Nije podrzan streaming za Global Motion Compensation (GMC) i Quarterpel Motion
Estimation (Qpel).

e Videozapis ULTRA HD (Samo modeli ULTRA HD) : 3840 x 2160, 4096 x 2160

- Neki ULTRA HD videozapisi kodirani pomocu standarda HEVC koje nije sluzbeno
isporucio proizvoda¢ mozda se ne¢e moci reproducirati.

- Neki kodeci mogu biti podrzani nakon nadogradnje softvera.

Nastavak Kodek

mkv/mp4/ts Videozapis H.264/AVC, HEVC

Zvuk Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC

e Podrzani su samo zapisi u formatu Window Media Audio V7 ili novijem.
e Profil AAC Main nije podrzan.

e Videodatoteke napravijene pomocéu nekih alata za kodiranje mozda se nec¢e modi
reproducirati.

e Videozapisi u drugim formatima mozda se nece ispravno reproducirati.

e Videozapisi spremljeni na USB uredaj koji ne podrzava brzi prijenos podataka mozda se
nece ispravno reproducirati.

Podrzani formati glazbenih datoteka

Podrzani formati glazbenih datoteka

Format datoteke Informacije
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mp3 Brzina prijenosa podataka 32 Kb/s — 320 Kb/s
Frekvencija uzorkovanja 16 kHz — 48 kHz
Podrska MPEG-1, MPEG-2
Kanali mono, stereo

wav Brzina prijenosa podataka -
Frekvencija uzorkovanja 8 kHz ~ 96 kHz
Podrska PCM
Kanali mono, stereo

0gg Brzina prijenosa podataka 64 Kb/s — 320 Kb/s
Frekvencija uzorkovanja 8 kHz ~ 48 kHz
Podrska Vorbis
Kanali mono, stereo

wma Brzina prijenosa podataka 128 Kb/s — 320 Kb/s
Frekvencija uzorkovanja 8 kHz ~ 48 kHz
Podrska WMA
Kanali do 6 kanala

flac Brzina prijenosa podataka -
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Frekvencija uzorkovanja 8 kHz ~ 96 kHz

Podrska FLAC

Kanali mono, stereo

e Broj podrzanih programa moze se razlikovati ovisno o frekvenciji uzorka.

Podrzana razlucivost : HDMI-DTV

Nacin rada koji podrzava HDMI-DTV

Razlucivost Vodoravna Okomita
frekvencija (kHz) frekvencija (Hz)
640 x 480p 31,46 59,94
31,5 60
720 x 480p 31,46 59,94
31,5 60
720 x 576p 31,25 50
1280 x 720p 37,5 50
44,95 59,94
45 60
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1920 x 1080i 28,12 50
33,71 59,94
33,75 60

1920 x 1080p 26,97 23,97
27 24
28,12 25
33,71 29,97
33,75 30
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60

1920 x 1080p 112,5 100

(Prikladno samo za modele UltraHD 120/144

Hz, 8K 120/144 Hz) 134,86 119,88
135 120

2560 x 1080p“? 66 60

(Samo modeli ULTRA HD i 8K)
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2560 x 1080p“? 131,74 120

(Prikladno samo za modele UltraHD 120/144

Hz, 8K 120/144 Hz)

3840 x 2160p 53,94 23,97

(Samo modeli ULTRA HD i 8K)
54 24
56,25 25
67,43 29,97
67,5 30
112,5 50
134,86 59,94
135 60

3840 x 2160p"?? 225 100

(Prikladno samo za modele UltraHD 120/144

Hz, 8K 120/144 Hz) 26973 119,88
270 120

4096 x 2160p 53,94 23,97

(Samo modeli ULTRA HD i 8K)
54 24
56,25 25
67,43 29,97
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67,5 30
112,5 50
134,86 59,94
135 60
4096 % 2160p"2? 225 100
(Prikladno samo za modele UltraHD 120/144
Hz, 8K 120/144 Hz) 26973 119,88
270 120
7680 x 4320p"? 107,89 23,97
(Samo modeli 8K)
108 24
110 25
131,87 29,97
132 30
220 50
263,74 59,94
264 60
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Y Podrzano kada je znaCajka HDMI Deep Color postavljena na vrijednost 4K.
' Podrzano kada je znaCajka HDMI Deep Color postavljena na vrijednost 8K.

% Podrzano kada je znacajka Siroki format slike postavljena na vrijednost 21:9.

)
)
¥ (Samo modeli ULTRA HD) PodrZani su samo odredeni HDMI ulazni prikljucci.
)
)

9 Podrzano kada je znacajka Siroki format slike postavljena na vrijednost 32:9.

Podrzana razlucivost : HDMI-PC

Nacin rada koji podrzava HDMI-PC

Razlucivost Vodoravna Okomita
frekvencija (kHz) frekvencija (Hz)
640 x 350 31,46 70,09
720 x 400 31,46 70,08
640 x 480 31,46 59,94
800 x 600 37,87 60,31
1024 x 768 48,36 60
1152 x 864 54,34 60,05
1360 % 768 47,71 60,01
1280 x 1024 63,98 60,02
(Samo modeli Full HD, ULTRA HD i 8K)
1920 x 1080 67,5 60
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1920 x 1080 134,86 119,88
(Prikladno samo za modele UltraHD 120/144

Hz, 8K 120/144 Hz) 135 120
1920 x 1080 © 166,58 144
(Prikladno samo za modele 144 Hz)

2560 x 10809 66 60
(Samo modeli ULTRA HD i 8K)

2560 x 10809 131,74 120
(Prikladno samo za modele UltraHD 120/144

Hz, 8K 120/144 Hz)

2560 x 1080%° 166,54 144
(Prikladno samo za modele 144 Hz)

2560 x 1440" 88,78 59,95
(Samo modeli ULTRA HD)

2560 x 1440" 182,99 119,99
(Prikladno samo za modele UltraHD 120/144

Hz, 8K 120/144 Hz)

2560 x 1440° 222,15 144
(Prikladno samo za modele 144 Hz)

3840 x 1080 66,62 60
(Samo modeli ULTRA HD i 8K)

3840 x 1080° 137,25 120

(Prikladno samo za modele UltraHD 120/144
Hz, 8K 120/144 Hz)
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3840 x 1080%° 166,56 144

(Prikladno samo za modele 144 Hz)

3840 x 16009 99,41 60

(Samo modeli ULTRA HD i 8K)

3840 x 1600%® 246,81 144

(Prikladno samo za modele 144 Hz)

3840 x 2160 53,94 23,97

(Samo modeli ULTRA HD i 8K)
54 24
56,25 25
67,43 29,97
67,5 30
112,5 50
134,86 59,94
135 60

3840 x 2160" 225 100

(Prikladno samo za modele UltraHD 120/144

Hz, 8K 120/144 Hz) 26973 119,88
270 120

3840 x 2160° 333,18 144

(Prikladno samo za modele 144 Hz)
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4096 x 2160 53,94 23,97
(Samo modeli ULTRA HD i 8K)
54 24
56,25 25
67,43 29,97
67,5 30
112,5 50
134,86 59,94
135 60
4096 x 2160" 225 100
(Prikladno samo za modele UltraHD 120/144
Hz, 8K 120/144 Hz) 26973 119,88
270 120
7680 x 4320% 107,89 23,97
(Samo modeli 8K)
108 24
110 25
131,87 29,97
132 30
220 50
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263,74 59,94

264 60

" Podrzano kada je znaCajka HDMI Deep Color postavljena na vrijednost 4K.

? Podrzano kada je znaCajka HDMI Deep Color postavljena na vrijednost 8K.

% Podrzano kada je znaCajka HDMI Deep Color postavljena na vrijednost Isklju¢eno.
% Podrzano kada je znagajka Siroki format slike postavljena na vrijednost 21:9.

9 Podrzano kada je znagajka Siroki format slike postavljena na vrijednost 32:9.

® Podrzano kada je znaCajka Pojac¢iva€ od 144 Hz postavljena na vrijednost
Ukljuceno.

e Podrzani HDMI-PC priklju€ak razlikuje se ovisno o modelu. Pojedinosti potrazite u
priruéniku prilozenom uz proizvod.

Informacije o licenci

Informacije o licenci

Podrzane licence mogu se razlikovati ovisno o modelu.

Dolby

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Vision, Dolby Vision 1Q,
Dolby Audio, Dolby Atmos, i duplo-D simbol su zastitne marke Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

DTS

Za DTS patente pogledajte http://patents.dts.com. Proizvedeno pod licencom drustva
DTS, Inc. (za poduzeca sa sjedistem u SAD-u/Japanu/Tajvanu) ili pod licencom
drustva DTS Licensing Limited (za sva druga poduzeca). DTS, DTS:X, i logotip
DTS:Xregistrirani su zigovi ili zigovi drustva DTS, Inc. u Sjedinjenim Americkim
Drzavama ili drugim drzavama. © 2021. DTS, Inc. SVA PRAVA PRIDRZANA.

HDMI
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The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress and
the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by LG Electronics Inc. is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

OUICKSET

"":Aclvance

Covered by patents at patentiist.accessadvance.com

LG TV Content Policy

LG TV Content Policy

Pravila sadrzaja mogu se promijeniti u skladu s pravilima o pruzanju usluga. Najnovije
informacije potraZite na internetskoj stranici http://www.lg.com/tv-contents-policy.

Vorwort

LG Electronics Deutschland GmbH (nachfolgend ,LG* genannt) vertreibt in
Deutschland unter anderem auch TV-Geréte.

Mit Inkrafttreten des Medienstaatsvertrages fallen Hersteller von TV-Geraten unter die
Aufsicht der Medienanstalt des jeweiligen Bundeslandes, in dem der Hersteller seinen
(Vertriebs-)Sitz hat. Fur LG ist somit die Landesmedienanstalt Hessen zustandig. Aus
dem Inhalt des Medienstaatsvertrags (MStV) ergeben sich Rechte und Pflichten aller
Anbieter von TV-Geraten und deren Benutzeroberflachen in Deutschland.
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Im Vorwort zum Medienstaatsvertrag heildt es ,Der Staatsvertrag enthalt grundlegende
Regelungen fur die Veranstaltung und das Angebot, die Verbreitung und die
Zuganglichmachung von Rundfunk und Telemedien in Deutschland®.

Unter anderem werden Hersteller von sogenannten Benutzeroberflachen durch den
deutschen Medienstaatsvertrag verpflichtet, eine Transparenzerklarung abzugeben. LG
TV-Geréate fallen somit unter die Vorschriften des Medienstaatsvertrages und miissen
damit auch eine Transparenzerklarung enthalten, die unter Punkt Il. dargestellt wird.

Die Vorschrift zur Transparenzerklarung nach dem Wortlaut des § 85 MStV:

Die einer Medienplattform oder Benutzeroberflache zugrunde liegenden Grundsatze fur
die Auswahl von Rundfunk, rundfunkéhnlichen Telemedien und Telemedien nach § 19
Abs. 1 und fiir ihre Organisation sind vom Anbieter transparent zu machen. Dies
umfasst die Kriterien, nach denen Inhalte sortiert, angeordnet und présentiert werden,
wie die Sortierung oder Anordnung von Inhalten durch den Nutzer individualisiert
werden kann und nach welchen grundlegenden Kriterien Empfehlungen erfolgen und
unter welchen Bedingungen Rundfunk oder rundfunk&hnliche Telemedien nach § 80
nicht in ihrer urspriinglichen Form dargestellt werden. Informationen hierzu sind den
Nutzern in leicht wahrnehmbarer, unmittelbar erreichbarer und standig verfugbarer
Weise zur Verfigung zu stellen.

Informationen fiir den TV-Benutzer:

Der einfachen Verstandlichkeit halber beschreibt LG seine Transparenzgrundsatze mit
Fragen und Antworten:

1. Nach welchen Grundsatzen wahlt LG Sender, sendernahe Angebote und
reine ,Video on demand® (VOD) Anbieter aus?

- Begriffsdefinition Sender: Unter einem Sender versteht LG einen Anbieter eines
linearen Fernsehprogrammes. ,Linear” bedeutet vereinfacht, dass der Sender ein
Programm ausstrahlt, auf das der TV-Benutzer keinen Einfluss nehmen kann.

- Begriffsdefinition sendernahes Angebot: Hier handelt es sich beispielsweise um die
Mediatheken linearer TV-Sender, die durch den Benutzer abgerufen werden kdnnen.

- Begriffsdefinition reine ,VOD® Anbieter: Hierbei handelt es sich um Anbieter von
Fernsehinhalten ohne einen angeschlossenen linearen Sender.

LG nimmt keinerlei Einfluss auf die Sortierung der linearen Sender, die Uber den
Kanalsuchlauf des TV-Gerates gefunden werden. Dies ist auch abhéngig von der zur
Verfigung stehenden Empfangsart (Kabel, Terrestrisch, Satellit). Die
Kanalinformationen und Sortierung der Kanale werden vom jeweiligen Betreiber des
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Ubertragungsweges vorgegeben (beispielsweise Satelliten- oder Kabelnetzbetreiber).

2. Wie werden bei LG Programminhalte ausgewahlt, angeordnet und
prasentiert?

Eine Auswahl der sendernahen Angebote und der reinen VOD Anbieter findet nur
insofern statt, als hierfiir eine vom Anbieter programmierte Applikation fUr unser
Betriebssystem zur Verfligung gestellt werden muss.

Sobald eine solche Applikation alle notwendigen Tests durchlaufen hat, um eine
einwandfreie Funktion sicherzustellen, wird diese in unserem ,Content Store* zur
Verfugung gestellt. Hier ist sie dann auch diskrimierungsfrei auffindbar mittels
Suchfunktion oder Genre-Sortierung.

Die Anzeige und Reihenfolge der aus dem Content Store ausgewahlten Applikationen
kann vom Benutzer selbst festgelegt werden, nachdem diese auf den TV
heruntergeladen wurden. Weitere Informationen dazu sind im Benutzerhandbuch zu
finden.

Die ,Kacheln“ der verschiedenen VOD Anbieter werden zufallig sortiert im ,Home
Menu“ (Home-Taste) des TV-Gerates angezeigt. Es findet jede Stunde eine zuféllige
Neusortierung dieser Kacheln Server-seitig statt. Das bedeutet, wird das TV-Geréat
ausgeschaltet und nach mehr als einer Stunde spater wieder eingeschaltet, wird eine
neue Sortierung vom Server abgerufen und angezeigt. Auf die Inhalte und deren
Sortierung innerhalb der einzelnen ,Kacheln® der jeweiligen Anbieter hat LG keinerlei
Einfluss.

Empfehlungen durch LG, auf Basis bestehender Marketing-Kooperationen,
beschranken sich auf die Vorauswahl von Apps in der Schnellstart-Leiste. Diese
kénnen selbstverstandlich vom Benutzer komplett verandert oder entfernt werden und
mit einer eigenen Auswahl von Applikationen aus dem Content-Store ersetzt werden.

3. Kann die Anordnung von Inhalten durch den Nutzer individualisiert werden
und wenn ja, wie?

Der Benutzer kann die gewlnschten Applikationen (siehe dazu Punkt 4.) und deren
Reihenfolge selbst bestimmen. Daflir gibt es ein Bearbeitungssymbol in der
Schnellstartleiste.

Die linearen Sender kénnen ebenfalls frei nach eigenen Wiinschen sortiert werden.
Es kénnen hierflr auch verschieden Favoritenlisten erstellt werden.

4. Apps im LG Content Store
Auf der Startseite des LG Content Stores zeigt LG drei Arten von App-Kategorien an.
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- Neu aktualisierte Apps: enthalt neu herausgegebene und kirzlich aktualisierte Apps.
Die Liste wird jeden Tag aktualisiert.

- Beliebteste Apps: besteht aus den am haufigsten heruntergeladenen und am besten
bewerteten Apps innerhalb der letzten 30 Tage, basierend auf den LG Smart TV-
Nutzerverhalten des jeweiligen Landes. Apps im Launcher und im Premium-Bereich
sind in dieser Liste nicht enthalten. Die Reihenfolge wird in den Top 50 fur jeden Aufruf
zufallig geandert. Die Top 50 App-Liste wird ebenfalls taglich aktualisiert.

- Apps in der Premium-Kategorie: werden in Ubereinstimmung mit der Anzahl der
jahrlichen Nutzung durch alle LG Smart TV-Nutzer eines Landes (Anzahl der App-
Zugriffe) sortiert. (Die am h&aufigsten verwendeten Apps werden zuerst dargestellt.) Die
Anzahl der Apps kann je nach Plattform zwischen 7 und 20 variieren, und die
Anordnung kann nicht angepasst werden.

Auf der Seite ,Alle Apps* sind Apps in jeder Kategorie in alphabetischer Reihenfolge
angeordnet. (aulder ,Neu aktualisiert® und ,Am Beliebtesten®) Aullerdem ist eine
Suchfunktion integriert.

5. Nach welchen grundlegenden Kriterien erfolgen Empfehlungen /
Vorauswahlen?

LG méchte in seinen TV-Geraten moglichst viele qualitativ hochwertige
Programmangebote und Applikationen anbieten. Daher gibt es mit vielen
Medienschaffenden Kooperationen.

LG installiert einige der meistgenutzen Applikationen bereits vor, damit diese leicht
vom Benutzer gefunden werden kdénnen. Selbstversténdlich kénnen diese - wie in
Punkt 3 erwahnt - jederzeit vollstéandig entfernt werden und durch Applikationen
ersetzt werden, die im ,,Content Store” verfligbar sind.

Uber die Suchfunktion werden, basierend auf einem Algorithmus, Empfehlungen
angezeigt, die auf Basis der Nutzung des TV-Gerétes die passenden Informationen
findet. (Uber Fernbedienung, Sprachsuche usw.)

LG zeigt einige weitere Inhaltsempfehlungen basierend auf den Suchinformationen
wie Genre, Besetzung, Regisseur usw. an, welche die meistgesehenen und kirzlich
verdffentlichten Inhalte der letzten 30 Tage berlcksichtigt. Die Liste der empfohlenen
Inhalte wird taglich aktualisiert.

Wie findet Werbung auf den TV-Geréaten statt?

LG benutzt ab der WebOS Version 4.5 (ab Modelserie 2019) kleine ,Werbekacheln®
im Home-Menii. Das heisst, es findet keine automatische Uberblendung des
laufenden Programms statt, sondern der Benutzer muss beispielsweise das
Abspielen eines Videos selbst auslésen, indem er auf diese ,Werbekachel® klickt.
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7. Werden bei LG laufende Programme Uberlagert? Wenn JA, wie und aus
welchem Grund?

LG unterscheidet drei Arten von Uberlagerungen:
- Systemmeldungen

Uberblendungen werden ausschlieRlich fir wichtige Systemmeldungen verwendet
(beispielsweise bei einer unmittelbar bevorstehenden Beendigung einer Applikation).
Dies ist notwendig um gegenfalls Datenverlust vorzubeugen.

- Vom Benutzer ausgeldste Menis oder Anzeigen

Es kann beispielsweise ein ,Sport-Alarm” eingestellt werden, wenn man tber
Sportereignisse informiert werden méchte, die das Lieblingsteam betreffen. In
unserem aktuellen Betriebssystem WebOS 6.0 findet dartiber hinaus keine
Uberlagerung des Programmes statt, da LG sémtliche Aktionen in einem
Vollbildmenu stattfinden Iasst.

In Betriebssystemen friiherer Gerate gibt es vom Benutzer ausgeltste
Uberlagerungen, da hier noch nicht mit einem Vollbildmenii gearbeitet werden
konnte.

- Uberlagerungen die von den Sendern selbst eingespielt werden (via HbbTV)

Auf diese Einblendungen der jeweiligen Sender hat LG keinen Einfluss.

8. Warum werden Sender mit 6ffentlichem Wert (,,Public Value®) prominent
dargestellt?

Auf Grund der aktuellen Rechtslage, hier im Besonderen des Medienstaatsvertrages,
ergibt sich die Notwendigkeit fir eine einfache Auffindbarkeit, der durch die Behérden
definierten Anbieter von Inhalten, zu sorgen.

9. Was ist der ,Magic Link“?

Empfehlungen auf der Magic Link-Seite beinhalten empfohlene Inhalte von YouTube,
anderen Kanalen und zusétzliche Inhalte, die den Inhalten (Titel, Genre,
Beschreibung, Besetzung, Regisseur usw.) der Programme &ahneln, die der Nutzer
gerade anschaut. Diese Funktion kann tber die Fernbedienung aktiviert werden
(Siehe Bedienungsanleitung des TV-Gerates, da es unterschiedliche TV-Versionen
gibt).
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10. Was wird mir im EPG (Electronic Program Guide) angezeigt?

Hier werden das laufende Fernsehprogramm und folgende Sendungen in Textform
und auch grafisch dargestellt. Die Inhalte, Logos und Vorschaubilder werden durch
einen externen Anbieter in Kombination mit DVB-eigenen Informationen angezeigt.

11. Gibt es regelmafige Updates fur mein TV-Gerat?

Da es sich bei Inrem TV-Geréat um ein Gerat mit ,digitalen Elementen® handelt, gibt es
kontinuierliche Aktualisierungen (Leistungsverbesserungen, Sicherheitsupdates) um
eine optimale Funktion sicherzustellen. Es gilt allerdings zu beachten, dass LG
keinen Einfluss auf die Aktualisierungen der ,Dritt-Anbieter-Applikationen (Apps)“ auf
lhrem TV-Gerat hat. Die Verantwortung hierfur liegt allein bei dem jeweiligen
Eigentiimer der App. Es werden jedoch umgehend Aktualisierungen vorgenommen,
sobald diese uns vom Eigentiimer der App zur Verfliigung gestellt werden.

Kontakt

Bei Fragen oder Anregungen zu dieser Transparenzerklédrung wenden Sie sich bitte
an:
E-MAIL: smart.affairs@lge.com

Sonstiges

Alle in diesem Dokument beschriebenen Funktionen beziehen sich auf die aktuelle
Benutzeroberflachen-Version WebOS 6.0. Dies kann je nach technischen
Gegebenheiten in den Vorgangerversionen abweichen. Die Funktionalitdten einer
Benutzeroberflachen-Version richten sich stets nach den zur Verfligung stehenden
technischen Moglichkeiten (Prozessoren/Speicherkapazitaten usw.).

Diese Transparenz-Erklarung finden Sie online und auch in lhrem LG TV-Gerét.
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